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पाएटवाका घ्तरा 2की आर पराएडवॉकी झ्लिय का मान्वारी की संर्वीकरना 
व्रतरा्ट वे गाम्बारीका पुत्रों के आाभ दास देना ओर पाएडवों का 
उनकी आज्ञा घानना | न 

व्ृतराट्ट का अन्न छोड़ना आर तपहेतु जानेदी लिये यधप्टिस्स ऋृद्रेला एव 
व्यासजाका आगमन 


व्यासजीका श्रतगाठकी बन जानेके लिये यश्रिष्टि्से कहना ... क 
व्तराए का या्पाप्ठिर को राजनीति बतलाना ...- गो 
नीतविगोन.. #.... 

राजना नव गान हा हा. न्‍० हा 
यथिप्रिर की राजनीतिविपयके प्रवा और ध्रवगष्ट की वनयात्रा एव 
परवासियां का विलाप . --. के का पा 
प्रवासियों से अपने पुत्रोक अपराध के लिये ध्रतराइका क्ष॑मां मांगा 
प्रतरार का गान्वाशेसभंत निन भवन में गमन .... हक; 
व्रतगाष्रकीं आज्ञासे विदग्का यथिप्ठिर के यहां जाना | 
पांचों पाएडवी से विदृर को बातचीत ०० ०४ **०. 
विदर-ब्तराष्ट संवाद हर 

प्रतराप्र द्वारा कुरुक्षेत्र में ज्केहए वाराको श्राद्ध गो शि 


प्रतगएके वनगमनक्री तेंबारी रे ि 
घुतराशको पहचान के लिये विदर आर यथ्रिष्ठिस्स ।:क्ता यात्रा 

पाँंचा पत्रास्त कसता का. वात्तालाप .... इक 3 किक 
कनती आर गान्यारीसहित घ्रतगाढ का वनयात्रा हि 

बनजाते समय मागन तीथे।पर प्रूतराष्ट्र के स्नान दान ह#तादे 
ना|रसदादि प्नि्य का आगमन आर गाजा घरतराएं से बातच्ञात 


[डक 


पुतराण, कन्‍्ती ओर गान्ध रीक वन जाने पर परवासियाक्रा विज्ञाग ««« 


माता को वनयात्रा प राजा युविप्रका शांक -- श पक 
राजा पूतराइकों देखनके लिये प॒रव/सर्योसहित राजा युति [ए “की बनयात्र। 
गाधाएर आर पतराएका वनम भट पे हल 
सृत संजयकः बनयें आये हुए मुनियों से राजा यूष्रिपविस्थादि पाएड्व। का 
पश्चिय करना की बे के कल 
सधिषिर ओर घरूतगाट् का परम्प्र बानालाप 
बनमें प्राप्त समगवे। प्राएडदॉको कथा शा का 28 
व्यास-याधथाएर सताद डे 74४ शक 2डे 
व्यासंजा आर घूवगष्ट को परस्पर वात्तालाप <... ४० ००** 
कुम्तोका दवोसा ऋषिस प्राप्त वरदान व्यासनी को सनाना न 
व्यास जी द्वारा गान्वारी ओर कन्ती आदे को कीरब-पाएट्वा का पृवरूष+ 
जन्म लेने ओर महाभारत होनेका कारण बतलाया जाना... «४४ 


व्यासजी का श्रीगंगाजी के जल मेवेंठकर भारत में मरंहुए शरबीरा का नोम 
लेकर वेलाना ओर उनका प्रकट होकर यावप्ठिर आदि से मिलना भेटना 
केगी ओर अभिमन्यु प्रमुख युद्धम्रमिम निहते क्षत्रियों का यूविएर आदेक 


कम, शक, 


कार उस स्थान मे प्राप्म परवासखंया गे मत ना ोछ ३२२ 
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अध्याय विषय पृष्ठसे ४६१क 
२४ राजा जनमेजयका सुद्धवामे में मृतक राजाओं के पनःशरगीर पारण में संदह 

आर वंशम्पायन हारगा उसका समाधान २४३४ जा बरे ४४ 
१३ उक् स्देह के निवारणाथ व्यासजीके द्वारा जनभेजयको परीक्षितका पर्ृरूप 

प्रदर्शन ४५ प५५ 
के व्यासज का इतराष्टू के प्रति बराग्य कथन और पुरवासियों सहित सथिप्ठिर 

का वनसे लोॉटना । भू पट 
३७ नाइदघुनिका आसमन और युधिष्ठिरस पूजित होकर उनसे वार्तालापकरना ४६ ६५ 
तय वनाग्निम राजा पृतराष्ट्र का भस्म होना सन पाएड्वॉका विलाप वर्गान दूर छर 
२९ नाखजी के द्वारा युधेष्टिर के शोकनिवारणार्थ उपदेश हक, हि ४ 

शतलपवच | 


# अं 


राजा युध४४2रका विपरात शकुन दशन! पुनः पसल ट्रारा ४(एणय। के वश 
का नारा सुनना आर अपन भागयों का वल्लाकर सम्पति करना जनमनय 


के प्रति वेशम्पायन द्वारा हृष्णियों का नाश वर्णन १ ४ 
२ हृष्णियों के घरों कालका प्रवेश और अनेक उपद्रव करना रे ४ 

? अन्धक एवं हृष्णयों का सपरिवार तीर्थयात्राथ नगर से जाना और 
प्रभासक्षत्र में दृष्णियों का नाश जानकर उद्धवका चला जाना &%:. में.. जोड़े 

४ श्रीकृष्णनीका बन्चका मरा हुआ देख, बलटेवजीसे ्ैंहरन को कहना आर 
. अपनों खियो को पिताके सिपदे कर पन; बनको जाना छः... 8 
4 दा हकका पाएडव। से मसल के द्वारा दृष्णियों का नाश वर्णन करना -.. 6 १० 

६ अजुनका वसुदेवर्जीको पुत्रशोक में लेटेहए देखना और वसदेवजी का अजेन 
से मिलकर विलाप करना हा हि १० ११ 

७ अजुनका वसुदेवजीसे द्वारका के हबनेका उत्तान्तन कहना, वसंदेवजी का 
हर बाड़ना और अजुनका स्त्रियों सहित हस्तिनापुर को जाना. .... १२ १५४ 

८ अजुनका व्यासज! के पास जाना ओर व्यासजी का अज॑न के द्वारा सब 
हाल जानना 5४० रा हक औ रह 





महामस्थानपव । 









१ ट्रॉपदी सहित पांचों पाएडवों का उत्तर दिशा की ओर गलने के | लेये जाना. १ ४ 
२ द्ोपदी' नकुल, सहदेव। अर्जुन और भीमसेन का गल जाना «*.. ४ ४ 
?े इन्द्रका युधिप्ठिरकों विमान में सवासर्करा संदेह परमधाम को लेजनाना की - 
स्वगारोहणपवे | 

£ कुरुक्षत्र में यूध्रष्टिका नारदी से तनुत्यागी शरवीरों के लोक पदना १ हे 
२ युधिष्ठिरका देवताओंसे अपने भाइयोंके प्राप्त स्थान पछना आल 
? युक्िप्ठिरका तनु त्यागकर अर्जुन आदे के लोक में जाना न दि ८छे 
४ युधिष्ठिरका कोरवोंकों प्राप्त लोक देखकर कृष्णचन्द्रके दशेन करना «« ८&छझ 8६ 
४ स्व में कौरवों के रहने के स्थान और हर एक वीर के स्वगंवासकी पृथक 

पृथक अवधि वशन की ब्क है... ऊँढ 
| महाभारत के श्रवण करने-कराने का नियम .... के. टली अं 








भ्रीनिकुन्नविशरिणे नमः ॥ 


महाभारतमाषा आश्रमवासपवे । 





मंगलाचरणम । 


श्लोक | नव्याम्भोपरहन्दवन्दितरुचिं पीताम्बरालंकृत पत्यग्रस्फुटपुएडरीकनयन सान्द्रप्रमो- 
दास्पदम ॥ गोपीचित्तचवकोरशीतकिरणं पापाटवीपावर्क स्वाराण्मस्तकमाल्यलालितपद बन्‍्दामहें 
केंशवम १ या भाति वीणामिव वादयन्ती महाकवीनां वदनारविन्दे ॥ सा शारदा शारदचन्द्र- 
विम्रा ध्येयप्रभा नः प्रतिभा व्यनक्त रे पाएडवार्ना यशों बष्पे सकृष्णपपि निरमेलम्‌ ।॥ व्यधायि 
भारत येन ते बन्‍्दे बादरायणम्‌ रहे विद्याविदग्रेसरभूषणेन विभूष्यते भ्रतलमथ येन ॥ ते शारदा 
लब्बवरपसाद बन्दे गरु श्रीसरयप्रसादम्‌ ४ विप्राग्रणीगोकुलचन्द्रपुत्रः स विश्वकालीचरणामि- 
धानः ॥ कथालुर्ग आभ्रमवासपत्र भाषानुवादं विदधाति सम्यकू १ ॥ 


पहिला अध्याय । 


. श्रीगणेश, नारायण और सरस्वती को नमस्कारपूवेक “ जय ' इतिहास 
कहता हूं १ पूर्व में अ् उपांगों समेत बलह्मविद्या को समाप्त किया । उसमें 
भोग के त्याग द्वारा वनवासियों को शम दम आदिक की प्राप्ति होती है। 
उसे ही ध्रृतराष्ट के आचार द्वारा दिखलाकर प्रकट करते ओर उससे प्राप्त होने 
योग्य जीव-इंश्वसँ का तत्त्त अप चमत्कारों से दिखलाते हुए कथा प्रारम्भ 
करते हैं | जनमेजयने पूछा कि मेरे पितामह महात्मा पाण्डवॉने राज्य पाकर 
महात्मा शतराष्से किस प्रकार उपकारपूवेक वरतोव किया, जिसके कि पुत्र ओर 

गी मारेगये ? रक्षा का आश्रय न रखनेवाले ऐश्वयें से रहित राजा हतराष्ट 
ग्रर यशस्विनी गान्धारी की क्या दशा हुई २ मेरे पृवे पितामह पाएडव कब तक 
राज्य करते रहे ? इसे आप सुमसे कहिये ३ वेशम्पायन बोले कि जिनके 
शत्र मारेगये, उन महात्मा पारठवोंने राज्य पा उतराष्ट्र को अग्रवर्ती करके सब 
पृथ्वीका पालन पोषण किया ४ हे कोरवोत्तम ! वह सञ्नय, बुद्धिमान युयुत्स 












का 
घ्‌ आशध्रमवासपव | 
प्रौर दासीपूत्र बिदुर उतराष्ट्र की सेवा करने लगे « पाण्टवोंने प्रहव५ 


तक रज्यके सब कार्य राजा हतराष्ट्र से पूछे ओर आज्ञासुसार सब काम किये ६ 
धर्मरा जकी आज्ञा से उन वीरों ने सदेव उनके चरणोंकोी दणढवत्‌ कर ग़जाको 
प्रतिदिन हाजिरी दी ७ मस्तक सूचे हुए उन पाण्डवोने राज्यके सब काय किये 


ओर कन्ती भी गान्चारी के पास रहकर आत्ाजुसारिणी रही। द्रोपदी, स॒भदा 
आदि पाण्डवों की सब खियों ने विधिपृ्वेक उन दोनों सास सस्तर के साथ 





हि, 








अच्छा बताव। कया ८-६ साधाहर न राजाआ के यग्यि बहुपूरय वृद्ध, सपए, 


कह 


[लेंग और नाना प्रकार के भक्ष्य भोज्य सब पदाथ १० ध्वतराष्ट को भेट किये | 
उप्ती प्रकार कुन्दी ने भी गान्धारी के साथ ग़रुगासि का वताव किया ११ हे 
कोरव ! विदुर; सझ्य और ययुत्यने उस इद्ध राजाकी उपासना की जिसके 
कि सब पत्र मारे गये थे १२ द्रोणाचाय के साले, बाह्मणों में बड़े उत्तम घन पर 
कृपाचायजी राजाके साथ प्रीति करनेवाले हुए १३ देवता, ऋषि, पित ओर 
सक्षत्रोंकी कथा कहते पुराण ऋषि भगवान्‌ व्यासजी भी सदेव राजा 
समीप रहे १४ फिर उतराष्ट्र की थाज्ञा से विहुरजी ने वे कमे कराये जो धर्म 
यवहार संयुक्त थे १५ विदुरजी की श्रेष्ठ नीति से धतराष् के अनेक अभीश कार्य 
डे ही धन से सामस्तों द्वारा प्राप्त होते थे। राजा ध्तराष्टने वन्दियों को पक 
किया और मारने योग्य मनुष्यों को छोड़ा, परंतु राजा युधिष्ठिर ने कभी कड 
नहीं किया १६-१७ फिर महातेजस्वी कोरराज युधिष्ठिर ने विहार यात्राओं 
में सर ऋभाषट्ट पदाथ राजा इतराष्टू का भेट किये १८ आरालक ( शाकादि 
वनानेबाल » सूपकार ( रसाई बनानेवाले ), रागखांडुक (सो श्कंस यक़् 
पृष बनानेवाले ) प्रभृति राजा इतराइके पास पहले की मॉतिही नियत रहे १६. 
पाण्डवा ने प्रतिदिन बहुमूत्य वस्र और नितनयी विविध फूलमालाएं न्यायके 
अनुसार घतराष्ट्र को भेट की २० मेरेय नामक आसव, मांस, मत्स्य, खाने पीने 
की वस्तुएं आर अपूव भोजन प्रथम ही की भाँति राजाको निवेदन किये २१ 
जो राजालोग यहां वहांसे आये, वे सब पूर्वकी नाई कौखेन्द्र तराष्ट के पास. 
गमान हुए २२ कुन्ती, द्ोपदी, यशस्विनी सुभद्रा, नागकन्या उल्पी देवी, 
चित्राह्नदा २३ धृष्टकेतुकी बहिन और जरासन्धकी पुत्री आदि के सिवाय अन्य 
बहुतसी ख््रियां २४ सेवा में नियत होकर गान्धारी के पास वर्तमान हुई। और. 


एसी सवा की जिसमे कि पुत्रों से रहित छतराष्ट्र किसी प्रकार ढःख न पावें २५ 














आश्रमवासपत् । २ 


भी सदव अपने भाइयों को यही आज्ञा दी। भीमसेन को छोड़ 
रिडवो ने इस प्रकार घमंराज का साथक वचन झनकर २६ अधिकता 






से उपयोग किया परन्तु उस वीर मीमसेन के हृदय से वह बात दर नहीं होठी 
थी जो कि छतराष्ट्र की दुमतिसे झतके द्वारा उत्पन्न हुई थी २७ 
. इते श्रीपहामारतेआशअप्रासकेपतशि पयमोंव्थ्यायः * || 


पक 


पशम्पायन बोले [के इस प्रकार पाणडवों से पूजित,ऋषियोंके साथ वेठे हुए 
राजा शतराष्टर ने पहले की भाँति विहार किया १ उन्होंने ब्राहृणों के देने 
योग्य देवपूजा आदिक दीं, राजा बुधिहिस्ने सबको विधि के अससार किया 
दयावान्‌, ॥तिमाव्‌, राजा पराज ने भाइयों ओर मंत्रियों से कहा २-३ कि 
राजा इतराष्टर मुझसे और आप लोगों से पूजन करने योग्य है। जो मनष्य 
इतराष्ट्र का आज्ञा में नियत रहता है, वह मेरा प्यारा है; उसके विपरीत कर्म 
करनवाला मनष्य मेरा विशेधी होकर दंडके योग्य होगा। पत्नोंके श्राद्धमें ४-५ 
आर सब ज्ञात वांवव या नातेदारों के थ्राद्ध में जितने कृम्रे करने की इन 
इच्छा हैं, सब इन्हें करने दो। इसके पश्चात्‌ बड़े साहसी राजा उतराष्ट ने & 
व्राह्मणोंकी, उनकी योग्यताके अनुसार,बहुतसा धन दिया। धर्मराज, भीमसेन, 
अज़न आर नकुल-सहदेव ने भी ७ उनके शिय करने की इच्छा से उनकी 
व प्रकारका आज्ञाओं का पालन किया। पुत्र पौन्रोंके मरने से पीड़ावाव वह 
इद्ध राजा ८ उन्होंने यह विचारकर बड़ी सावधानी से रक्षा की कि क्रिसीमकार 
से भी हमारे शरीरों से उत्पन्न शोकसे इन्हें कष्ट न पहुँचे । पत्रोंकी जीवितावस्था 
में उस क|ख वीरकी जितना सुखथा ६ उससे कहीं अधिक अम्यान्य भोग 
उसने प्राप्तकेये। सभी पाएउवों का यही निश्चय था। इसीसे उस प्रकार स्नेह 
भाव रखनेवाले वे पांचों पाएडव मिलकर १० अच्छी रीति से धतराष्र की झाज्ञा 

रहे। घृ कृः 


॥ 
पं 


















व रीति से युक्त देखकर गुरुके समान वताब करने लगे। गांधारीने भी पत्र 
के अनेक अकार श्राद्धों में १९ वेदपाठी ब्राह्मणों को अमीष्ट वस्तुएं लेकर 
आअऋणता ; अकार पमधारेयों में श्रेष्ठ इद्धिमान्‌ यूधिह्िरल ६ यों 
समेत उस सजा कक [ शक किया १३ वेशम्पाथन वाले कि इसके पीछे 





आश्रमवासपत । 


महा 5जसवी कोखकुल के पोषण करनेवाले इद्ध राजा हतराष्ट्रने पाणडुनन्दन 
युधिष्ठिर में कोई अप्रिय बात नहीं देखी १४ महात्मा पाण्ठवों के शुभ रीति- 
कर्मी होने पर अम्बिका के पुत्र राजा ध्ृतराष्ट्र प्रसन्न हुए १५ ओर सोबलकी 
पत्नी गान्धारी भी उस पृत्रशोक को दूर कर सदेव ऐसी प्रसन्न हुई जेसे कि 
अपने प्रत्रोंपर रहती थीं १६ कोरवों के पोषक,पराक्रमी राजा युधिष्ठिरने राजा 

दशा के सब अभीष्ट ही किये १७ महाराज जनमेजय ! राजा ध्तराष््र 
आर तपस्विनी गान्धारी दोनों जो कुछ छोय बड़ा काये कहते थे, शत्रुओं 
के नाशक पाण्डवों के धरन्धर राजा युधिष्ठिर उनके वचनों का आदर कर 
उस कार्यो करदेते थे १८-१६ राजा उनके इस व्यवहार से अत्यन्त प्रसन्न 
हुआ ओर अपने निबृद्धि पुत्र दुर्योधन का स्मरण करके पश्चात्ताप किया 
करते । प्रातःकालके समय उठकर, स्नान जपांदिक से निरृत्त गजा धतराष्ट्र 
सदेव पाण्टवों को आशीर्वाद दिया करते कि युद्धों में इनकी विजय हो २०- 
२१ गजाने ब्राह्मणों से स्वास्तिवाचनपृवक अग्नि में हवनकरके पाण्डवों 
की दीघाय चाही २९ उस समय राजा धतराष्ट्‌ ने पाण्डवों से जेसी प्रसन्नता 
पाई बेसी कभी अपने पुत्रों से न पाई थी २३ ओर वह जेसे बाह्यण ओर 
क्षत्रियों के प्यारे थे वेसेही वेश्य ओर शूद्रों के सम्रहों को भी प्रिय थे २४ उस 
समय हतराष्ट्र के पत्रों के पापों को हृदय से श्रुलकर राजा युधिष्ठिर ध्वतराष्टर 
के आज्ञाकारी हुए २५ गजा धतराष्ट्र का अप्रिय करनेवाला मनुष्य बुद्धिमान्‌ 
युधिष्ठिर की शञ्नुता प्राप्त करता था २६ किसी भी मलृष्यने युधिष्ठिर के भयसे 
शाजा उतराष्ट ओर दुर्योधनके बुरे कर्मों का उल्लेख नहीं किया २७ हे शत्न॒ञ्जय ! 
_गान्धारी ओर विदर महाराज युधिष्ठिर के बाहरी-भीतरी थेये और पवित्रता से 
प्रसन्न हुए परन्तु भीमसेन के गुणों से अप्रसन्न रहे २८ निश्चय करनेवाले धर्म- 
पुत्रमी राजा धतराष्ट्र के इच्छानुसार कमे करते ओर उन्हें देखकर संदेव चित्त 
से दुखी होते थे २६ शत्रुओं का विजयकरनेवाला, हृदयसे हाराहुआ छतराष्ट्र उस 
अपने आज्ञाकारी धमपुत्र भी राजायुधिष्ठिर के समान कम कियाकरता था ३ ०॥ 

इति श्रीमहाभारतेआश्रमवासकेपब शि द्वितीयोडथ्यायः २ ॥ 


तीसरा अध्याय। 


वेशग्पायन बोले कि सम्पृ्ण राज्य में मलुष्योंने राजा युधिष्ठिर और दुर्योधन 





आश्रमवासपत | भू 


के पिताकी प्रीति में अन्तर नहीं देखा १ जब जब कोरव राजा ध्वतराष्ट अपने 
दुबबंद्धि पुत्रको याद करते तब तब हृदय से भीमसेन को गालियां दिया करते 
थे २ हे राजन ! उसी प्रकार भीमसेनने भी सदेव विरुद्धचित्त से राजा धतराष्ट 
को नहीं सहा ३ भीमसेनने गुप्तरूपसे इसके अभिय कमे किये और राजसेवकों 
के द्वारा इसकी आज्ञाओं को भी विपरीत कराया ४ फिर उसके दुराचार और 
बरे चलनों का स्मरण कर भीमसेनने सहजनोंके बीच भ्रजाका शब्द किया ५ 
क्रोधयक्र, अशान्तवित्त मीमसेनने अपने शत्रु हुयोधन, कण और दुश्शासन 
की याद कर ४तराष्ट्र और गान्धारी को सुनाते हुए ६ कहा कि परिषके समान 
भ्रजा रखने वाले मेंने अन्धे राजा के नानाप्रकार के शश्नों से लड़नेवाले सब 
पुत्रों की ७ परलोक में पहुँचाया । मेरी ये दोनों भ्रजाएं परिघरूप महादुजय 
हैं ८ जिन दोनों भ्जाओं के मध्य को पाकर धतराष्टू के पुत्रोंका नाश हुआ, 
आर जिनके द्वारा पुत्र और बान्धवों समेत दुर्योधन नाश किया गया; वे पूजने 
के योग्य चन्दनसे चचित हें हे राजब ! ऐसे ऐसे अनेक वाएरूप वचन उसने 
कहे १०भीमसेनके ये वचन सुनकर घतराष्ट्र को वेरशग्य हुआ। उस बुद्धिमती, 
समय की लोटपोट को जाननेवाली ११ सर्वधर्मज्ञ गान्धारी ने उन अग्निय 
वचनों को सुना रे पतन्द्रहवां वर्ष व्यतीत होनेपर १२ भीमसेनके वचनरूपी 
बाणों से पीड़ित राजा शतराष्ट्र को वेराग्य हुआ परन्तु कुन्ती के पुत्र राजा. 
युविष्ठिर ने यह कुछ भी नहीं जाना १३ अजुन, कुन्ती, यशस्विनी, द्रोपदी 
ओर धमज्ञ नकुत-सहदेव राजाके चित्तकी इच्छा के समान कर्म करते ये १४ 
राजा के चित्तकी रक्षा करते हुए उन लोगोंने कु अग्रिय कभी नहीं कहा । 
फिर धृतराष्ट्र ने अपने भाई बन्धु, नातेदार आदिका अच्छी रीति से पजन 
किया १५ ओर नेत्रोंमें आस भरकर शोकय॒क्वहो उनसे कहा कि यह तो आप 
को विदितही हे कि जिस प्रकारसे कोखोंका नाश हुआ १६ उस सब नाश को 
कोरों ने भेरेही अपराधसे जाना हे जो मुझ निर्वद्धिने उस दु बुद्धि, बिरादरी के 
भयकी बद्धि करनेवाले दुर्योधनका कौरवीय राज्यपर अभिषेक कराया: जो मेंने 
वासुदेवजी के उन साथ्थक वचनों को नहीं सहा कि “ अच्छाहो यदि यह 
निवृद्धि पापी दुर्योधन मन्त्रियों समेत बन्धन में कियाजाय ” १७-१८ और 
विदुर, भीष्म, दोणाचार्य एवं कृपाचार्य प्रमुख ज्ञानियों ने भी प्रकी प्रीति में 
फंसे हुए छुकसे अनेक हितकारी वचन कहे १६ ओर प्रत्येक स्थानमें महात्मा 


द आश्रमवासपत् । 
व्यास, सञ्य तथा गान्वारीने भी मुझे समझाया । वेही बाते झब झमे 


स़ृ 
दायक होकर पश्वात्ताप कराती हैँ २० यह बात मुभको हुः्ख देती है कि मैंने 
बाप दादाका यह प्रकाशवान सम्पत्ति महात्मा पाणठवों को नहीं दी २ 
दुःखदायक सब राजाओं के होनेवाले विनाश को जानकर श्रीकृष्णजी ने इस 
राज्य के विभाग हाजाने के। बहुत कस्याएरूप माना २२ में इस अतकाल के 
शलरूप। अपने किये हुए हज़ारों दोषोंकी अपने हृदय में धारण करताई २३. 
अब पद्वडहवे वषम अधिकतर देखता हूं। इस हेतु में दुबाद्धि इस पापकी शद्धिके 
लिये नियम करनवाला हूं २४ चोथे दिन और कभी कभी आठवें दिन भी 
इंतनाही भोजन करता हूं कि जिससे केवल श्षवा-तृग शान्त हो और शरीर 
बना रहे । गान्वारी भरे उस ब्रतकी जानती है २५ सब माह, बन्ध, नातेदार 
युधिष्टिः के भयसे यही जानते हैं कि यह सदैव भोजन करता है क्योंकि मेरा 
भखा रहना सुनकर वह युधिह्र अत्यन्त शोच करता है २६ में जपमें पव्तहों 
नियम के बहाने प्रृथ्वीपर ख़गचम के आसनों पर सोता हूं और यही हाल 
यश[सिन। गान्वाराका भी है २७ हम दोनो के यद्धमें मख न मोडनेवाले है 
पुत्र मारेगये। में उनका शोच नहीं करताहूं क्योंकि उसको क्षत्रिययन जाना 
है २८ यहकहकर कारव धतराष््रने धमंराजसे कहा कि हे झन्ती के पत्र । तम्हारा 
केस्याण हो | तुम मरे इस वचन को समझो २६ हे पत्र ! तपसे सेदा किया 
हुआ में सर्लंस ठहरा हुआ हूँ और वारम्वार बड़े बड़े दान और श्राउ्भी मेंने 
किये ३० है पुत्र ! मेंने बलके समान बड़ा सुक्ृत प्राप्त किया है। यह गांधारी, 
जिसके सोपत्र मारेगये हैं, पेयेसे मेरी ओर देखतीहे ३१ दोपदीके झभ्रिय करने- 
वाले आर तुम्हारा ऐश्वयःहरनेवाले वे सब निर्देयी समाप्त हुए, युद्ध में अपने 
धरम से मारे गये ३९ हे कौरवनन्दन ! उन्हींके विषय में प्रायथित्तादिक करमे 
नहीं देखताहू क्योंके सम्मुख युद्ध करनेवाले वे सब शख्रोंसे विजय किये हए 
लोकों को गये ३३ हे राजेद्ध ! अब अपना ओर गांधारीका हित करनेवाला 
पवित्र कमर करनेके योग्य हे। तुम आजा देने योग्यहों ३४ तम धर्मघारियों में 
श्रेष्ठ और सदैव धमवत्सल हो; श्राणियों के राजा और गरु हो | इसीलिये में 
कहता हूं ३५ हे वीर ! इस गान्धारी समेत में चीखकलधारी होकर तम्हारी 
आजा से वनों में निवास करूंगा ३६ हे मरतषेभ, तात, यधिष्ठिर ! 
आशात्रांद दता हुआ वनचारी होऊंगा। हमारे कल में, दृद्धावस्था में ऐसा 





आअ्मवासपव | ही 
नवंसि करता समीक्ी योग्य है ३७ कि अवस्था के अन्तसमय आपने पत्रों 
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लोग पजाके शुनाशुभ कम के फूलभागी हैं ३६ युधिप्ठिस्ने कहा हे राजन ! 
यके इस प्रकार दुल्खी होने पर राज्यसे मुझको आनन्द नहीं होता हे 
झुक अलन्त हुशद्धि अचेत और राज्यमें प्रव्ततचित्तनों पिकार है ४० जो में 
भाशयों समंत इस दुःख से पीड़ित, ब्रत करने से अत्यन्त दर्बल, क्षपाके 
जीतनेवाले आर पृथ्वी पर सोनेवाले को नहीं जानता ४१ पश्चात्ताप हे कि 
मे अनज्लानी गंभीर बुद्धिवाले तुमसे ठगा गया । प्रथम मुझे विश्वास देकर इस 
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दुःख का भीगत हो ४२ हे राजन! मुकको राज्य, भोग, यज्ञ ओर सखसे क्या 
प्रयोजन है ? आप सरीखे मेरे इद्धने ये दुःख पाये ४३ हे राजन ! तुम 
दाखिया के इन वचनों से सम्पू्् राज्यसमेत अपनी आत्माकों भी पीडित 
जानता हूँ ४४ आप पिता हो, माता हो ओर हमारे परम गरु हो । आप से 
एथक हाकर हम कहाँ रहेंगे »५ हे राजाओं में बढ़े साध | आपका औरस 
पत्र युधत्स है। है महाराज ! वह राजा हो, या आप जिसे चाहते हों, वह 
राजा किया जाय ४६ में वनको जाऊंगा, आप राज्यमें राजशासन करो | 
अपकाीते से भस्म हानेंवाले मुककोा आप भस्म करने के योग्य नहीं 
हा ४७ में गजा नहीं हूँ, राजा आपही हैँ। में आपसे सनाथ हूं, में तम धमज् 
शुरु का आज्ञा देने का उत्साह कंसे कर सकता हूं ४८ हे निष्पाप ! हमारे 
हृदयम दुयाधनका ओरसे कुछ भी क्रोध नहीं हे। वह बेसी ही होनी थी। हम 
आर अन्य सभ।| लोग मोहमें अचेत होगये ४६ हम आपके वेसे ही पत्र हैं 
जेँस के दुयधनादिक थे। भेरे मत से गान्धारी ओर कन्ती में किसी प्रकार 
का भी भेद नहीं है ५० हे राजेद्र ! जो आप मुझको छोड़कर जाओगें, तो 
शपथसे कहता कि में आपके पीछे पीछे चलेगा ५१ धनसे पर्ण, सागररूप 
भखला रखनेवाली यह एथ्वी आपसे जुदे होने पर मुझे प्रसन्नता न देगी ५२ 
है राजद ! यह सब आपका है; में आपको हृदय से प्रसन्न करता हूं । हम 
आपक आधीन हैं; आपके चित्तका सन्‍्ताप दूर हो ५३ हे राजन ! में मानता 
हैं के तुमने होनहार को गआप्त किया; में प्रारूष से आपकी सेवा कर वित्तके 











दर आश्रमवासपत्व । 
तापको दूर करूंगा ५४ घ्तराष्ट्र बोले कि हे कोरवनन्दन, प्रभ, यधिह्रिर 
मेरा चित्त तपमें प्रवतत्त हे और वनमें जाना हमारे कुलके योग्य है ५५ हें पृत्र 
मेने बहुत कालतक निवास किया ओर तुमने भी मुद्दत तक खब सेवा की। हे 
राजन ! तुम मुझ वृद्धको आज्ञा देने योग्य हो २६ वेशम्पायन बोले कि उन 
कृम्पायमान आर आशीवांद दंने के लिये अज्जलि करनेवाले राजा ध्तराष्ट 
ने धमराज से यह कहकर ५७ महारथी कृपाचार्य ओर सञ्जय से भी यही कहा 
कि में आप दोनों के द्वारा राजा युधिष्ठिकों समझाया चाहता हूं ५८ बड़ी 
अवस्था और वातालाप करने से मेरा चित्त म्लान होता हे और मख सखता 
है ५६ बुद्धिमान धर्मोत्मा इद्ध राजा शतराष्ट्र ने यह कहकर अकस्मात निर्जीव 
के समान हो गान्धारी का सहारा लिया ६० शतञ्नओं के विजय करनेवाले 
राजा य॒पिष्ठिरने राजाको अचेत देखकर बड़ा कठिन कष्ट पाया ६१ यधिष्ठिर 
बोले कि जिनका बल-पराक्रम साठ हज़ार हाथी के समान था, वही राजा 
स्रीके सहारे शयन करते हैं ६२ जिन्होंने पूर्वंसमय में भीमसेन की खालिस 
लोहेकी मूरतिको चृ्ण कर डाला, वे अबजा खत्री के आश्रयमें हें ६३३ म्रक धर्म से 
अज्ञान रहनेवाले को विकार हे। मेरी वृद्धि ओर ज्ञान को पिकार है जिसके 
कारणसे राजा इस दशाम शयन करते हैं ६४ में भी इन्हींके समान उपवास 
करूंगा जेसा कि ये मेरे गुरु करते हें । राजा शतराष्ट और यह यशस्विनी 
गान्धारी भोजन नहीं करती हूँ तो में भी भोजन त्यागदंंगा ६५ वेशम्पायन 
ले कि हे राजा जनमेजय ! इसके अनन्तर घमज्ञ राजा युधिष्ठिने शीतल 
जल आर हाथसे उनकी छाती और मुखको धीरे धीरे स्पर्श किया ६६ राजा 
युधिष्ठिरके रत्न, ओषाधियों से युक्त पवित्र और सुगन्धित हाथ के स्पर्श से राजा 
उतराष्ट्र सचेत हुए ६७ ध्वतराष्ट्र बोले हे कमललोचन पाण्डव ! ठम हाथ से 
मुझको फिर स्पश करके मिलो । में तुम्हारे अत्यन्त स्पशंसे सजीव होता हूं ६८ 
हे राज॑न्‌ ! में हाथे। से तुमको स्पशे करता हुआ तुम्हारे मस्तकको संघना चा- 
हता हूं; इसमें मुझे बड़ा आनन्द हे ६६ हें कौखोंमें श्रेष्ठ ! अब आहार त्यागे 
आठवां दिन है, जिससे,में अधिक चेष्टा करने में समर्थ नहीं हूं ७० तुमसे 
आथना कर मेंने यह कठिन परिश्रम किया है। हे तात! इसी हेतु निबंलचित्त 
होकर में अचेतसा होगया हूं ७१ हे कौरवऋल के उद्धार करनेवाले, समर्थ 
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यु।बाह्र ! में मानताहू कि अस्त रस की समान तेरे इस हाथ के स्पर्श से में. 
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सजीव हांगया हूं ७२ वेशम्पायन बोले कि हे भरतवंशित ! ताऊकी इन बातों 
का छुनकर युधिह्ि ने पिताकीसी प्रीति से उनके सब अंगों को बड़े भैरे थीरे 
तर किया ७३ फिर राजा उतराशने सावधान होकर युधिष्ठिर को अजाओं से 
सपने बगल में लेकर मस्तक सूंघा ७४ तब अत्यन्त दुःखी होकर विदरशादिक 
गेने लगे ओर बड़े दुःख से राजा यपिष्ठिरकों कछ नहीं कहा ७५ हे राजन ! 
(में कठिन दुःख पानेवाली, धमंज्ञ गान्धारी ने उन दुःखों को सहकर कहा 
कि इस प्रकार से दुःखी न होना चाहिये ७६ कुन्ती समेत दुःखी अन्यान्य 
जिया आज से नेत्र म१ उसको घेरकर चारों ओर नियत हुईं ७७ घ्रतराष्टने 
पेश्चिससे फिर कहा कि हे भरतवंशियों में श्रेष्ठ, राजा यधिप्रिर ! मे आज्ञा 
५ में तप करूगा ७० हे तात ! बारम्बार वातोलाप करने से मेरा वित्त भयभीत 
हकिर उचठता है। हैं पत्र ! अब इसके पीछे तुम झुक दुःख देनेके योग्य नहीं 
है ७६ युविष्ठिससे उन कोखेन्द्र के यह कहने पर सब जीवधारियों के बड़े ढब्ख 
गिर शब्द उत्पन्न हुए ८० धमंपुत्र यधिष्ठिर ने इस दशा के अयोग्य, विपरीत- 
जप, इुवल, व्रत से अत्यन्त क्षीण केवल अस्थिचमेयुक्त शरीर, महाप्रभ अपने 
ताऊका दंख शोक के आंसू गिराते हुए कृहा ८१-८२ हे परन्तप, नरोत्तम 
गजा इतराष्ट् | भें अपने जीवन और सम्पूर्ण पृथ्वी के राज्य को उतना नहीं 
चाहता है जितना के आपका '्रिय करना चाहता हूं ८३ जो में पोषण के योग्य 
अर आपका प्यारा भी हूं तो भोजन कीजिये; इसके पीछे आपकी दसरी बातों 
के जानूंगा और सुनूंगा ८४ तब महातेजस्वी इतराष्टने कहा कि हे बेटा 
वाहताह कितेसी आज्ञा से भोजन करूं 5५९ महाराज धतराष्ट्र के युधिष्ठिर से इस 
कार कहने पर सत्यवती के पत्र व्यासऋषिने सम्मुख आकर यह कहा ८६ 
इते श्रीमहाभारतेआाश्रपवासकेपवशि तृतीयोष्ध्यायः ३ ॥ 
वाथा अध्याय | 
फे है महाबाहु, कोरवनन्दन युविध्िर! महातेजस्त्री हतराष्ट् 
हा है, उसमें किसी प्रकार का विचार न कर उसे करो १ यह राजा वृद्ध 
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रे गये; मेरी समझ में यह ऐसे ऐसे दुःखों को नहीं 
यह ज्ञानवती, दयालचित्त, भाग्यवती गान्धारी भी 
ठिन शोकों को बड़े धैर्य से सहती है ३ में भी तम से यही 


कर इस झाज्ञा दा नहा ता यह यहां व्यर्थ मर 
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जायगा ४ यह राजा प्राचीन राजषियों को सी गति पावेगा । अवस्था के 
अन्तपर सब राजपियों को वनवास होता दे ५ वेशम्पायन बोले, तब आअपृरव 
कगी व्याप्त से इस प्रकार शिक्षा पाकर महातेजस्वी धमराज ने महामनि को 
उत्त दिया ६ कि भगवन ! आपही हमारे बढ़े हैं, आपही हमारे गरु हैं ओर 
आपही इस राज्य ओर कुलके रज्ाश्रय हैं ७ में आपका पृत्र हूं। भगवन्‌ ! आपही 
मेरे प्रिता, राजा ओर ग़रु हैं । पिताकी आज्ञापर चलनेवाला मनुष्य ही धर्मसे 
पत्र होता है ८ वेदल्ञों में श्रेष्ठ, महतेजस्वी, महाकवि व्यासजी ने यथिष्ठिर से 
फिर कहा कि ६ हे महावाहों ! यह इसी प्रकार है जेसा कि तुम कहते हो परन्त 
यह राजा इद्ध है ओर उपनिषद मतमें मियत है १० सो मेरी ओर तम्हारी- 
दोनों की आज्ञा से इसे अपने चित्त का अभीश करने दो; तुम इसके विध्वकर्ता 
मत बनो ११ हे युषिष्ठिर ! राजषियों का परमधम यही है कि यद्धमें अथवा 
वनमे विधिके अनुसार अपना शरीर त्यागें १९ हे राजेश! यह राजा इतराष्् 
तुम्हारे पिता राजा पारड से पूजन कियाजाता था ओरे वे शिष्यता की रीति 
से ४तराष्टू को अपने ग़रु के समान उपासना करते थे १३ तमलोगों ने रत्नों 
के पहाड़ों से शोभायमान दक्षिणावाले यज्ञों से पजन किया, एथ्वी को भोगा 
आर प्रजाका पालन किया १४ तम्हारे बनवासी होनेपर ध्वतराथ्ने प्रश्रकी 
स्‍्वाधानता में होकर इस बड़े राज्यको तेरह वषतक भोगा और नाना प्रकारका 
बन दान किया १५ हे निष्पापः नरोत्तम ! भृत्यादिकों समेत तुमने गुरुसेवासे 
ग़जा घतराष्ट्र ओर यशस्विनी गान्धारी की आराधना की १६ अब अपने ताऊ 
का आज्ञा मानो क्योंकि यह समय तप करने का है। इसकी कोई अस्पसृत्य भी 
वतेमान नहीं है १७ इतना कह, राजा को आशीवाद दे ओर राजा यथिष्ठिर 
से यह कहलाकरा के ऐसा ही होगा ' व्यासजी वनको चलेगये १८ भगवान्‌ 
व्यासदंव के चले जाने पर झ्ुके हुए राजा युधिष्िरने वृद्ध ताऊ से कहा १६ 


३ ममता, कि 


के व्यासजीने जो कहा ओर जो आपके चित्तकी इच्छाभी हे ओर जिसप्रकार 
घड़े धनु वर कृपाचाये, विदुर, युय॒ुत्सु और सझझयने भी कहा हे; में शीघरही उसे 
करूंगा । इस कुलको बद्धि चाहनेवाले आप सब लोग मुकसे प्रजन के योग्य 
है २०-११ हे राजन ! शिर कुकाकर में आपसे यह प्राथना करताहूँ कि जब 


तक आप आश्रमकी न जायें तबतक आहार पानादिक करते रहें २९ ॥ 
ते श्रीमहाभारतेआ भ्रमवा सकेपबेरि चतथोड्थ्याय! ४ || 


3. 


आाश्रमवासप | 
अध्याय | 


वेशम्पायन बोले कि राजा युविष्ठिर से बिदा किये हुए प्रतायी राजा छतराष्ट्र 
जिनके पीछे गान्धारी थीं; अपने महल को गये १ शद्ध गजराज की मभांतिं 
शिथिलेब्िय, बद्धिमान राजा ध्वतराष्ट बड़े क्से पेर उठाते हुए चले २ ज्ञानी 
विदुर, सतसझय ओर बड़े घनपर शारद्रत कृपाचाय भी पीछे पीछे चले ३ हे 
राजन! महल में प्रवेशकर दिनके प्रथमभाग की सन्ध्यादिक क्रियाएं कर तथा 
उत्तम ब्राह्मणों को तृक्त करके उन्होंने भोजन किया ४ हे भरतबंशिन्‌ ! सेवकों 
की सेवासे पूजित,धमन्ञ सावधानवित्त गान्धारी ने भी ऊुन्ती ओर सब बन्धुओं 
समेत भोजन किया » भोजन करनेवाले उन सब विदुर आदिक पारटवों ने 
भी भोजन से निवृत्तहुए राजा धतराष्ट्‌ को हाज़िरी दी ६ इसके पीछे पास बेठे 
हुए यु्धिष्ठिकी पीठपर हाथ फेरकर घतराइने कहा कि ७ है राजप॑भ कोख- 
नन्दन ! जिसमें धरम सख्यता से हे उस आठ अड़ ( स्वामी अमात्यादिकसे ) 
य॒क्त राज्य के मध्य में तमको सब दशा में सावधानी करनी उचित है ८ हे 
युधिष्ठिर ! वह रक्षा राजधम से होनी सम्भव है | तम बुद्धिमान हो, उसको 
मो ६ तुम संदेव उनकी उपासना करो जो विद्यासे इद्ध हैं। वे जो आज्ञा दें 
उसको सनो ओर विना विचार किये उसका पालन करो १० प्रातम्काल उठकर 
द्विके अनुसार उनका पूजनकर कम का समय होने पर अपना कार्य उनसे 
पृद्दो । तुम इच्छावान सफलकम। से! परजत हॉंकर वे करने के योग्य कम 
बतलावेंगे। है भरतवंशिन्‌ ! वह घम सब दशामें तुम्हार अभीष्ट का दाता 
है ११-१२ सब इच्तियोंकी घोड़े के समान रक्षा करो । वे तेरे मनोरथ सिद्ध 
करने के कम ऐसे करें जेसे कि बाप दादोंसि प्राप्त रक्षित घन ११छलहीन,पवित्र 
जन्म, शिक्षायक्, पवित्र मन्त्रियोंकों सब अधिकारों पर नियत करो १४ शत्रुओं 
परोश्ष होकर अपने देशवासी सुपरीक्षित दृतों से समाचार मैंगवाओ १५ 
तम्हारा नगर सब दिशाओं में दृढ़ प्राकार, तोरण ओर नगर के बाहरी द्वार से 
य॒क्क अट्ट, अद्भालिकाओं से सम्बन्धित उत्तम स्थानों समेत श्रेष्ठ रीतिसे राक्षित 
हों १६ उसके सब बढ़े बड़े द्वार सब दोषों से रहित, सबवओर से शोमायम 
चना और उपायोसे रक्षित हों। कुल और स्वभाव में परीक्षा किये हुए महुष्य 


तेरे गज्य के कार्य शोभा पावें। हे मरतबंशिन ! मभोजनादिक में सदेय अपना 
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शरीर रक्षा के योग्य हे १७-१८ विश्यवस्त वृद्ध पुरुषों के आधीन वम्हारी 
स्लरियां विहार भोजन और पृष्पशस्या आदिकों पर निवास करने के समय 
भी भलीर्माति रक्षितहों १६ हे युधिष्ठिर ! मुन्दर स्वभाव के ज्ञानी ओर कुलीन 
ब्राह्मणों को मन्‍्त्री बनाओ । जो आह्यण परिडत, विद्यावान, शान्तप्रकृति; 
कुलीन; धम-अर्थ में सावधान ओर सत्यवक्का हों तुम उनके साथ सलाह करो, 
बहुतसे मनुष्यों से मत करो-किसी बहाने से सब मन्त्रियों समेत अच्छे सुर- 
क्षित विचारालय में अथवा किसी स्थल में नियत होकर प्रत्येक के साथ सलाह 
करों २०-२२ वृक्षादिकों से रहित वनमें सलाह करो परन्तु रात्रि के समय 
कभी सलाह मत करो । बन्द्र, पक्षी और जो दूत मनुष्य अथवा विश्विप्त और 
कुटिल मनवालों को सलाह करने के स्थानमें न बुलाना चाहिये। राजाओंके 
भन्जभेदमें जो दोष होते हैं, वे किसी प्रकारसे भी दर नहीं होसकते, यह मेरा 
मत है । तुम मन्त्रियों के मण्डल में मन्त्रभेद के दोषोंको वर्णन करो २१-२५ 
हे शब्नविजेता,रजा युधिप्िर ! मन्जमेद न होनेके ग॒णोंको बास्म्बार वर्णन करो 
पुरवासियों और देशवासियोंके शोचाशौच जेसे विदितहों उसीअकार व्यवहार 
करना चाहिये। हे कौरव ! तुम्हारा व्यवहार सदेव विश्वस्त सेवकों की आधी- 
नतामें हो। हे युधिष्ठिर ! तेरे कार्यकर्तो न्याय के अनुसार अपराध के परिमाण 
को जानकर अपराधियों पर दरढ नियत करें २६-२७ आदानी ( श्शिवत- 
खोर ) दूसरे की श्री से कुकमे करनेवाले २८ कठिन दण्डको उत्तम जानने- 
वाले, अधिकारी न्यायविरोधी (क्रानूनसे विपरीत बातें करनेवाले ) अपकीर्ति 
देनेवाले आदि लोभी, चोरू बे सोचे समझे काम करनेवाले २७ सभा और 
विहार स्थानों के विगाड़नेवाले, वर्णों के बिगाड़नेवाले ये सब मतष्य देश, 
काल के अनुसार हिरण्यद्रढ़ ( जमाना ) और मारने का दर देने योग्यहैं ३० 
प्रातःकालही खज़ाने के र्षकोंको देखो, फिर भोजन करे और पोशाक आदि 
से.शरीर अलंकृत करो ३१ इसके पीछे सबको प्रसन्न करते हुए तुम सेना के 
लोगों को सदेव देखा करो । तेरे दृत और जाम्म्तों के देखने का समय प्रदोष 
काल हो ३२ सदेव राज्रिके पिछले पहरमें कार्याथ का निर्णय और मध्यरात्रि 
में विहार हो ३३ हे भरतर्पभ ! करने के योग्य कर्मों के सब समय युक्ति आए 
उपायों से प्राप्त हें। इसीप्रकार राज्यकी पोशाकों से अलंकृत होकर समय पर 
अपने राज्यसिहासन पर बेठो ३४ हे तात ! राज्यके कार्यों का क्रम और अवब- 


आश्रमवासपतव् | १३ 


काश संदेव चक्रके समान दृष्टि पढ़ता हे। महाराज ! तुम सदेव न्याय के 
अनुसार नाना प्रकार के खज़ाने इकट्ठे करनेका उपाय करे ३५ और विपरीत 
कम त्यागो । जो मनृष्य राजाओंके छिद्र चाहनेवाले ओर शज्न हैं दू्तोंके द्वारा 
उनका भेद लेकर ३६ विश्वस्त मनुष्यों के दारा दरसेही उन्हें मरवादों | हे 
कोरव ! तुम कर्म देखकर सेवकों को नियत करो ३७ न्याय से कम करनेवाले 
अधिकारियों से राज्य के कारये पूरे कराओ । तुम्हारी सेनाका अधिपति दत्त 
रखनेवाला ३८ शूर, दुःख सहनेवाला, शभवचिन्तक और भक्त मनुष्य हो। हे 
पाण्ठव ! सब देशवासी कारीगर आदिक तुम्हारे कर्मो को शीघ्रताएवक अपने 
धनके अनुसार करें । अपने नोकरचाकर ओर शत्रुओं में अपना ओर शज्र 
का छिद्र ३६-४० तुमको संदेव देखना योग्य है । अपने कर्मो के उद्योगी 
देशवासी शमचिन्तक मनुष्यों की 2१ उचित उपायोंसे तुम चेंटीके समान रक्षा 
और कृपा किया करो | हे राजन ! ज्ञानी राजाकों गणग्राही मनुष्यों का गुण 
प्रकट करना उचित है । प्वृतके समान अपने कमेपर उन लोगोंका नियत 
करना तुमको उचित है ४२-४३ ॥ 
इति श्रीमहाभारतेआश्रमवा सकेपनेणि पश्चमोड्थ्यायः ५ ॥ 


खठा अषव्याथ | 
घतराष्ट बोले कि हे भरतपेभ ! अपने ओर शत्रुओं के सब मण्ठल ( भिन्र, 


0 अीमक, जी 


मध्यस्थ ओर उदासीनों के मण्ठलों) की जानो * हे शत्न॒ओंकी जीतनेवाले ! 
आपने शत्नकी ओर के शत्रु मित्रादिक चार राजाओं को भी जानो। मित्र 
ओर उप्तका भिन्र भी तुमको जानना योग्य हैं। उसी प्रकार मन्त्री, देश, 
नानाप्रकारके गढ़ और सेनाएं भी जानने योग्य हें क्योंकि उनका विरो- 
धादिक इच्छाके समान होता है २-३ हे कुन्ती के पत्र ! राजाओं के विषय- 
रूपी विरेधादिक बारह हैं और मन्त्रिपधान गुण बहत्तर हैं ४ नीति के 
पृणे ज्ञाताओं ने इसे मण्डल कहा है । उनमें राज्य की रक्षा के छः उपाय 
हैं। उसे समझना भी योग्य है ५ हे महावाहो ! वृद्धि, क्षय और स्थान उन 
बदत्त गणेंकि द्वारा जाननेके योग्यहें। राज्यकी रक्षासे उत्पन्न उपायों से छः 
गुण जानने योग्य हैं € जब अपना पक्ष प्रबल और शज्नुका निबेल हो तब 
उमसे विगेव कर सजा विजय पानेके योग्य है ७ जब शत्र प्रबल ओर झपना 
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पक्ष निबेल हो । तत्र ब॒ुद्धिमान्‌ निबेल राजा शब्लुओंते सन्धि करे इसी प्रकार 


द्ृब्यां का समृह सश्चय करता योग्य है। हे भरतवंशिद ! जब चढ़ाई के लिये 
समथ हो तब थोड़ेही समय में ८-६ सब कमे पूरे करना योग्य है | राजा 
अपने निवाससेही उसे विचारे | शञ्ञको वह पृथ्वी देनी चाहिये जिसमें कि 
बहुतसी पेदावारी हो। आप सन्धिमें सावधान राजा शत्रुसे सवर्णादि बहुतसी 
धातुए आर युद्ध में नष्ट हुए अपने मित्र, हाथी ओर थोड़ों का बदला 
जे १०-११ हे भरतपेभ ! सन्धि के विश्वासके लिये शन्नके राजकूमार को 
अपने पास ठहराले । इसके विपरीत करना वृद्धिदायक नहीं-वह किसी अ 
पाति में फैसाता है १९ उपाय समेत सलाह जाननेवाला राजा उस प्राप्त हुई 
आपत्तिका दूर करनेका उपायभी करे। हे राजेन्द्र ! प्रजा में जो अन्पे, बृषिर, 
मृकादिक हों, उनका राजा पोषण करे १३ बड़ा बलवान राजा क्रम ऋमसे 
अथवा एक हो समय में सब निश्चय करे ओर अपने राज्य के रक्षक राजा 
उपायपू्वक शत्रुओं को पीड़ा दे, पकड़ले ओर खज़ानेकी बरबादी करे | वृद्धि 
चाहनेवाले राजाके आश्रत होनेवाले शरवीर मारने के योग्य नहीं हैं १ ४७-१५ 
हे कन्तीके पुत्र ! जो ग़जा सम्पूर्ण पृथ्वीमर को विजय किया चाहता है, वह 
अपने शरणागत। को न मारे । तुम मन्त्रियों समेत शज्नुओं के सम्रहों में पर- 
स्पर विराध फैलाने के उपाय करो १६ इसी प्रकार उत्तम कमेवालों के पोषण 
करने आर अपराधियों को दर्ड देने का प्रबन्ध करो। बलवान रा जाकी ओरसे 
नर्वेल शज्ञभा उपक्षाके यांग्य नहींहे १७ हे राजेन्द्र । तम बेत वृक्षकी रीति पर 
निवास करो । अपने से आंधिक बलवान राजा के सम्मख आनेपर १८ ऋमश 
सामादिक उपायों से उसे लोयना चाहिये। सन्धि करनेमें असमर्थ राजा मन्न्री, 
खज़ाना, पुखासी, सेना ओर अपने हितेषियों को साथ ले यद्ध के लिये 
अस्थान कर। उन सबके न होनेपर केवल शरीरही से य॒ुद्धके लिये नियत हो। 
इस रात से शरेर त्यामगने पर देहकी मक्ति होती है १६-२० ॥ 


. इति श्रीमहाभारतेआश्रमवासकेपर्य णि पष्ठीड्ध्यायः ६ | 





सातवां अध्याय । 


शृतराष्ट्‌ बोले हे राजाओं में बढ़े, साध, यधिष्ठिर ! इस स्थान पर सम्धि 
हें 


ओर विग्रह को भी विचासणे, जिसके उत्पत्तिस्थान दो हें; शत्रका बलवान 


आश्रमवामपतव । १५. 
अथवा निबेल होना जो नाना प्रकार के उपाय ओर रीतियों से संयुक्क हैं १ 
हे कौर ! तम अपने बलाबलका विचारकर शत्चुओं से व्यवहार करो। जब 
शत्न प्रसन्ञ और वल पराक्रमयुक्त सेनावाला हो, तब बुद्धिमान्‌ राजा विजय 
के उपाय खोजे २ हे राजेद्ध ! शत्रुके समीप होते समय विपरीत कमे किया 
जाताहे । यद्धक समय शत्रुसे प्थक होजाय फिर शत्रश्मोंकी इग्ख ओर विरोध 
में अपनी ओर मिलाने की चेश करे। भय दिखलावे ओर युद्ध में उसकी 
सेनाका नाश करावे ३-४ शात्र में कुशल चढ़ाई करनेवाला राजा अपने 
ओर शज्ञके तीन प्रकार के सामथ्य का विचार करे ५ हे भरतवंशिन ! उत्साह, 
प्रभुशक्षि ओर मन्त्रशक्कि से संयुक्त होकर राजा चढ़ाई करें। इनके विपरीत 
चढ़ाई न करे ६ वह राजा धनवल, मित्रवल, अ्वाबल, भृतवल और श्रेणी- 
बलको साथमें रकक्‍्खे ७ उन सब में घनवल ओर मित्रवल विशेष है। श्रेणीवल 
आर यृतवल मेरे मतमे ये दोनों समानहें ८ दूतबल भी परस्पर समानहें, नाना 
प्रकारका बल समयानुसार राजाकों जानना योग्य हे ६ बहुत रूप रखनेवाली 
आपत्ति जानने योग्यहे । हे कोरूय ! राजाओंकी जो आपत्तियां होतीहें,उनकों 
सुनो । आपत्तियां कई प्रकार की हैं । राजा उनको सदेव सामादिक उपायों से 
विवारे १०-११ हे परन्तप ! वह राजा सेना, सलुरुष, देश, काल ओर अपने 
गणोंसे युक्क होकर यात्रा करे १२ राज्यकी वृद्धि में प्रवृत्त, बलवान, प्रसन्न ओर 


पराक्रमी सेनावाला राजा शिशिर आदिक ऋतुओंमें भी चढ़ाई करे १३ शत्रुओं 


का नाश करने के लिये राजा ऐसी नदी बहादे, जिसमें तृण पाषाण हैं, हाथी 
ओर रथ प्रवाह हें,ध्व जारूप इश्षेसे युक्क किनरे हैं, पदाती ओर हाथियोंसे वहुत 
कीचहे १४ फिर समयके अनुसार शकठ, पद्म ओर वच्च नाम व्यूहों से सेनाको 
 अलंफ़त करे। जिस शाखको शक्रजी जानते हैं, उसमें यह सव कहा है १५ 
दतोंसि शत्रकी सेनाका भेद पाकर अपनी सेनाको देख, अपनी पृथ्वी ओर शच्र 
की प्रथ्वीपर युद्धकरे १ ६ राजा अपनी सेनाको प्रसन्न के ओर बलवान मनुष्यों 
को अधिकारी बनावे । वहां अपने मोक्ाकीं जानकर साम आदिक उपायों से 
कार्यका प्रास्म्म करे १७ महाराज ! यहां सब दशाओंमें अपने शरीरकी रक्षा करे 
ओर इस लोक तथा परलोक में अपना परम कल्याण करना उचित हे १८ इस 
कमको अच्छीरीति से कर धर्म से प्रजापालन करता हुआ राजा शरीर त्यागने 


हू है 


: पर स्वर्ग पाताहे १६ हे कोखनन्दन ! तुमको दोनों लोकोंकी ग्राप्िके लिये 


श्दद आश्रमवासपत्र | 
सदेव प्रजाकी इंद्धि करनेवाला कर्म करना उचित है २० हे भरतपभ ! भीष्म, 


श्रीकृष्ण ओर विदुसने सबप्रकार से तुमको समझाया है। मुझे भी तेरी प्रीतिसे 
आवश्य कहना योग्य है २१ इसे न्याय के अनुसार करने से प्रजाके प्योरे 
होकर तुम स्वगेसुख पाओगे २२ हज़ार अश्वमेध से पूजन कर धर्म से प्रजा 
का पालन न करने एवं धरम से प्रजापालन कर अश्वमेध न करने का फल 


हि ५, 


समान ही है ९३ ॥ द 
इति श्रीमहाभारतेआाश्रमवासकेपशि सप्तमोडच्यायः ७ | 


अआठवः श्वव्याथ । 
यथपिष्ठिर बोले कि हे राजन ! जेसा आपने झमसे कहा है, में उसी प्रकार 


से करूंगा। हे राजाओं में श्रेष्ठ ! में फिरमी आपकी शिक्षाएं सुना चाहता हूँ 

भीष्मजी के स्वगंवासी होने ओर श्रीकृष्ण, विदुर एवं सञ्नय के यहां से चले 
जाने पर मुझे कोन शिक्षा देगा १-२ मेरी इद्धि के लिये आप जो जो शिक्षाएं 
कहते हैं,में उनको करूंगा। आप निवृत्तिमाग में नियत हैं ३ वेशम्पायन बोले 
कि हे भरतषेभ ! बृद्धिमार धर्मराज यथिष्ठिर के इस प्रकार कहने पर राजषि 
यह कहकर गान्धारी के भवन में चलेगये ४ कि बेय ! तू कुछ काल शान्त 
हो; मेरी थकावट बढ़ गई हे ५ समय की जाननेवाली पमन्ञ गान्धारी देवी ने 
उस आसन पर वेठे हुए प्रजापतिके समान अपने पति से कहा ६ कि आपको 
महष व्यास ने आकर आज्ञा दी है । अब युधिष्ठिकी सलाह से वनकी कब 
जाओगे ? इतराष्ू ने कहा कि मुकको स्वयं महात्मा पिता ने आकर आजा 
दा है। में थोड़ेही समय में युधिष्ठिर की सलाह से वनको जाऊंगा ७-८ तब 
तक उन दुर्मति; गत खेलनेवाले सब पत्रों का में श्राद्धादिक करना चाहता 
हूँ | अपने महल में सब नोकर-वाकर ओर प्रजा को बुलाकर ६ प्तराष्ठने 
धर्मराज के पास दत भेजा | उसने आतज्ानुसार सब सामान राजा के समीप 
लादिया १० तब प्रसन्नचित्त कुरुजाडुलदेशी बाह्यण, क्षत्रिय, वेश्य ओर शूद्र 
इकट्ठे हुए ११ ग़जाने अन्तः्पुर से बाहर निकलकर उन सब मनुष्यों ओर 
राज्यके नोकर-वाकरों को देखा १२ हे राजन्‌ |! उन सबके साथ अपने इृष्टमित्र, 
नातेदारों ओर अनेक देशों से आनेवाले ब्राह्मणों को देखकर बद्धिमान 
राजा घ्तसाष्ट ने कहा १३-१४ कि आप और कीखलोग परस्पर शुभविन्तक 





आश्रमवासपव | १७ 


और परस्परकी बद्धि में प्रवृत्तहो बहुत कालतक साथ रहे १५ अब में इस समय 
जो कुछ कहूं उसी प्रकार से आप लोगों को करना उचित हे । मेरा वचन 
विचार करने के योग्य नहीं १६ व्यासऋषि और राजा युपिष्ठिरकी सलाह से 
मेरा विचार गान्धारी समेत वन जाने का हे १७ आपभी मुझको विना विचोरें 
वन जाने की आज्ञा दें। हमारी आपकी जेसी प्राचीन प्रीतिहे १८ वेसी प्रीति 
अन्यदेशों में किसी दूसरे राजाकी नहीं है, यह मेरा सिद्धान्त हे। में इस वृद्धा- 
वस्था से थक गया हूं ओर पुञ्नोंसि भी रहित हूं १६ गान्धारी समेत व्रत करने 
से मेरा ग़रीर द्बेल है । हे निष्पाप लोगो! मेंने खुधिष्टिः का राज्य होनेपर 
बड़ा सख पाया है २० हे साधलोगो ! में मानता हूं कि यह सुख इुर्योधन के 
भी ऐश्वय से अधिक है परन्तु मुझ अन्घे, इद्ध और सन्तानहीन की वन जाने 
के सिवाय दूसरी गति नहीं है २१ हे भाग्यवानों ! इससे आप भी मुझे आज्ञा 
देने के योग्य हो। है भरतषंभ ! उन सब कुझजा झलदेशियों ने वह वचन सुन 
कर नेत्रों में आंस भरे ओर फूट फूट कर रोना प्रारम्भ कियां। तब महातेजस्वी 
धृतराष्ट ने उन कुछ कहने की इच्छा रखनेवाले शोकयुक्न सब मनुष्यों को 
समझाया २२-२३ ॥ 
इति श्रीमहाभारतेआश्रमवासकेपवेएयष्टमडथ्याय/ ८ ॥| 


नवा अध्याय | 


घृतराष्ट बोले कि राजा शन्तनुने इस पृथ्वी का यथाविधि पालन, पोषण 
आर रक्षण किया; उसी प्रकार भीष्मजीसे रक्षित राजा विचित्रवीय ने भी तुम्हारा 
पोषण किया १ यह बात भी निस्सन्देह सबको प्रकट हे कि मेरा भाई पारडु तुम 
सब लोगोंको केसा प्यारा था २ उसने भी विधिके अनुसार रक्षण ओर पोषण 
किया सो तो जानते ही हो। हे निष्पापो ! मेंने भी आपलोगों की अच्छी सेवा 
की हो १या न की हो; हे भाग्यवानो ! तुम सावधानलोगों की वह क्षमा करना 
योग्य है। जब दुर्योधन ने इस निष्करटक राज्यको भोगा ४ तब उस दुबेद्धि 
अभागेने त॒म्हारा कोई अपराध नहीं किया । उस दुमति के अपराध, राजाओं 
के अपमान ५ ओर अपने किये हुए अन्यायसे यह बड़ा भारी युद्ध हुआ । यही 
मेंने शुभ या अशुभ कम किया $ तुम्हें उसको हृदय से मुला देना चाहिये 


इसीलिये मेंने अज्जली बांधी हे । में इद्ध हूं, हतसन्तान हूं, दुन्‍्वी हूं ७ 


















श्द्ध आश्रमवासपत । 


और राजाओं का पत्र हूं। इससे सुकको वन जाने की आजा दो। महादःखी, 
नश्सन्तान, इद्धा, तपस्िनी ८ पूत्नोंके शोकसे पीड़ित गान्धारी भी मेरे 
साथ तमसे बाथना करती है कि हम दोनोंको मारे गये पुत्र और वृद्ध जान 
कर ६ आता दो | तुम्हारा भला हो, हम तुम्हारे शरण हैं। यह कुन्ती का पत्र, 
कोरव राजा यपिह्िर १० आनन्द ओर आपत्तिके समयों में तुम सबसे देखने 
योग्य है। यह कभी आपत्ति नहीं पावेगा ११ लोकपालोंके समान बड़े तेजस्वी, 
सब धर्म अर्थ को देखनेवाले चारों भाई इसके मन्जी हें । यह महातेजस्वी 
युधिष्ठिर आपका उसी प्रकार पांलन करेगा जैसे कि सब जीवों समेत जगत्‌ 
के स्वामी भगवान्‌ बलह्याजी पोषण करते हैं १९-१३ झुककों अवश्य कहना 
चाहिये, इसीसे तुमसे कहता हूं कि मेंने यह धरोहररूप युधिष्ठिर आप सबको 
सोंपा है १४ मेंने आपलोगों को भी इस वीर के घरोहररूप किया है। मेरे 
उन पत्रेसि जो कुद आपका अपराध बना है; अथवा मेरे अन्यान्य नातेदारों 
ने जो तम्हारा अपराध किया है, उसकी आपलोग क्षमा करें। आपलोगों ने 
पहिले कभी, किसी दशा में भी मुकपर क्रोध नहीं किया है। अत्यन्त ग़रुमक् 
आपलोगों से मेरी यह प्राथना है । में गान्धारी समेत उन बुद्धि से व्याकुल, 
शोभी, स्वेच्छाचारी पुत्रों के कारण तुम सब से प्रार्थना करता हूं १४-१७ 
इस वचनको सुनकर नेत्रों में आंसू भरे उन पुखासियों ओर देशवासियों ने 
कुछ न कहा किन्तु एक दूसरेकी देखने लगे १८॥ 
इति श्वीमहाभारतेआाश्रपवासकेपवेशि नवमोज्ध्यायः ६ ॥| 


दरावा अध्याय | 


वेशम्पायन बोले, कि हे कोरव ! इद्ध राजा की बातों से वे एरवासी ओर 
देशवासी अचेतसे होगये १ मोन ओर अश्वुपात करनेवाले उन लोगों से राजा 
पतराष्टने फिर कहा कि हैं साधुलोगो ! धर्मपत्री समेत नानाप्रकारकी करुणा 

र विलाप करनेवाले नष्सन्तान,मुक इद्ध को वन जाने को आत्ना दो २-३ 
हे धमज्ञलोंगो ! एके पिता व्यासजी ओर धमेज्ञ राजा युधिष्ठिर ने वन में निवास 
करने के निमित्त आज्ञा देदी हे ४ में बारम्बार शिर कुकाता हूं; गान्धारी समेत 
मम थाज्ञा दो ५ वेशम्पायन बोले,कि कुरुजांगलदेशी प्रजासमृह राजा घृतराष््र 
के करुणापूर्ण वचन सुनतेही मुँह ढककर रोने लगा ६-७ ओर छतराष्टू के 








आश्रमवासपवव । १६ - 


वियोगजनित दुःबके कारण अचेतसा होगया । फिर उस दुःख को सहकर पीरे 
भीरे उन्होंने अपनी राय दी ८-६ है राजन्‌ ! सबने परस्पर सलाह कर एक बआाह्यण 
को घखिया बना, उसीसे राजाकों उत्तर दिलाये १० सदावरणी, वेदपाठी सब 
के अंगीकृत, कर्म में साववान, ऋचाएं जाननेवाले शंव नामक आह्मण ने ११ 
सभाको पूज कर ओर प्रसन्न कर राजा से कहा १२ हे वीर, राजा धतराष्ट्र ! इन 
सब मनष्यों का में प्रतिनिधि हूं। में जो निवेदन करूं, उसे सुनिये १६ हे 
गजेद् ! आपने जो कहा, वह सब निस्संदेह वेसाही है; कोई बात मिथ्या नहीं 
है। हमारी मित्रता परस्पर है १४ इस वंशके राजाओं में कभी कोई ऐसा राजा 
नहीं हुआ जो प्रजाको दुःखदायक होकर अभिय हुआ हो १५ आए माता, 
पिता ओर भाई के समान हमारा पालन करते हैं। राजा दुर्योधनने भी कोई 
अयोग्य कर्म नहीं किया १६ महाराज ! सत्यवती के पृत्र धर्मात्मा व्यासम॒नि 
जेसा कहते हैं, आप उसी प्रकार करें। हमारी वुद्धिसे वही बड़ा कम है १७ 
आपके सैकड़ों गणोसे ज्दे होकर हमलोग बहुत समय तक शोकपूर्ण रहेंगे १८ 
जेसे हम राजा शन्तन, चित्रांगद और भीष्मके सामथ्यंसे रक्षित आपके पिता 
विचित्रवीये से रक्षित रहे १६ एवं आपके स्मरण के साथ राजा पाणड से पोषण 
किये गये, वेसेही राजा दुर्योधन से भी रक्षित होकर प्रतिपालित हुए २० 
राजन ! आपके पृत्र दुर्योधन ने थोड़ासा भी अग्रिय नहीं किया। हमलोगोंने 
उस पर वेसाही विश्वास किया जेसा कि पिता में करते हैं २१ हम जिस प्रकार 
अच्छी रीति से रहते थे; सो आपको विद्तिही है । पेयेवान्‌, बुद्धिमान्‌ राजा 
युधिष्ठिर से पोषित हम लोग हज़ारों वर्षतक सुख पावेंगे। बड़ी दक्षिणा देनेवाले 
धर्मात्मा यचिप्रिर अपने पू्वेज राजाओं की रीतिपर चलते हैं । जेसे आपके 
वृद्ध, पवित्रकर्मी, प्राचीन राजषिं झुठ, संवरण और भरतादिक बुद्धिमान थे 
उसी प्रकार २९-२४ इनमें भी कोई अयोग्य बात नहीं हे | है कीौखनन्दन ! 
इस वंशका नाश जो इर्थयोधनके विपयमें कहाजाता है २५-२६ उसके विषय 
भी आपको में समराऊंगा | वह दुर्योधन का कम नहीं है ओर न वह आप 
की ओरसे किया गया है। न उसे कण ओर शकुनिनेही किया है। कोखों के 
नाशको हम होनहार और इंश्वरकी इच्छा जानते हैं । उसको रोकना असंभव 
था । क्योंकि उपायों से भावी नहीं रुकती २७-२८ महाराज ! अठारह अक्षी 
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शक आश्रमवासपत्र । 


दोणाचार्य, कृपाचायोदिक, महात्मा कण, वीर सात्यकी, धृष्टद्य्॑न २६-३० 
. पाएडव भीम, अजञन, नकुल और सहदेव के हाथसे मारीगई। हे राजन्‌ ! होन- 
हार की प्रबलताके सिवाय किसी दूसरेसे यह विनाश नहीं हुआ ३९ क्षत्रियको 
मुख्य कर युद्ध के समय अवश्य ही नाश करना योग्य ओर क्षत्रिय बांधवोंक 
युद्धमें मरना ही योग्य है ३९ विद्या, पराक्रम ओर भ्ुजबल संयुक्त पुरुषोंके हाथ 
से इस सम्पूर्ण एथ्वी के लोग, घोड़े ओर हाथियों समेत रथ नाश कियेगये ३३ 
महात्मा राजाओं के मरने में न आपका पुत्र कारण है, न आप, न सेना के 
लोग, न शकुनि और न क्णही ३४ श्रेष्ठ कीव ओर हज़ारों राजा लोग 
होनहास्सेही मारेगये । इसमें कौन क्या कहने योग्य हे ३५ आप इंस सम्पूर्ण 
जगत के प्रश्न ओर गुरुहो; इसी हेतु हम आपके पत्रको धर्मात्मा जानते हैं ३६ 
वह राजा अपने साथियों समेत वीर लोकोंको पावे ओर ऋषियों से आज्नप् 
होकर सुखसे सगे में आनन्द करे ३७ आप धर्म में स्थित होकर सब धर्म ओर 
दो के पुण्यको प्राप्त करेंगे । आप अच्छी रीति से श्रेष्ठ ब्रत करनेवाले हें। 
आपकी ओरसे हमको पारडवॉपर दृष्टि रखना वृथा है क्योंकि जब वे स्वगेंकी 
भी रक्षा करने में समय हैं तब इस पृथ्वी की रक्षा उनके लिये कोन बड़ी बात 
हैं ३८-३६ हैं कोरवकऊुल में श्रेष्ठ, बुद्धिमाव धतराष्ट्र! सब प्रजा सुख ढुःखों में 
पारटवोंकी साथी होगी क्योंकि ये सुंदरस्वभाव, रूप ओर भषणों से अलंकृत 
हैं ४? गजा झाधाएर बाह्य के देने के योग्य देवपृूजा आदिक और भरत 
आदिक पू्वेज राजाओं के नियत किये हुए दान बहिन बेदियोंको देते हैं ४१ 
ये साहसी, द्रदश। राजा युपिष्ठिर खदुलस्वमाव, इन्द्रियों के जीतनेवाले संदेव 
कुबेर के समान और बड़े कुलीन बुद्धिमान मन्त्री रखनेवाले हैं ४२ फिर ये 
भरतष॑भ, सबके मित्र, दयालु, पवित्र ओर बद्धिमान हैं, सीधी दृष्टिसे देखते हें 
आर पुत्र फे समान हमें पालते है ४३ हे राज५! उसी प्रकार भीम ओर अजेन 
आदिक भी पमपुत्र के सत्संग से हमारा अग्निय नहीं करेंगे ४४ हे कोरूय ! 
पुरवासियों की बइद्धि में प्रवृक्त पराक्रमी, महात्मा पाणडव सदुस्वभाववालों 
में सदु ओर तीषणस्व॒भाववालों में विषधर सर्प के समान हैं ४५ और कुन्ती, 
द्रोपदी, उलपी और सुभद्रा किसी दशामें भी अप्रिय नहीं करेंगी। आपने जो 
यह प्रीतिकी ओर युधिष्ठिर ने जो उसकी गद्धि की; उसको पुख्वासी और देश- 
वारसी कभी न भूलेंगे ४६-४७ महार्थी कुन्तीके पुत्र धर्मोत्मा होकर अधार्मियों 


आश्रमवासपव । २श 
का भी पालन करेंगे ४८ हे राजन्‌ ! तम युविष्टिः की ओरसे वित्तका खेद दर 
कर धर्मसंबंधी कमे करो । हें पुरुषोत्तम ! तुमको नमस्कार है ४६ वेशम्पायन 
बोले, कि उन सब मनुष्यों ने धमिरूप गुणोंसे राजा की बहुत प्रशंसा कर उन 
की बात को स्वीकार किया ४० तब छतराष्टरने उनसे अच्छी रीतिसे पूजित 
हो, कल्याणरूप नेत्रों से देखते हुए हाथ जोड़े वारम्वार प्रशंसा कर धीरे धीरे 
उन सब सेवकों ओर प्रजा आदिकों की पूजाकर विदाकिया ५१-५२ फिर 
गान्धारी समेत निजमवन में प्रवेश कर रात्रि बीतनेपर उन्हों ने जो किया,उसे 
आगे कहते हें ४३॥ 

इति श्रीमहाभारतेआाश्रमवासकेपवेरि दशमोउध्यायः १०॥ 


ग्यारहवां अध्याय । 


वैशम्पायन बोले, कि फिर रात्रि बीतनेपर अम्बिका के पुत्र धृतराष्ट्र ने 
विदुरजी को युपिष्ठिर के यहां भेजा १ सब बुद्धिमानों में श्रेष्ठ महातेजस्वी 
विदुरने धतराष्टकी आज्ञासे, धमंसे अच्युत गजा युर्धि 





पर से कहा २ कि 
हे राजन ! वनवास के लिये दीक्षित महाराज धतराष्ट्र इसी कात्तिकी पूर्णमासी 
को वन जायेंगे ३ हे कोखवकुलभूषण ! उनकी कुछ प्रयोजन है ४ महात्मा 
भीष्म, दोणाचाये, सोमदत्त, बृद्धिमान्‌ वाहक सब पत्र ओर जो अन्यान्य 
नाते-रिश्तेदार मारे गये हैं, उनका वे श्राद्ध किया चाहते हैं और जो तम अंगी 
कार करो तो राजा जयद्रथ का भी श्राद्ध करना चाहते हैं। विदुरजी की बात 
सनकर प्रसन्न हो यधिष्ठिरने ५-६ और पाण्टव अजेनने उस वचनकी प्रशंसा 
की पर कठिन क्रोधयुक्क, ओर दुर्योधन के कमेका स्मरण कर महातेजस्वी 
भीमसेन ने विदुर्जी की वात नहीं मानी | अजुनने भीमसेनके उस विचार 
को ताड़कर ७७८ और कुछ कुककर उस नरोत्तम से कहा, कि हे भीमसेन ! 
वनवास करने में दीक्षित हमारे वृद्ध ताऊ राजा ध्तराष्ट्र £ सब नाते-रिश्ते 
दारें का श्राद्ध किया चाहते हें।ओर आपके पराक्रम से उपाजित धनको 

भीष्मादि के श्राद्ध में देना चाहते हैं १० आपको उन्हें आज्ञा देनी योग्य हे 
हे वीर ! अब राजा घतराष्ट्र प्रारूष से प्राथना करते हैं ११ जिनकी कि पहिले 
बं। समयकी विपरीतता देखो कि अन्यलोगों के 











हम प्राथंना किया करते थे 
हाथ से, जिनके पुत्रादिक मारे गये, वे राजा धतराष्ट्र सम्पूर्ण पृथ्वी के स्वामी 





श्रे आश्रमवासपत्र । 
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होकर १९ वनको जाना चाहते हैं। हे पुरुषोत्तम ! अब धन देने के सिंवाय 
ट्सरा विचार न करो १३ हे महावाहो ! इसके विपरीत जो काम होगा। वह 
प्रहाअधर्मरूप और अपकीर्तिदावा होगा । अपने बड़े भाई राजा युधिष्षिर से 
शिक्षा लो १४ हे मरतर्षभ ! तुम देंनेके योग्य हो, लेनेके योग्य नहीं। यह कहने _ 
वाले अज्ञेनकी धर्मराज ने भी प्रशंसा की १५६ तब कोधयुक्त मीमसेन ने कहा, 
कि हे राजय ! हम भीष्मजी का श्राद्ध करेंगे १६ राजा सीमदत्त, भूरिश्रवा, 
गर्जा बराहीक, महात्मा द्रेणाचाय १७ एवं अन्यान्य सब नातेदाएों का श्राद्ध 
करेंगें। कम्ती कर्णका श्राद्ध करेगी । हे पुरुषोत्तम ! यह मेरा मत है कि राजा 
घतराष्ट श्राद्ध त करें १८ हमारे शत्रु प्रसन्न न हों जिन कुलकलंकियों से इस 
पथ्वी के लोगों का नाश हुआ, उन दुर्योधनादिक सब भाइयों को कठिल 
दुःख प्राप्त हो। तुम बारह वरषकी शब्व॒ता १६-२० ओर क्षेपदी का शोक बढ़ाने 
वाले महाकठिन गुप्तनिवास के दुःख भूलकर केसे मौन हो ? तब राजा धतराष्ट 
की प्रीति कहां थी जब कि उसने हमारा तिरस्कार किया था २१ जब काले 
मगचर्म से शरीर ढके हुए भृषण-व्नोंसे रहित, द्ोपदी सहित तुम राजा के पास 
गये तब द्ोणाचाय, भीष्म और सोमदत्त कहां ये ? जहां तुमने तेरह वषतक 
वनमें रहकर जड्जल के फल पूलोंसे ही अपना निवाह किया २९-२३ तब 
ताऊ तुमको पितापन की प्रीतिसे नहीं देखता था? हे राजद्‌ ! क्या आपने उन 
सब बातोंको अलादिया जो इस कुलकलंकी २४ दुबुद्धि ने विदुरजी से पूछा 
था कि झूतमें क्या जीता ? भीमसेन के ये वचन सुनकर घुड़कते हुए कुन्ती के 
पुत्न राजा युधिष्तिर ने भीमसेन से कहा कि बस, अब मोन होना चाहिये २५॥ 
........ इति श्रीमहामारतेआश्रमवासकेपवैए्येकादशो्य्यायर १ हैः 


.... बारहवां अ |. 


.. झज़न बोले, कि हे भीमसेन ! तुम मेरे बढ़े माई ओर गुरु हो । में दूसरी 
बात कहने का साहस नहीं करसकता। राज घतराष्ट्र सब दशाओं में हमको 
पूजनीय हैं १ मर्यादा पर चलनेवाले, साधु, श्रेषलोग पराये अपराधों को 
स्मरण नहीं करते किन्तु उनके उपकारों की याद करते हैं २ इन्तीके पृत्र 
धमोत्मा युधिष्टिर ने महात्मा अझ्जन की बात सुनकर विहुरजी से कहा कि ; 
आप मेरी ओर से राजा धतराष्ट्र से कहिये जितने पनसे पुत्रों का श्राद्ध करना 











आश्रमवासपव । २३ 


चाहो, में उतनाही देता हूं ३-४ बढ़मागी भीष्मादिक सब नाते-रिश्तेदारों 
के श्राद्ध के लिये भेरे खज़ाने से धन दो । भीमसेन चित्तसे दुःखी न हों » 
वेशम्पायन बोले, कि यह कृहकर धमराजने अजनकी प्रशंसा की । तब 
भीमसेन ने तिरद्दी निगाहसे अरजनकी ओर देखा ६ वुद्धिमार युधिष्टिरने 
विदुरजी से कहां, कि राजा उतरा भीमसेन के ऊपर क्रोध करने योग्य नहीं 
हैं ७ यह बुद्धिमान्‌ भीमसेन वर्षो, वर्क और धृप आदिक अनेक प्रकार के दश्खों 
से वनमें दु्गलित हुआ था,सो तो आप जानतेही हैं ८ हे भरतर्षम ! आप मेरी 
ओर से राजा शतराष्टमे कहें, कि उनकी जो इच्छा हो, सो वे मेरे खज़ाने से 
लें । आपको सममना योग्य है कि यह अत्यन्त दुःखी भीमसेन जो ईी 
| क्रोध करता है, उसको दिल में कभी न शोचना ६-१० राजा को इस 
प्रकार समभाबा योग्य है, कि जो कुद् मेरा धन हे ओर अजैनके घर में है, 
. उसके स्वामी महाराज हैं । अब राजा वेदपाठी आह्यणों को दान करें, इच्छा- 
तुसार खनचे करें ओर अपने पुत्र तथा बाँधवों से अऋणता पावें ११-१२ हे 
राजन्‌ ! यह मेरा शरीर ओर सव धन भी आप के आधीन है, इसे निस्सन्देह 
अपना ही जानें १३॥ ि 
इति श्रीमहाभारतेआश्रमवासकेपवे णि द्वादशोडध्याय; १२ || 


. तेरहवां अध्याय। 


. वेशम्पायन बोले, कि राजा की इस प्रकार बातें सुन, बुद्धिमानों में श्रेष्ठ 
विदुरजीने ४तराष्टस कहा १ कि हे राजन्‌ ! मेने आपके वचन राजा युधिष्ठिरको 
छनाये | उस बड़े तेजस्वीने आपके वचनोंकी प्रशंशाकी २ महातपस्वी अजजन 
परोंको ओर अपने घरके धन तथा शुद्ध प्राणोंकी भी आपकी भेट करता है ३ 
हे राजपे ! आपका पुत्र धमेराज भी राज्य, प्राण, धन और अन्यान्य वस्तुएं 
आपको भेट करताहे ४ पर बहुत दुःघों को स्मरण कर श्वास लेतेहुए महाबाह 
।मसेन ने दुःख से अंगीकार किया ५ हे राजन्‌ ! उस महाबाह भीमसेन 
को धर्मके अभ्यासी राजा युविष्ठिः ओर अजुन ने शिक्षा दी ओर आपकी 
आज्ञा पालनेमें भी उसे नियत किया। धर्मरजने आपसे कहा हे, कि भीमसेन 
ने उत्त शत्रुताका स्मरण कर जो न्याय के विपरीत बातें की थीं, उनपर आप 
को कोष न करना चाहिये ६-७ हे राजन ! क्षत्रियोंका यह धर्म ऐसा ही है। 















२४ आश्रमवासपत् | 


भीमसेन युद्ध ओर क्षत्रिय में प्रदत्त हे । अजुनने बारम्बार भीमसेनके विषय 
में कहाहे कि हे राजन ! में प्राथना करता हूं; आप प्रसन्न हजिये । हमारे धनके 
जाप स्वामी हैं :-६ हे भरतवंशिन्‌, राजा ध्रतराष्ट ! आप उस घनको जितना 
चाहें, उतना दान करें । आप इस राज्य ओर मेरे प्राणोंके भी स्वामी हैं १०. 
आप यहांसे रत्र, गो, दासी, दास, भेड़, बकरी आदि, आद्यणोंके देनेके योग्य 
देवपूजा आदि और पुत्रोंके भ्राद्धादि में बाह्मणों को दान करें। हे राजन !. 
आप जहां तहां दीन, अन्धे और दुःखियों के लिये ११-१२ बहुतसी खाने 
पीने की वस्तुओं से भरे पूरे आतुरालय विदुरजी के द्वारा बनवावें | गोओंको 
जलप्रपा ( प्याऊ ) और नानाप्रकार के अन्य पुण्याथ कार्य भी करें १३ राजा 
युधिष्ठिर ओर पाण्ठव अज़ुनने मुझसे वारम्बार कहा हे कि यहां जो कुछ करना 
योग्य हे, उसको आप बहुत शीघ्रता से करें १४ हे जनमेजय ! विदुरजी के 
इस प्रकारं कहनेपर हतराइने उन पाण्डवोंकोी आशीर्वाद देकर कात्तिक महीने 
की पृण॑मासी के दिन महादान करनेका चित्तसे विचार किया १५ ॥ 
.  इति श्रीमहाभारतेआश्रमवासकेपवेरि त्रयोदशोडध्यायः १३ ॥ 


चोदहवां अध्याय । 


वेशम्पायन ने कहा, हे राजन ! विदुर की बातें सन राजा धृतराष्ट्र यधिष्ठिर 
आर अजन के कमपर प्रसन्नहुए १ इसके पीछे भोष्मपितामह ओर अपने सब्र 
पुत्र, इष्टमित्र, नातेदार आदिकों के निमित्त श्राड्ड के योग्य, ऋषियों में श्रेष्ठ 
हज़ारों ब्राह्मणों के लिये २ खाने पीनेकी वस्तुएं तेयार करा, सवारी, पोशाक, 
स॒ुवण, मणि, रत्न, दासी, दास, भेड़, बकरी ३ पटवख्र, ऊर्णवस्रादिक, गाँव, 
क्षेत्र, भूषणों से अलेझत हाथी, घोड़े, कन्या ओर श्रेष्ठ स्रियां एकत्रित कीं ४ 
उस श्रेष्ठ राजाने नाम ले लेकर सबके निमित्त श्राद्धदान दिया । द्रोणाचा+ 
भीष्मपितामह, सोमदत्त, वाहीक ५ जयद्रथ आदिक सब नातेदार और राजा 
दुर्योधन आदिक सब पृत्रोंका स्वृतन्त्ररूप से नाम लेकर श्राद्ध किया। बहुत 
धन की दक्षिणा ओर अनेक घन रल्ोंके समहोंसे सम्पू् वह श्राद्धयज्ञ युधिष्ठिर 
की सलाह से हुआ; जिसमें सांख्यक और लिखनेवालों भे युधिष्ठिरकी आज्ञा 
से बारंबार उस राजा से पूछा ६-८ कि आप थआाज्ना दें, इन ब्राह्मणों को 
क्या दान दिया जाय। यहां सब वस्तुएं हैं। आज्ञा होनेपर दान किया गया 











आशभ्रमवासपतवे । ५ 


बुद्धिमान्‌ राजा युविष्ठिर की आज्ञासे सो रुपये के स्थानपर हज़ार ओर हज़ार 
के स्थान में दश हज़ार दान में दिये जाते थे ६-१० धनरूप धाराओंसे वर्षों 
करनेवाले राजरूपी बादल ने वेदपाठी ब्राह्मणों को ऐसे तृष्त किया जेसे कि 
बरसनेवाला बादल खेतीको तृप्त करता है ११ हे राजा जनमेजय ! इसके पीछे 
उस श्राद्धयक्ञ में राजा ध्वृतराष्ट्र ने सब वर्णो को भोज में खाने पीनेकी वस्तुओं 
और भरपूर रसों से तृथ किया १९ वख्र; पन ओर रत्नों की लहर रखनेवाले 
सृदंगों की ग़ंज से मुखरित गो, धोड़ेरूप मगरों की लोगपेट से युक्त, रत्रों की 
खानि रखनेवाले १३ माफी के गांवरूप द्वीपों समेत, मणि-सुवशेरूपी जल से 
पूर्ण, ध्वतराष्रूप नोकासे संयुक्त उस महासागर ने जगत को व्याप्त किया १४ 
महाराज ! इस प्रकार अपने पुत्र, पोत्र, पितर और गान्धारी समेत उन्होंने अ- 
पना भी श्राद्धादिक किया १५ जब वे बहुत दान देकर थक गये तब राजा ने 
दानयज्ञ समाप्त किया १६ इस प्रकार राजा पतराष्ट्र ने बड़ा दानयज्ञ किया जो 
कि नव्नतंकों के गान, नृत्यों ओर बाजों से यक्न था ओर जो खाने पीने की 
बहुतसी वस्तुओं समेत दक्षिणासंग्त था १७ हे भरतषम ! इस प्रकार गजा 
घतराष्ट दश दिन तक दान देकर पुत्र-पोत्रों से अऋण होगये १८ ॥ 
इति श्रीमहामारतेआश्रमवांसकेपवेरि चलुदेशोड्व्यायः १४ ॥ 


पन्द्रहवां अध्याय । 


वैशम्पायनने कहा; इसके अनन्तर प्रातःकाल वनवासका समय पानेवाले 
अम्बिका के पत्र ब॒द्धिमाव्‌ शतराष्ट्र ने वीर पारडवों को बुलाकर १ गान्धारी 
समेत विधिपूर्वक उन्हें आशीर्वाद दिया। कात्तिक की पृणमासी को आाह्मणों पे 
इष्टीयज्ञ करा २ अग्निहोत्र को आगे कर वस्कल ओर रूगचमम धारण कर बांधवों 
से घिरेहए राजा धतराष्ट्र महलसे बाहर निकले ३ तब कोख-पारववोंकी स्त्रियों 
और कोखवंशीय अन्यान्य स्त्रियों के बढ़े शब्द हुए ४ फिर राजा घृतराष्ू 
ने खील और विचित्र पृष्पों से उस घरको पूजा ओर सेवकों को पारितोषिक 
आदिसे प्रसन्न कर उन्हें बिदा करके यात्रा की ५ इसके पीछे हाथ जोड़े हुए, . 
अश्रुओं से युक्र, गहद करठ राजा युधिष्ठिर उच स्वस्से बड़ा शब्द कर साधुता- 

पवेक बोले कि “कहां जाते हो ?” फिर वे शोकसे एथ्बीपर गिर पड़े ६ उसी 


: अ्रकार कठिन दुःख से संतप्त, श्वासोच्द्ास लेतेदुए भरतपम अझुन युधिषहिर से 
प्र 


















रद्द आश्मवासपव । 


बोले कि “ ऐसा मत करो !। ऐसा कह और पकड़कर वे बड़े दुःखी और पीड़ित 
हुए ७ वीर भीमसेन, अज॒न, नकुल, सहदेव, विदुर, संजय युय॒त्सु, कृपा- 
चार्य, पोम्य और अश्वुओं से गदगदकरठ अनेक अन्यान्य बाह्यण भी उनके 
पीछे चले ८ ऋन्ती और कन्धेपर हाथ को सहती नेत्र बंघिहुए गान्थारी भी 
साथ चली । प्रसश्नचित्त इतराष्ट्र गान्धारी के कन्वेपर हाथ रखकर चल दिये ६ 
कृष्णा द्ोपदी, सुभद्रा, बालक रखनेवाली उत्तर, उल्ूपी, विज्राड़दा प्रभृति 
अन्यान्य ख्त्रियाँं भी अपने बन्धुजनों के साथ राजा धतराष्ट के साथ चली १० 
हे राजन्‌ ! तब उन दुःखसे रोनेवाली श्लियों के शब्द करी पक्षिणी के समान 
उच्च स्वर से हुए। पीछे से बाह्मण, क्षत्रिय, वेश्य और शूद्रों की स्रियां चारों ओर 
से दोड़ीं ११ यात्रा होनेपर हस्तिनापुर में पुरवासियों का समूह ऐसे दःखी हुआ 
जसे कि पूर्वसमय में झत के समय पाण्डवों के वन जानेपर कौरवीय सभा को 
दुःख उतान्न था १२ हे नरेद्ध ! उस नगर में जिन ख््रियों ने कभी चन्रमा और 
सूर्य को भी नहीं देखाथा, वे कोौखेन्द शतराष्ट्र के वन जानेपर शोक से पीड़ित 
होकर राजमार्म में आ पहुँचीं १३ ॥ 
इति श्रीमहामारतेआश्रमवासकेपवेणि पश्चदशो5्व्यायः १४ ॥ 
सोलहबां अध्याय । 
वेशम्पायन ने कहा; हे राजन्‌ ! इसके पीछे महलों की अयरियों ओर पृथ्वी 
पर खी-इुरुपके बहुत बड़े शब्द हुए ९ हाथ जोड़ेहुए, अद्धिमार, कैंपते हुए राजा 
टतरा्ट उन स्री-पुरुषें के जमघट्ट संयुत राजमार्ग से बड़ी कठिनतापूर्वक हस्ति- 
नाएुर के वद्धमान द्वार में होकर बाहर निकले | उन्होंने भीड़को बारम्बार विदा 
किया २-३ विदुरजी ओर गोलगणक़े पुत्र प्रधान अमात्य भृत संजयने गजाके 
साथ वन जानेका समय जाना ४ राजा शतराष्ट्रने महारथी कृपाचार्य और युय॒ुत्सु 
को युधिष्ठिर के सिपुर्द कर लौगदिया ५ भीड़ डेँटने पर धतराष्ट्र की आज्ञासे 
राजा इधिए्ति ने स्त्रियों समेत लोटना चाहा ६ और वनको जानेवाली कुन्ती 
से कह्य कि में राजा के साथ जाऊंगा आप लो्यि ७ हे मातः ! वधुओंसमेत 
ठम नगर जाने को योग्य हो। तपस्वियों के व्रतमें निश्रयकर पर्मीत्मा गुजा वन 
& जायें ८ तब धर्मगजकी बात सुन अश्वओंसे व्याकुलनेत्र, कुन्ती गान्धारी 
को पकड़कर चलोगई-उन्होंने लोग्ना अद्जीकार नहीं किया ६ कुन्ती बोलीं 


थ्राश्रमवासपत । र्छ् 


महाराज ! कहीं सहदेवके पोषण में भूल ने कर्ना । हे राजन | यह सदेव 
ममसे ओर तुमसे प्रीति स्खता है १० युद्धोंमं झख न फेस्नेवाले कणकों संदेव 
स्मरण करना। उस समय वह वीर य॒द्धमें इ॒वुद्धिता से मारा गया ११ निश्चय ही 
मुझ अभागिनी का हृदय कठेर है, जो सये से उत्पन्न अपने पूत्रको न देखने 
पर मेस यह हृदय सो टुकड़े नहीं होता १२ हे शत्रुओंको जीतनेवाले ! ऐसी 
दशार्म मुभसे क्‍या होसकता है ? यह मेरा बड़ा अपराध है जो मेने इस अपने 
प्यपुत्र को प्रकट नहीं किया १३ हे शत्नओं के मारनेवाले, वीर यथिष्ठिर ! 
भाइयों समेत तुम उस सूर्यपुत्रके निमित्त उत्तम दान दो १४ हे शज्ञसंहारिन 
तुमको सदेव क्षेपदीका प्रिय करनेमें प्रवत्त होना योग्य है। हे कोरवोंके उद्धार 
करनेवाले ! यह भीमसेन, अजेन, नकल १४ तमसे विश्वाससक होकर पोषण 
करने के योग्य हें। हे युधिष्ठिर ! अब तेरे ऊपर कल का भार है ओर में उलि, 
मिट्टी से [लिप्शरीर, तपस्विनी होकर अपने सास सम॒ुरकी मांति चरणोंकी सेवा 
करती हुई गान्धारीके साथ वनमें रहूंगी १६ वेशम्पायन बोले, कि इस प्रकार 
आता पानेवाले बुद्धिमान राजा युविहिस्ने भाइयों समेत व्याकुल होकर ओर 
कुछ नहीं किया। दुग्खी, चिन्ता ओर शोकसे य॒क्ष धमेगज बुधिह्ठिः एक झुट्टते 
ध्यान कर माता से बोले १७-१८ तुमने यह क्या निश्चय किया है ? तुमको 
ऐसा कहना योग्य नहीं है। में तुमको आता नहीं देता; क्योंकि ठम कृपा करने 
योग्य हो १६ हे प्रियदशने ! तमने पहिले शज्नकी सम्पखतामें उत्सक हम 
गोंको प्रतीकारके वचनोंसे उत्साहित किया था। अब हमारा त्याग न करो २० 
मेंने नरोत्तम वासुदेवजीसे आपके विचार सुनकर और राजाओंकों मारकर 
यह राज्य पाया है २१ आपकी वह बुद्धि कहां हे; जो अब आपकी यह बुद्धि में 
मुनताहूं। क्षत्रिययर्म में नियत होनेका उपदेश देकर अब उससे पृथवू किया 
चाहती हो २२ हे यशध्वाने ! तम इन पृत्रवधओंकी और हमसभेत सब राज्य 
को छोड़कर इस दुग्गम्य वनमें किस प्रकार निवास करोगी ? अब झुकपर प्रसन्न 
होजाओ २३ नेत्रों के जैलसे मधर ओर अज्ञात प्रयोजनवाले युधिष्ठिरके वचनों 
की सुनती हुई अश्वओं से पर कुन्ती चलदी; तव भीमसेनने कहा कि २४ 
हे कन्ती ! जब पुत्र से विजय किया हुआ यह राज्य भोगने के योग्य है 
झोर राजधम पानेके योग्य हे तव तुमको ऐसी ब॒द्धि कहाँ से उपजी है २५ 
समय में हम लोगों को तमने संसार विनाश का साधन क्यों किया ओर 
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अब किस हेत॑ हमको त्यागकर वनको जाना चाहती हो २६ आप हम बालकों 
को और शोक, दःखसे पूर्ण माह्के दोनों पृत्रोंको वनसे नगर में क्‍यों ले 
आई २७ हे मातः ! प्रसन्न हजिये। अब तुम वनको मत जाओ । कुछ कालतक 
पराक्रमसे इकट्ठे किये हुए युधिष्ठिर के शुद्ध धनको भोगो । पर वनमें निवास 
करने के लिये निश्चय करनेवाली प्रीतियुक्त ऋन्ती शीघ्रता से चली ओर विविध 
विलाप करनेवाले पुत्रोंके वचनों को स्वीकार नहीं किया २८-२६ तब विप- 
रीतरूप, रेंतीहई दोपदी सुभदा समेत ख्ियां वनवासके लिये जानेवाली कुन्ती 
के पीछे पीछे चली ३० बुद्धिमती कुन्ती अपने सब पत्रोंकोीं बारम्बार देखती 
ओर रोती हुई चली जब पाण्डव अपनी ख्रियों ओर सेवर्कों समेत उसके पीले 
चले तब उसने आंसुओंको रोककर पुत्रोंसे कहा ३१-१२३) 
इति श्रीमहाभारतेआाश्रमवासकेपवेरिण पोडशो<्ध्याय 34030 व 
 सन्चहवा अध्याथ॥] | || 
कनती ने कहा, कि हे वी पाण्ठवो ! जेसा तुम कहते हो वेसाही है। 
हैं गजाओ ! मेंने पहले तुम पीड़ितों के साहस की वृद्धि की थी १ झूत में 
राज्य हार जानेवाले, सुखसे रहित ओर बिरादरीवालों से पराजित तुम लोगों 
को साहस दिया २ हे एरुपरोत्तमों ! मेंने यह सोचकर-कि पाण्डकी सनन्‍्तान 
किसी प्रकार से नष्ट न हो और तुम्हारी शुभ कीपि का क्षय न हो-तुमको 
क्षत्रियधम पर प्रवृत्त किया ३२ तम सब इन्द्र के समान ओरे देवताओं के तुस्य 
पराक्रमी हो । दूसरों का मुँह जोहनेवाली बनने से बचने के लिये मेंने वह 
कर्म किया था ४ यह विचारकर तुम सबको साहस दिलवाया कि परमधा- 
रियों में श्रेष्ठ इच्र के सक्न तुम राजा लोग किसी प्रकार से दुखी न रहो ४ 
यह शोचकर मेंने सदेव उत्साह दिलाया कि दश हज्ञार हाथी के समान वि- 
ख्यात पराक्रमी यह भीमसेन नष्ट न होजावे, इन्द्र के समान पराक्रमी अजुन 
नाशको न पावे ओर ये दोनों ग़रुभक नकुल एवं सहदेव किसी प्रकार क्षुपा 
से पीड़ित न हों ६-८ यह बड़ी श्यामा, दीप नेत्रवाली द्ोपदी सभा में निर- 
थंक दुःखित न हो यह सोचकर मेंने वह कम किया £ हे भीमसेन | जब 
दुश्शासन ने अन्ञानता से तुम्हारे ही आगे इस यूत में हारी हुईं, अपविच्र , 
केलेके समान कम्पायमान, रजस्वला द्रोपदी को १० दासी के समान खींचा, 





आश्रमवासपे । २६ 


तंभी घुकको विदित होगया था कि यह घराना नाश होनेवाला है ११ जब 
नाथको वबाहनेवाली द्रोपदी ने, कुर्री के समान विलाप किया, तब भरे ससुर 
आदिक कोखलोग व्याकुल हुए १९ हे राजन्‌ ! जब इस द्वोपदी कौ चोटीको 
पापी दुश्शासनने पकड़ा था तभी अचेत होगई थी १३ इसीसे मेंने तुम्हारा 
तेज बढ़ाने के लिये बदलेके वचनोंसे तुमकों उत्साह दिलाया । हे पृत्र ! मेंने 
इसी लिये तुम्हें उत्साहित किया कि १४ पाण्डका यह राज्य ओर वंश मेरे 
पत्नोंकों प्राप्त होकर किसी प्रकारसे नाश न हो १५ हे कोखो ! जिन राजाओं 
के कारणसे कुलका नाश होता हे, वे राजा अपने पत्र पन्नों समेत शभलोक 
नहीं पाते हैं १६ हे पुत्रो ! मेंने पूषे समय में अपने पतिके बड़े बड़े राजफल 
भोगे हैं; बड़े दान दिये ओर विधिपृवक अम्नत पान किया है १७ मेंने अपने 
फूलके बदलेके लिये वासदेवजीकों नहीं उसकाया। वह काम मेंने केवल 
वंशकी रक्षाके लिये किया था १८ हे पुत्रो ! में पत्रोंस विजय किये हुए लोक 
नहीं चाहती हूं १६ हे प्मंराज ! में अपने तपके द्वारा अपने पतिके शुभ लोकों 
को चाहतीहूं। हे युधिष्ठिर ! में इन वनवासी की सास ससुरकी भांति सेवाकर 
तपसे अपने शरीरको शुष्क करूंगी २० हे कोरवोत्तम ! तुम भीमसेनादिकों स- 
मेत लोगे | तम्हारी ब॒द्धि धर्ममें नियत हो ओर तुम्हारा चित्त उत्साहयक्क हो२१॥ 
इति श्रीमहाभारतेआश्रमवासक्रेपचेरि सप्तदशो5थ्यायः १७ ॥ 


अठारहवां अध्याय । 


वेशम्पायन ने कहा, कि हे राजाओं में श्रेष्ठ, निष्पाप ! लजायुक्ष पाण्डव 
कुन्ती के वचन सुनकर द्रोपदी समेत लो2 १ इसके अनेंतर जानेवाली कुन्ती 
को देखकर रुदन करनेवाली ख्लियोंके बड़े शब्द हुए २ पाण्डवलोग राजाकी 
परिक्रमा और दण्डवत्‌ करके कुन्ती को भी न लोयकर आप लोट्याये ३ फिर 
महातपर्वी अम्बिकाके पत्र उृतराष्ट्रने गान्धारी और विदुरफो सम्मुख खड़े कर 
कहा ४ कि अच्छा हो, यदि युधिष्ठिककी माता देवी लोट जाय क्योंकि जेसा 
यथिष्ठिरने कहा है सो सब सत्य हे | कोनसी ख्री पुत्रों के इस बड़े फलयुक्ष महा 
ऐश्वथ को त्यागकर, अन्ञानियों के समान पत्रोंको छोड़ दुगेम्य वन को जाती 
हैं ५-६ अब इस राज्य में रहकर कुन्ती बड़ी तपस्या और बड़े दान बतादिक 


शी 


कूर सकती है ७ हैं धमज्ञ गान्धारी ! मेरी बात सनो। में इस वश्चकी सेवासे 
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बहुत प्रसन्न हूं इसलिये तुम इसे आता दे दो ८ राजाके वचन सुनकर गान्चारी 
ने राजाकी कही हुई बातें ओर म॒ख्यतायुक् अपना वचन झऊुन्ती से कहा & 
परन्तु धम में प्रवतत्तवित्त, पतित्रता और वनवास के निभित्त दृढ़ निश्चय 
करलेनेवाली कुन्तीको लोयने में गान्धारी समथ नहीं हुई १० तब कोरवीय॑ 
स्लियां उस निश्चय ओर दृढ़ बुद्धिको जान एवं लोटे हुए पाण्डवों को देखकर 
रोने लगी ११ बढ़े बृद्धिमान्‌ राजा प्ृतराष्ट पाणडवों समेत सब वधुओं ओर 
श्वियों के लोट जाने पर वनको गये १९ उस समय अत्यन्त दुःखी, दुश्ख और 
शोक से पूर्ण सब पाणडव ख्रियों समेत सवारियों पर चढ़कर अपने नगर में 
आये १३ वह हस्तिनापुर नगर बालक, वृद्ध और स्रियों समेत अप्रसन्न ओर 
उत्साह से रहित सा होगया १४ कुन्ती से रहित सब पाणरडव निरुत्साह, क्रोप- 
रहित ओर बड़े दुःख से ऐसे पीड़ित हुए जेसे कि माताओं से पथ बछड़े 
दुःखी ओर हिरासा होते हैं १५ प्रभु छतराष्ट्रने उस दिन बहुत चलकर गंगाजी 
के तःपर निवास किया १६ उम्त तपोवनमें जहां तहां वेदपारग ऋषियों से 
न्यायके अनुसार प्रकट होनेवाली अग्नियां शो भायमान हुईं १७ तब वृद्धराज 
ने भी अग्निको प्रकट किया। हे मरतवंशिन्‌ ! वहां जाकर राजाने अग्नियों 
की उपासनाकी; विधिरृ्वेक हवनकर सन्ध्याकी और स्यका उपस्थान किया। 
विदुर ओर संजयने कोौरव वीर राजाकी शय्या कशाओं से तेयार की और पास 
ही गान्धारीकी भी शय्या बनाई । साधझ्त्रत में नियत युधिष्ठिरकी माता झुन्ती 
गान्धारी के पास ही सुखपृवक ऊुशासनपर बेठगई ओर विदुर आंदेक सब 
उनके पास बेठ गये १८-२१ साथ के याचक ओर बाह्यण भी अपने अपने 
योग्य स्थानों में बेठगये । उनकी वह प्रीतिकर रात्रि बाह्ची नाम हुई, जिसमें 
उत्तम आह्मण पढ़ते थे ओर अगिनियां प्रकाशित थीं। रात्रि व्यतीत होने पर 
वे दिनके पूवाह्न की क्रिया-सन्ध्यादिक से निवत्त हो २९-२३ यथाविधि 
अरगिनिममें हवनकर, बती हो उत्तरकी ओर देखते हुए क्रमपू्वक चले २४ पुखा- 
सियों ओर देशवासियों से शोचित उन शोचनेवालों का निवास प्रथम दिनमें 
बड़ा दुःखरूप हुआ २४ 
......_ इते श्रीमहाभारतेआश्रमवासकेपबरि अश्टादशोउश्यायः १८ ।॥। ' 
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उज्नचासवा अध्याय । 


हे 


के 


“ वेशम्पायन ने कहा, कि किर विदरजीके मतमें नियत राजा हतराइने श्री- 
मेगाजी के तटपर पवित्र लोगों के योग्य महापवित्र स्थानपर निवास किया १ 
हे भरतषेभ ! वहाँ वनवासी आश्यण, क्षत्रिय, वेश्य और शृद्रों के समृह इनके पास 
आये । उन्हींसे व्याप्त राजाने कथाओं से उनको प्रसन्न कर ओर यथा विधि पूजा 
कर उनको शिष्यों समेत बिदा किया २-३ राजाने सायंकाल के समय श्री- 
गंगाजीपर जाकर यशस्विनी गान्धारी समेत विधिपृवेक शीच करके स्नानादिक 
किये ४ विदुर आदिक अन्यान्य लोगोंने पृथक प्थक्‌ तीरथोपर स्नानकर जपा- 
दिक क्रियाएं कीं ५ हे राजन ! फिर कुन्ती स्नान किये हुए वृद्ध शतराष्ट्र और 
गान्धारी को गंगा के किनारे पर ले आई & वर्हा राजाके याचकोंने बेदी तेयार की 
तब सत्यसंकत्प राजाने उस वेदीपर अग्निर्मे हवन किया ७ फिर नियमवान, 
जितेल्विय वृद्ध राजा धतराष्ट् अपने साथियों समेत गंगा किनारे से कुरुक्षेत्रको 
गये ८ बुद्धिमान्‌ सजाको वहां आश्रम में पहुँचनेपर शतयूप नामक रार्जापि 
मिले ६ हे शत्रओं के जीतनेवाले ! वे राज केकय देशोंके बड़े राजाथे, जो 
अपने पुत्रकों राज्य देकर वनवासी हुए थे। राजा धतराष्ट उनके साथ व्यासा- 
श्रममें गये । वहां राजषि शतयूपने एतराष्ट्कों विधिंके अनुसार उपदेश 
किया १०-११ तब कौखनन्दन राजा धृतराष्रने वहां दीक्षा पाकर शतयूपके 
आम्रममें निवास किया १९ बड़े ब॒द्धिमार्‌ राजपिने व्यासडीकी सलाह से 
वनवास सम्बन्धी सब विधियां राजा को बतलाई १३ और बड़े साहसी राजा 
घतराइने साथियों समेत तप किया। महाराज ! वस्कल और सगचमे धारण 
करनेवाली देवी गान्धारी कुन्ती समेत राजा के समानही ब्त करने लगीं । हे 
राजन! दोनों कम, मन, चक्षु ओर वाणी के द्वारा इच्धियों को रोककर उत्तम 
तपम नियत हुईं १४-१६ जिसके शरीरमें केवल अस्थि और चर्म शेष रह गया, 
माँप सूख गया; उस जया-हगचमंधारी, वल्कल से गुप्रशरीर, मोह से रहित 
शजाने वहां महर्षिके समान कठिन तपस्या आरम्भ की १७ घमे-अथ के ज्ञाता, 
बुद्धिके स्वामी, श्रेष्ठ घोर तपस्वी बाह्याम्यन्तरसे जितेख्धिय, दुवेल, वस्कल- 
चीरधारी विदुरजी सज्ञय समेत राजा ओर गन्धारी की सेवा करने लगे १८॥ 

। दइते श्रीमहाभारंओआश्रमवासकेपरेणि एक्रोननिंशवितमो ध्यावद- १६ ॥ 


कु 
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बेशम्पायन ने कहा, कि फिर राजाकों देखनेके निमित्त मुनियों में श्रेष्ठ 
महातपस्वी नारद, पर्वत, देवल ९ शिष्यों समेत व्यासजी, अन्य अनेक ज्ञानी, 
सिद्ध, वृद्ध और बड़े धमोत्मा राजपि शतयूप आये २ महाराज ! कुन्तीने विधि 
के अनुसार उनका पूजन किया । तपस्वी भी उस सेवा से प्रसन्न हुए ३ हे तात! 
वहाँ महात्मा राजा धवतराष्ट्रको प्रसन्नवित्त करते हुए उन महियों ने धमेरूप 
कथाएं सनाई ४ फिर सब वत्तान्तोंके प्रत्यक्ष देखनेवाले देवषि नारदजीने किसी 
कथाके मध्यमें इस कथाको वर्णन किया » नारदजी बोले, कि शतयूप के 
पितामह श्रीमाव सहखचित्य केकय देशियों के राजा थे जो सब ओर से नि 
जय ये ६ धर्मात्मा राजा सहलचित्य ने अपने बढ़े पुंत्र धर्मोत्मा को राज्य सोंप 
कर वनयात्रा की ७ उस महातेजस्वी राजाने प्रकाशवान्‌ तपका फल पाकर 
इन्द्रलोक पाया ८ हे राजन्‌ ! प्रथम महेन्द्रके भवन में जाते हुए मैंने उस राजा 
को कईवबार देखा; जिसके पाप तपके द्वारा भस्म होगये थे ६ इसी प्रकार भग- 
दत्तके पितामह राजा शैलालय तपके ही बलसे महेन्द्रभवन में पहुँचे १० राजा 
प्रसथ वजञ्रधारी के समान थे; वे भी तप द्वारा यहांते स्वगेको गये ११ इसी वन 
में मान्धाता के पुत्र राजा परकुत्सने भी बड़ी सिद्धि पाई १३ नदियों में श्रेष्ठ 
नर्मदा नदी जिनकी भार्या हुई:वे राजा भी इसीवनमें तपकर स्वगेकों गये १३ 
राजा शशलोमा बढ़े धमोत्माथे उन्हों ने भी इस वन में अच्छी प्रकार तपस्या 
करके स्वर्ग पाया १ ५ हे राजन्‌ ! तुम भी व्यासजी की ऋपासे इस दुष्प्राप्य तपो- 
वनको पाकर उत्तम गति पाओगे १५ और तपस्या के अन्तमें लक्ष्मीस संयुक्त 
. होकर गान्धारी समेत उन महात्माओंकी गति पाओगे १६ महाराज ! इन्द्र के 
सम्मुख वर्तमान राजा पारड सदैव तुम्हारा स्मरण करता है। वह सदेव तुमको 
कल्याणसे यक्ल करेगा १७ यह तुम्हारी वधू यशस्विनी कुन्ती भी तम्हारी और 
गान्धारी की सेवासे पतिकी सालोक््यताकी पाविगी १८ जोकि बुधिष्ठिर की 
माता है और युधिष्ठिः सनातन प्म है। हे राजन ! हम दिव्य नेत्रोंसे देखते हैं १६ 
कि विदुर इस महात्मा युधि्ठिर्के रूपमें प्रवेश करेगा ओर संजय उसके ध्यानसे 
स्वर्गको जायगा २० वेशम्पायन बोले, कि महात्मा इतराष्ट्र अपनी पत्नीसमेत 


हू, 


इसे सुनकर प्रसन्न हुए । फिर उन्होंने नारदजीके वचनों की प्रंशसाकर उनका 
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बड़ी एजा की २१ हे राजन ! फिर सब बाह्मणों ने नारदजी का अत्यन्त पूजन. 
किया। नारदजी राजा धतराष्ट्‌ की प्रीति से बारम्वार प्रसन्न हुए २२ बड़े साधु 
बाह्यणों ने नारदर्जीके वचनों की स्तुतिकी। राजाष शतयूपने नारदजीसे कहा, 
कि २३ हे महातेजस्विन ! बड़ी कपाहंई,जो भगवानकी ओरसे कौखराज धतराष्ठ 
समेत इनके सब मनुष्योंकी ओर मेरी श्रद्धा बढ़ाई गई २४ है लोकपूजित,देवर्ष ! 
राजा ध्वतराष्ट की ओससे में ऋछ प्रार्थना करना चाहताहूं,कृपया सुन लीजिये २५ 
आप दिव्य दृश्टिसे सब मल वृत्तान्तों के ज्ञाता हैं । हे ब्रह्म ! योगसे संयुक्ष 
होकर आप मनुष्योंकी नाना प्रकार की गतियोंको देखते हूं २६ हे महास॒ने ! 
आपने राजाओं की गति, महेन्द्रकी सालोक्यता वन की परन्तु इस राजा के 
लोक वर्णन नहीं किये २७ हे प्रभो ! में इस राजाका स्थान भी सुना चाहता 
हूं कि वह कैसा है और आपने उसे कब देखा है । उसको मृलसमेत मुकसे के 
हिये २८ इस प्रकारसे पूल्ेजानेपर दिव्यदर्शी महातपस्वी नारदजीने समा में 
बैठकर सबका चवित्तविनोदक वचन कहा २६ नारदजीने कहा,कि हे राजपें ! मेंने 
देवइच्छासे इन्द्रलोकमें जाकर, वहां शचीपति इन्द्र और राजा पाणडुको देखा ३० 
हे राजन ! वहांपर इसकी उस कठिन तपस्या का प्रसंग निकला जिसको 
कि यह तपता हे ३१ वहां मेंने इनके मुखसे सुना कि इस राजा की अवस्था 
के तीन वर्ष बाकी हैं ३९ यह राजा धतराष्ट्र गान्धारी समेत कुबेर के लोकको 
जायगा। राजाओं के राजा कुबेरजी से सत्कार पाकर ३३ तपसे भस्मीभ्ृतपाप 
हो प्रार्धवान, दिव्य भ्रपणोंसे अलंकृत यह ऋषिपुत्र धमोत्मा उस स्वेच्छाचारी 
विमानकी सवारी से ३४ अपनी प्रीति ओर अनुराग के साथ देवता, गन्धने 
और राक्षसों के लोकों में प्रमेगा । आपने मुझसे पूछा है ३५ इसीसे मेने इस 
देवताओं की गध्तवारता को अत्यन्त प्रीतिपृवेक तुमसे वणन किया । आपलोग 
शाख्रूप धन रखनेवाले और तपसे पापोंके सखानेवालेहें ३६ वेशम्पायन बोले, 
कि राजा तराष्ट और सब बाह्यण लोग देव के मधुर ओर प्रिय वचन सुन 
. कर अत्यन्त प्रसन्न हुए ३७ सिद्धगति में प्राप्त नारदजी इस प्रकार कथाओं से 
. ध्ृतराष्ट्र को विश्वास दिलाकर अपनी इच्छाके अनुसार चले गये ३८॥ 
हाति श्रीमहय भारतेआ भ्रमवा सके प व शिए विशतितमोी इव्याय/ २० ॥ 








न आश्रमवासपत्र | 


इकीसवां अध्याय । 
वशम्पायन ने कहा, कि हे राजन ! राजा घ्ृतराष्ट के वन जानेपर दुःख+ 
किसे संयुक्त पाणडव माता के शोकसे व्याप्त हुए १ राजा ध्तराष्ट्र के विषयरमें 
वातालाप करतेहुए आह्मण और सब पुरवासी उस राजाका शोच किया करते 
थे २ कि वृद्ध राजा निजन वनमें किस प्रकारसे रहते हैं;सौभाग्यवती गान्वारी 
आर कुन्ती कैसे निवास करती हैं ३ वे सुखके योग्य महा दुःखी, झतक पुत्र- 
वाले अन्धे राज उस महावन में किस दशामे होंगे ४ पुत्रों को न देखती हुई 
कुन्ती ने बड़ा कठिन कम किया । उसने राजलक्ष्मी को त्यागकर वनवास 
अंगीकार किया ५ भाईकी सेवा करनेवाला, ज्ञानी विहुर किस दशामें हे और 
स्वामी का शुभाविन्तक बुद्धिमान संजय किस प्रकारहे ६ वे पुरवासी बाल बच्चों 
समेत इन सबके शोकों से दुःखित हुए और परस्पर मिलेकर जहां तहां बाते 
करने लगे ७ अत्यन्त शोकयुक्र पाण्डव लोग इद्ध माताकों शोचते हुएं बहुत 
थोड़े समयतक पुरम रहे ८ इस प्रकार सतक पुत्रवाले इद्ध ताऊ राजा ध्तरा 
सोभाग्यवती गान्धारी और ब॒द्धिमाव विदुरजीका भी उन्होंने शोच किया ६ 
उन्हीं के शोचमें पारठवों की प्रीति उस राज्य, वेदपाठ और स्वियोंपर नहीं 
हुई १० बिरादरीवालों के उस घोर नाश को बरम्बार स्मरण करते और राजा को 
शोचते हुए पाण्डवों को बड़ा वेराग्य हुआ ११ सेनामुख पर बालक अभिमन्यु 
का नाश, युद्ध में न भागनेवाले वीर कणेका मरना १३ द्रोपदीके पत्र ओर 
अन्य नातेदारों की रुत्यु को स्मरण करते हुए वे वीर शोकयुक्ष हुए १३ हे . 
भरतवाशित्‌, वीर ! नररत्रों से रहित पृथ्वी को संदेव शोचते हुए उन पारदडवों 
ने शान्ति नहीं पाइ १४ तब पुत्रोंसे रहित द्रोपदी और सुभद्रा अधिक प्रसन्न 


नहीं हुई १५ आपके उन पूर्व पितामहाओंने उत्तराके पुत्र (आपके पिता ) 


परीक्षित को देखकर प्राण धारण किये १६। 
इति श्रीमहाभरतेआाश्रमवासकेपवरि एकॉ्रशतितमोज्थ्याय! २१ ॥ 


.. वाईसवां अध्याय।..... . 
वेशम्पायन बोले, कि माताको प्रसन्न करनेवाले वीर पुरुषोत्तम पाणठव इस 

प्रकार माता का स्मरण कर अत्यन्त दुखी हुए १ पहले वे राज्य के कार्योमें सदेव 

प्रवत्त थे, परन्तु उन्होंने फिर राजधानी में बेठकर राज काज भलीभांति नहीं 
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किया २ शोकसे युक्व उन लोगों ने किसी वस्तुको मी स्वीकार नहीं किया और न 


हों ने साम्हने आयेहुए किसीके वातालापको ही स्वीकार किया ३ शोकके 
कारण विज्ञान से रहित और गम्भीरतामें सागर के समान अजेय वीर पाणडव्‌ 
अचेतसे होगये ४ उन्होंने माताकी चिन्ताकी कि वह अत्यन्त दुबल शरीराली 
कन्ती किस प्रकार राजा धतराष्ट्र ओर गान्धारी की सेवा करती होगी ५ स्तक 
पत्रवालि ओर आश्रवस्थान न रखनेवाले वे अकेले राजा अपनी पत्नी समेत 
हिंख,श्वापद जीवों के निवासस्थान बनमें केसे निवास करते होंगे ६ भाग्यवती 
सतक वान्धववाली देवी गान्धारी निजन बनमें किसप्रकार अपने अन्धे पति 
के पास रहती होगी ७ इस प्रकार कहनेवाले पाण्ठरों को शोच हुआ ओर 
धृतराष्ट को देखने की इच्डासे उन्होंने वन जानेका विचार किया; तब सहदेव 
ने राजाको दरठवत्‌ कर कहा कि बड़ी प्रसन्नताका स्थान है जो मेने वन जाने 
के विषयमें आपका हृदय देखा ८-६ हे राजेद्ध ! में आपकी वृद्धतासे, शीघ्र 
बन जानेके विषय में आपसे कहने का साहस नहीं कर सका; वही वात अब - 
प्रत्यक्ष हुई १० में प्रारूघ से तपस्विनी, तापसी, जञओं से युक्त, इद्धा, काश- 
कुशाओं से घायलशरीर ओर घतराष्ट्र एवं गान्यधारी की सेवामें प्रवृत्त कुन्तीको 
देखेगा ११ महलों की अगटारियों में बड़ी होनेवाली, अत्यन्त सुखी माता को 
चनमें अत्यन्त दुखी ओर थकी हुई कब देखगा १२ है मरतत्म ! निश्चय ही 
मनष्यों के कमोदिजनित फल विनाशवान्‌ हैं क्योंकि राजपूत्री कुन्ती वनमें 
महादखी होकर निवास करती हैं १३ खियों में श्रेष्ठ दोपदीने सहदेवका वचन 
मुनकर राज़ाको नमस्कार ओर पूजन कर कहा कि १४ हे राजन्‌ : में उन 
देवीकों कब देखेगी। जो वे कुन्ती जीती होंगी तो निश्चयही वे मुभपर प्रीति 
करेंगी १४ हे राजेन्द्र ! सदेव आपका भी विचार हो ओर आपका चित्त पममें 
प्रवत्त हो; जो अब आप हमको कस्याण से संयुक्त करोगे १६ महाराज ! आप 
कुन्ती, गान्धारी और सस॒रके दशेन की इच्छा रखनवाली इन वृधुओं को हम 
से आगे नियत जानो । हे भरतषभ ! देवी दोपदी के वचनों को सुनकर राजा 
ने सब सेनाके प्रधान लोगोंकी इलाकर आज्ञा दी कि १७-१८ बहुत रव,हाथी 
रखनेवाली मेरी सेनाको सन्नद्ध करो | में वनमें निवास करनेवाले राजा घतराष्र 
को देखगा १६ फिर राजा ने महलों के सेवकों का आज्ञा दी के मेरी नाना 


कार की सत्र सवारियों ओर हज़ागें पालकियों को तेयार करो २० अकड़े, 
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दकानें, खंज़ाने; कारीगर ओर खज़ाने के नोकर-वाकर॑ कुरुक्षेत्र के आश्रमको 
चलें २१ जो कोई पुरवासी राजाको देखने चाहता हो, वह भी अच्छे प्रकार 
सावधान होकर चले २२ रंसोइंये ओर रसोदेखाने के प्रबन्धक सब रसोइखाने 
ओर नाना प्रकारके मरे भक्ष्य भोज्योंको छकड़ोंपर लादकर लेचलें। प्रातःकाल 
के समय हमारी यात्रा करने की बात नगरमें प्रसिद्धि करो; विलम्ब मत करो । 
अब मार्गमें भी नाना प्रकारके निवासस्थान बनाओ २३-२४ राजा युषिष्िरने 
इस प्रकार आज्ञा देकर प्रातःकाल भाइयों समेत यात्रा की । उनके अग्रभाग में 
स्रीओर इंद्ध मनुष्य थे २५ शजा नगर से बाहर पांच दिनतक मनुष्यों के 
समहों की प्रतीक्षा में ढहरे रहे; तब वनको गये २६ ॥ 
इंते श्रीमहाभारतेआश्रमवासकेपबेणि द्वार्विशों उध्यायः २२ || 
किला रच । । ्््ि 
तेइसवां अध्याय । 

. बेशम्पायन ने कहा; कि इसके अंनन्तर मरतवंशियोंमें बड़े साथ युधिषिरने 
लोकपालोंके समान अजेन आदिक वीरों से रक्षित सब प्रजाओंको यह आजा 
दी १ कि सबलोग धोड़ोंको जोड़ जोड़ कर तेयार हों । हे भरतंपेभ ! इसआज्ना 
को सुनते ही घोड़ों के तेयारकरने ओर सवारों की तेयारी करने के बड़े शब्द 
हुए २ कोई तो रथंकी सवारी से चले ओर कोई प्रकाशित अग्निके समान 
सुवर्णके रथोंकी सवारीसे चले ३ हे राजन ! इसी प्रकार बहुतसे लोग गजेन्दों की 
सावरीसे चले; कोई ऊंओेकी सवारीसे चले ओर इसी प्रकार नेखर तथा प्राससे 
युद्ध करनेवाले बहुतसे मनुष्य पेदलही चले ४ तराष्ट्रके दशनकी आभिलाषासे 
पुखांसी ओर देशवासी कई प्रकार की सवारियोंपर सवार होकर युधिष्िरके पीछे 
पीछे चले । सेनाध्यक्ष गोतम कृपाचाये भी राजाकी आज्ञानुसार सब सेनाको 
साथ लेकर आश्रमको चले ५-६ इसके पीछे आह्मणों से युक्क, बहुत से मृत, 
मागध ओर वन्दियों से स्तुतिमान ७ मस्तकपर श्वेत छत्रसे शोमित कोरराज- 
युधिष्ठिर रथोंकी बड़ी सेना समेत चले ८ भयकारी कम्मवाला वायुका पुत्र मीम- 
सेन सजे हुए, यन्त्र ओर धनुष आदिक से युक्त पर्वताकार हाथियों से व्याप्त 
कर चला ६ उसी प्रकार अच्छी पोशाक आदिसे अलंकृत, सजी हुई घजा 
और कवच रखनेवाले तीत्रगामी घोड़ोंपर सवार नकुल और सहदेव भी चले १० 
जितेद्धिय, महातेजस्वी अज्जुन रथकी सवारीसे राजाके पीछे पीछे चला । वह 
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रथ दिव्य श्वेत घोड़ों से युक्ष ओर मय के समान तेजस्वी था ११ अन्तः- 
पुरके सेवकों से रक्षित, पालकी में सवार द्रोपदी आदिक ख्लियां भी असंख्य 
घन दान करती हुई चलीं १२ हे भश्तपम! उस समय वह पाण्डवी सेना रथ, 
हाथी ओर घोड़ों से वृद्धियुक्: बांसटरी ओर बीणाओं से शब्दायमान होकर 
महा शोभायमान हुई १३ हे राजन ! वे श्रेष्ठ कोखलोग क्रीड़ा के योग्य नदी 
ओर सरोबरों के तटोंपर निवास करते हुए क्रमपवक चले १४ महातिजस्वी 
सुय॒त्सु और धोम्य पुरोहित ने युधिष्ठिरकी आज्ञासे नगरकी रक्षा की १५ फिर 
गजा युधिष्टिर कुरुक्षेत्रमे पहुँचे । वहां महापवित्र यमुना नदी को वे क्रम से 
उतरे १६ राजाने दरसे ही बुद्धिमान्‌ राजपिं शतयूप ओर घतराष्ट के आश्रमको 
देखा १७ हे भरतर्षभ ! इसके पीछे उन सब मनुष्यों ने अत्यन्त प्रसन्नचित्त,बड़े 
शब्दों से शब्दायमान उस वनमें प्रवेश किया १८॥ 
इति श्रीमहाभारतेआश्रगवासकेपबरि त्रयोविंशतितमोड्थ्यायः २२ | 
.. चोबीसवां अध्याय । 

बेशम्पायन बोले, कि फिर वह नग्रनतायक्व पाणडव दरसे उतरकर पेदल ही 
शजाके आश्रम में गये १ सब सेनाके लोग, देशवासी ओर उत्तम कौरवों की 
ख्रियांभी पेदल ही उनके पीडे चर्ली २ वहां जाकर उन पाणडवोने मनुष्यों से 
हितः रगसम्हों से व्याप्त ओर केलों के वनों से शोमित धतराष््रके आश्रम 
को देखा ३ फिर ब्रतमें सावधान प्रथमके तपस्वी लोग, आये हुए पाण्डवों की 
देखने वहां आये ४ तब आंखों में आंसभर कर राजा युधिष्टिरने उन से पूछा 
कि. कोखबंश का पोषण करनेवाला हमारा ताऊ कहां गया » हे राजन्‌ ! उन 
मनियों ने कहा, कि यम्ननाजी में स्नान करने ओर पृष्प तथा जलघट लाने 
गया हे ६ तब वह पाण्ठव पेदल उनके बताये हुए माग से वहांको शीघ्र चले 
ग्रोर उन सबको थोड़ीही दर पर देखा ७ फिर ताऊके दशनाभिलाषी वे पार 
बड़ी शीघ्रतासे चले और सहदेव कुन्तीकी ओर तीत्रतासे दोड़ा ८ वह बुद्धिमान्‌ 
माताके बरणों का स्पशे कर बड़े ज़ोरसे गेने लगा। अश्वयक्ष्मुखवाली कुन्तीने 
भी अपने प्रिय पुत्र सहदेव को ६ भजाओं से मिलकर ओर उठाकर गान्धारी 
से कहा १० इसके पीछे कुन्ती राजा युधिष्ठिर भीमसेन, अज्ञन और नकुल॒का 
देखकर बड़ी शीघ्रता से सम्मुख गई ११ क॒न्ती उन दोनों को खींचतीहुई; उन 
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दोनों के आगे चलती थी। वे पाएडव उसको देखकर पृथ्वी पर गिर पड़े १३२ 
बुद्धिमान प्रभु, सजा ध्वतराष्ट्रने उनको शब्द और स्पर्शसे जान कर अच्छे प्र- 
कार विश्वास दिया १३ फिर महात्मा पाणडवों ने आंसू बहाकर राजा उतराष्ट्र, 
गान्धारी और माता कुन्तीकों यथाविधि दरडबत्‌ की १४ तब सचेत होकर 
मातासे विश्वासयुक्त उन पाणडवों ने सबके जलकलश आप लेलिये १५ उसी 
प्रकार उन नरोत्तमोंकी पत्रियों ओर अन्य राजाग्रोंकी स्रियों तथा पुरवासी, 
देशवासी आदिक स्त्री परुषोंने भी उस राजा को देखा १६ गजा युधिष्ठिर ने 
उन सब मनुष्यों को नाम ओर गोजसे, राजा तराष्ट्र को पहिचनवाया और 
उसने उनका सत्कार किया १७ उनसे घिरेहुए और आनन्दाश्रुओं से युक्त गजा 
धतराष्टने अपने को घरमेंही सा माना जेसे कि पहले हस्तिनाएुर्में थे १८ 
दीपदी आदिक वधुओंसे दणडवत्‌ किये हुए बुद्धिमान धतराष्ट्र गान्धारी और 
कुन्ती समेत प्रसन्न हुए १६ फिर आश्रममें चलेगये जो सिद्ध, चारणोंसे सेवित 
ओर दशक मनुष्योंसे तारागणोंसे पूर्ण आकाश की नाईं मराहुआ था २० ॥ 
इति श्रीमहाभारतेआश्रमवासकेपवेशि चतर्विशोडध्यायः २४ ॥ 
. पच्ीसवां अध्याय।... 

बेशम्पायन बोले, कि हे भरतर्षम ! तब राजा ध्तराएने कमललोचन, नरोत्तम 
पांचों भाइयों समेत आश्रम में निवास किया १ कोौखपति के पुत्र, बड़े वक्षस्स्थल 
वाले पाणडवों के देखने को अनेक देशोंसे आनेवाले महाभाग तपस्ियों के 
साथ आसनों पर बेठे २ ओर बोले; हम जानना चाहते हैं कि इनमें युपिष्ठिर 
कोन से हैं; भीमसेन, अजुन और नकुत सहदेव कौनसे हें और यशस्विनी 
द्ीपदी कौनसी है ३ तत्र सृत सञ्जअयने उन पाणइवोंका-ओर द्रौपदी प्रभति 
कोरवोंकी सब स्रियों का, उन तपस्वियों के सम्प्रुख वर्णन किया ४ सब्जय ने 
कहा कि यह शुद्ध जाम्बूवद सुवर्ण के समान गोरे, महासिंह के समान उच्च 
शरीर, सुन्दर नासिका ओर बड़े आयत रक्नेत्रवाले कोखराज युधिष्ठिर हैं ५ 
मतवाले गजेन्धके समान चलनेवाले, तप्त श॒द्ध सुवर्शके समान गेरे, बड़े लम्ब- 
स्कन्ब ओर अजाओंवाले भीमसेन हैं ६ इनके समीफपमें बढ़े धन्ुषधारी, श्याम- 
वर्ण, तरुण गजेल्के समान शोभायमान, सिंहके समान ऊंचे कन्बे, गज 
खेलके समान गति ओर कमलके समान बढ़े दिव्य नेत्रवाले ये वीर अर्जन 
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हैं ७ कुन्ती के सम्मुख विष्णु और महेंन्द्र के समान ये पुरुषोत्तम नकुल ओर 
सहदेव हैं। स्वरूप, बल आर सुन्दर स्व॒भाव में, इस नरलोक में अनपम ८ 
कमल के समान दीघ नेत्र,झुछ मध्य दशाको स्पशे करनेवाली,नीले कमलके 
समान तेजस्विनी, सरदेवी के तुस्य द्ोपदी, साक्षात्‌ मरतिंमती लक्ष्मी के समान 
नियत हैं ६ हे ब्राह्मणो ! इनके समीप में उत्तम सव्ण के समान तेजस्विनी, 
चन्द्रमा की किरणों के समान रूपवाली; मध्य में वे अनुपम चक्रथारी श्री 

' क्ृष्णुजीकी बहिन हें १० जाम्बूनद नामके शुद्ध सुवणके समान गोरी सपेराज 
की कन्या उल़पी, अज्ञनकी भायो हैं। उत्तम मधुयष्प के समान शरीरवाली 
यह राजकन्या चित्राज्नदा भी अज्जञम की भायों है ११ बड़े नीले कमलदल 
के समान वणवाली यह उस राजा चम्रपति की बहिन है जिसने सदैव श्री 
क्ृष्णुजी से ईपों की; यह भीमसेन की उत्तम पट्रनी है १२ चम्पे के पत्र और 
पृष्पके समान गोरी और जरासन्ध नाम से विख्यात मगधदेशकी यह राज- 
कुमारी माद्री के छोटे पत्र सहदेवकी भाया है १३६ जिसका कमलके समान 
श्याम वर्ण है ओर जिसके समान पहले कोई प्रथ्वीपर नहीं हुई ऐसी यह क- 
मलकेसे बड़े नेत्रोंवाली खत्री माद्रीके बड़े पत्र नकुलकी भायों है १४ तपाये 
हुए सवर्णके समान गोरी यह राजा विशादकी पूत्री अपने पृत्रके साथ हे | यह 
. उस अभिमन्य॒की भाया हे, जो युद्धमें रथसे पिहीन होकर रथसवार द्ोणाचाया- 
दिकों के हाथ से मारा गया १५ ये श्वेत ओदनी वाली, इद्ध राजा श्रतराष्ट और 
गान्धारी की सो से अधिक पुत्र वधुएं हैं। इनके पत्र और पति वीरोंके हाथों 
से मारे गये १६ ब्राह्मण भावसे, सत्य बुद्धि, शुद्ध सतोगणयुक्क सब राज- 
पत्नियां मेंने मुख्यता पृवंक आप को बतलाई १७ वेशम्पायन बोले, कि वृद्ध 
कोखों में श्रेष्ठ रजा धतराष्ट्र इस प्रकार उन गजकुमारों से मिला और तपस्वियों 
के चले जानेपर उनसे कुशलक्षेम पृद्धा १८ सवारियों को छोड़कर, आश्रम- 
मण्ठलसे पृथक सेना के मनुष्यों के नियत होने और ख्री, बालक एवं बृद्धों के 
च्छी प्रकार से बेठ जाने पर योग्यतानुसार सबसे कुशलक्षेम एछा १६ ॥ 


.. इति श्रीमहाभारतेशआाश्रमवासकेपणि पश्चविशोद््यायः २५ । 
-छब्बीसवां अध्याय । 
जले, कि हे महावाहु युपिष्रिर ! तुम सब भाई, पुवासी और देश- 
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वासियों समेत कशलप्वक हो * हे राजन ! तुम्हारे आश्रयसे जीविका पाने 
वाले मंत्री, नौकर-चाकर ओर तुम्हारे ग़रु नीसेग हैं २ प्रजा के लोग तुम्हारे 
देश में नीरोगतायबेक निर्भय होकर निवास करते हें ? क्या तुम राजधियों से 
किये हुए शुभफलदाता प्राचीन व्यवहारों पर चलते हो ? क्या न्यायपूवक 
तम्हारे खज़ाने पर्ण होते हें ? शत्र, मित्र ओर उदासीन राजाओं में उचित कम 
ओर व्यवहारों को वतेतेहों ३-४ हे भरतपभ ! क्‍या तुम अग्रहारनामक दानों 
समेत ब्ाह्यणों का दशन करते हो ओर वे तुम्हारे सुन्दर स्वभावसे प्रसन्न होते 
हें ५ श॒त्र भी तुम्हारे उत्तम स्वभाव से प्रसन्न हैं, फिर पुरवासी ओर राज्य के 
सेवक प्रभति तथा नाते रिश्तेदार क्‍यों न प्रसन्न होंगे ? हे राजेन्द्र ! श्रद्धालु 
तम क्या देवता पितरों को पूजते हो ६ हे भरतवंशिन्‌ ! क्‍या तुम खाने पीने 
की वस्तओं से अतिथियोंकी पूजते हो ? कया तुम्हारे वेद॒पाठी बाह्यण नीति- 
मार्ग ओर अपने कर्मों में प्रवृत्त हें ७ बाल बचेवाले क्षत्रिय, वेश्य ओर शूद्र भी 
अपनी रीतियोंपर नियत हें ? क्‍या तुम्हारे बालक, स्री ओर इद्ध शोकहीन 
होकर प्रार्थना करते हैं ८ हे नरोत्तम ! क्या तुम्हारे घरमें बाहिन, बेटी ओर वध 
आदि पूजित हैं ? महाराज ! क्या यह राजर्षिवंश तुम्हें रुजा पाकर उचित रीति 
पर नियत हैं ६ और तुम्हारी अपकीति तो नहीं होती हे ? वेशम्पायन बोले, 
कि न्यायपूर्वक वार्तालाप में कुशल, ज्ञानी राजा युधिष्ठिरने इस प्रकार पूछे 
जाने पर राजा शतराष्ट्रसे कुशल-क्षेमपृ्वेक कहा कि १० हैं राजन ! क्या आप 
का तप वृद्धि पारहा हे ओर आपको बाह्याभ्यन्तर से जितेन्द्रियता प्राप्त हे ओर 
. सेवा करनेवाली यह मेरी माता थकावट से रहित है ११ हे राजन ! इसका वन- 
वास सफल होगा । यह मेरी ताइ शीत वायु और मार्ग चलने से दुबंल १२ 
घोर तपसे यक्क देवी गान्धारी अपने बड़े पराक्रमी ओर क्षत्रिय धर्म में नियत 
उन झत पुत्रोंकी तो नहीं शोचती हे १३ यह सदेव हम पापियों को शाप तो 
नहीं देती है ? हे राजन ! विदुरजी कहां हैं, हम उनको देखेंगे | वह सजञ्जय 
कशलतापरवेक तपमें नियत हे १४ वेशम्पायन बोले, कि इसप्रकारके युिष्ठिर 
के वचन सुनकर धृतराष्ट्र ने राजा युधिष्ठिर की उत्तर दिया, कि है पुत्र ! विदुर 
अच्छी तरह है ओर घोर तपमें नियत है १५ वह वायुभक्षी, निराहार, दुबेल, 
शरीर हड्डियों से तना हुआ कभी कभी इस नि्जन वनमें किसी आाह्मणको 
. दिखाई पड़ता है १६ ये बातें हो ही रही थीं, कि जयधारी, बेठा मुख, दु्बेल, 
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नंगा; बनकी धरलि से लिपण, मेला १७ विदुर दरसे ही दिखाई पड़ा । तब 
राजासे सबने कहा, कि हे राजन ! वह विदुर आश्रमकी ओर दृष्टि किये अक- 
स्मात्‌ लोग है १८ अकेले राजा युधिष्ठिर, घोर वनमें प्रवेश करनेवाले विहुर के 
पीछे दोड़े | विदुर कहीं दिखाई देता था ओर कहीं दृश्टिसे राप्त होजाता था १६ 
पहाँ जाकर राजा ने कहा, कि हे विदुरजी ! में आपका प्यारा राजा युधिष्ठिर 
हूं । इस प्रकार कहते हुए राजा युधिह्ठिर उपायपूर्वक उसके पीछे दोड़े २० फिर 
वनके मध्यमें बृद्धिमानों में श्रेष्ठ विदुरजी वहां एकान्त स्थान में किसी वक्षका 
आश्रय लेकर नियत हुए २१ बड़े बुद्धिमान राजा युधिप्ठिरने अत्यन्त दुर्वल 
ओर केवल स्वरूपसे ही विदित होनेवाले बुद्धिमान विदुरजी को पहिचाना २२ 
ओर कहा कि में युधिष्ठिर हूं। विदुरजी के कान में यह वचन कहकर ग़्जा 
आगे हुए ओर उनको प्रणाम किया २३ फिर उसने नेत्र फेलाकर राजाको 
देखा । दृष्टि में कुशल बुद्धिमान विदुरजी ने उसमें दृष्टि लगाकर २४ अंगोंसे 
अंगों में प्र3ेशकर,प्राणोंको श्राणों में और इच्दियों को इस्ियों में पहुँचाया २४ 
तेजसे अग्निरूप विदुरजीने योगबलसे धर्मराज राजा युधिष्टिरके शरीरमें प्रवेश 
किया । धर्मराज युधि्टिरने विदुरजी के शरीर को उसी प्रकार नेत्र खुले हुए 
ओर वत्ष के आश्रय से <िके हुए निश्वेष्ठ देखा २६-२७ तब महातेजस्वी, 
धरमराजने अपनेको कई गुना बलवान्‌ माना । हे राजन ! फिर महातेजस्वी 
विद्यावात्‌ पारठवने अपने उन सब प्राणयोग और पर्मोका स्मरण किया जैसा 
कि व्यासजी ने कहा था २८-२६ धर्मराज इसके संस्कार और दाह करने के 
. आभिलाषी हुए, तब आकाशवाणी हुई, कि हे राजन्‌ ! यह बिदुर नाम तुमको 
दाह न करना चाहिये । यहां इसी प्रकार इसको छोड़ो; यही सनातन धर्म 
है ३०-३१ हे भरतवंशिन्‌ ! इसके लोक सन्तानक नाम होंगे । इसने संन्यास 
धर्म पाया हे । हे शत्रुओं के जीतनेवाले ! यह विहुर शोचने के योग्य नहीं 
है ३२ इस प्रकार से कहे गये धर्मशज ने लौटकर सब वृत्तान्त राजा ध्तराष् 
के सम्मुख वर्णन किया ३३ तब तेजस्वी राजा उतराष्ट और भीमसेनादिक 
पाण्डवों समेत सब मनुष्यों को अत्यन्त अचरज हुआ ३४ राजा ने प्रसन्न हो 
कर धमपृत्रसे कहा, कि मेरे जल, फल और मूलको लीजिये ३५ हे राजन ! 
मनुष्य जिस खाने पीनेकी वस्तुको अपने पास रखता है, उसका अतिथि भी 
वही सामान पाता हे ३६ यह सुन धर्मराजने राजासे कहा, कि यथार्थ हे ३७ 
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ओर सब छोटे भाइयों समेत राजाके दिये हुए फलमूलों को भोजन किया । 


से किक 


फिर वृक्षोंके मूलोंपर निवास करनेवाले और फूल, मल, जल भोजन करने 


वाले वे सब उस सन्िको वहीं रहे 
.. होते आपधदह्याभारतआश्रयवासकेपया गे पशविशाडध्याय: २४ |] 








वशम्पायन बोले, के हे सजब्‌ ! इसके पीछे पविन्रकर्मी पाएठवों की वह 
कल्याणरुप, नक्षत्रों से युक्ष रात्रि उसी आश्रम में व्यतीत हुई १ फिर वा पर 
धरम, अथे का लक्षण रखनेवाले विचित्र पदों से यक्ष ओर नाना प्रकार की 
श्रुतियों से संयुक्त कथाएं हुई २ हे राजन्‌ ! पोण्ठवों ने बहुमूल्य शयन त्याग 
कर माताके चारों ओर पृथ्वी पर ही शयन किया ३ बढ़े साहसी राजा धतराष्ट_ 
ने जो आहार किया था, वही आहार कर उन नखीरों ने रात बिताई । सत्रि 
व्यतीत होनेपर पूवरोह काल के जपादिक से निवृत्त होकर राजा यिष्टिर ने 
भाइयों समेत आश्रममण्ठल देखा ४-५ रानी आदिक छियों और दास-दासी, 
पुरोहित समेत राजा युधिष्ठिले राजा धतराष्ट की आज्ञा से सखपवक इच्छा 
नुसार विहार किया ६ वहां अग्नि से अच्छे प्रकार प्रकाशित वेदियोंको देखा! 
उन आंग्नियांके पास आंभषेक और होम करनेवाले मुनि नियत थे ७ मनियों की 
वे वेदियां बनेले फूलों के ढेर ओर घृतके ऊंचे उठेहुए धुएंसे बाहरी शरीरयुक्व थीं ८ 
हे प्रभो! जहां तहां निभय झगोंके यूथ, शरोद गानेवाले निभय नीलकण्ठादिक _ 
पक्षियोंके केका शब्द, दात्यूह नाम पशक्षियोंके शब्द, कर्ण और चित्तको सखद 
कोकिलाओं की कूक से युक्र॒ ६-१० वेदपाठी, फल-प्रलाहारी महर्षियों के 
शब्दसे भी वह आश्रम कहीं कहीं अलंकृत और शोभायमान था ११ हे राजन ! 
वहां राजाने उन तपस्वियोंके निमित्त भेटें दीं। सवर्शके कलश, तंबिके घट १२ 
सगचर्ग, छत्र, केबल, सक्‌, स्तम्भ, कमणडलु, स्थाली, पिठर १३ लोहे के पात्र 
ओर नाना प्रकारके पात्र ओर अन्य पकारके पात्र जो साध जितने चाहता था, 
उसे उतनेही दिये १४ इसप्रकार सम्पूर्ण पृथ्वीके स्वामी धर्मीत्मा राजा यविष्ठिर 
आश्रममरडल में घ्मकर ओर उस घनको वॉट्कर लौग्ञाये १५ तब जपादिक 
से निशत्त, सावधान महाराज घतराष्ट्र को गान्धारी समेत बैठेहए देखा १६ 


युधिष्ठिर ने शिष्य के समान भुका हुईं, समीप में लिः 
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झावरणों से यक्ष अपनी माता कु॒न्ती को देखा १७ वे उन सजा की प्रतिष्ठा 
कर अपना नाम सुना, बेठने की आज्ञा पाकर झशासन पर बंठ गये १८ हे 
भरतप्‌भ ! भीमसेनादिक पाणडव भी दरणाढवत्‌ कर चरण छूकर राजाकी आतज्ना 
से बेठ गये १६ उन पाण्ववों के मध्य में रुजा इतराष्र ऐसे शोमित हुए जेसे 
कि बाह्यणोंकी लक्ष्मी को धारण करते हुए बृहस्यतिजी देवताओं में शाभमित 
होते हैं २० इस प्रकार उनके बेठ जानेपर शतयप आदिक कुरुक्षेत्रनेवासी 
राजपि और महपिलोग वहां आये २९ देवपिंयोंसे सेवित, शिष्यों समेत महा 

तेजस्वी भगवान्‌ व्यास ऋतिने भी आकर राजाकोी दशन दिया; तब राजा 
उतराष्ट्र, पराक्रमी युधिष्ठिर और भीमसेन आदिकने उठकर ऋषियोंकी दरडवत्‌ 
की २९-२३ फिर शतयूय आदिक से व्याप्त व्यासजीने राजा ध्तराष्से कहा 
कि बेठो २४ व्यासजी उस उत्तम कुशासन पर, जोकि झूगचम से युक्ष और 
उनके निमित्त विचारा गया था, बेठ गये २५ व्यासजी की आज्ञा से बड़े 
तेजस्वी वे सब श्रेष्ठ ब्राह्मण चारों ओर बिस्तरीं पर बेठ गये २६ ॥ 


हते अीपहाभारतेआाश्रववासकेयतेरि संम्नतिशाउच्ययेः २७ | 








वैशम्पायन बोले, कि महात्मा पाण्वों के बेठ जाने पर सत्यवती के पूत्र 
व्यासजी ने कहा १ कि हे वीर राजा तराष्ट्र ! क्या तुम्हारा तप होता हे और 
तम्हारा मन वनवास में प्रसन्न होता है २ हे निष्पाय, राजा इतराष्ट्र! पृत्रनाश 
का शोक तो तुम्हारे हृदयमें नहीं हे और तुम्दारे सब ज्ञान शुद्ध हैं ३ क्या तुम 
ह॒ृढ़ बुद्धि से वनवासकी रीतिपर प्रसन्न होते हो और गान्धारी वध तो शोक से 
पर्ण नहीं होती ४ यह बड़ी ज्ञानवती, बुद्धिमती थम; अथ, उत्पत्ति और नाश 
की मख्यता को जाननेवाली शोच तो नहीं करती है ? है राजन्‌ ! अहंकारसे 
हित यह कन्ती तम्हारी सेवा करती है, जो पत्रोंकोी छोड़ गुरुकी सेवामें तत्पर 
है ५-६ क्‍या यह बड़े मन ओर वुद्धिका रखनेवाला परमपुत्र राजा युविष्ठिर 
तथा भीमसेन, अर्जुन, नकुल और सहदेवभी विश्वासयुक् धेयेवाले हैं ७ क्‍या 
तम इनको देखकर प्रसन्न होते हो ? क्या तुम्हारा चित्त निमेल हे ? है राजन ! 
क्या तम ज्ञानी और शद्धचित्त हो ८ हे राजन ! शत्रुता न करना, सत्यता और 
कोध न्‌ करना-ये तीन बाते सब जीटोंमे श्रेष्ठ हैं £ है अग्तप्र ' कया वनवास 
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से तम्हें मोह महीं हे ओर मूल, फलादि भोजन की वस्तुएं तुम्हारे आधीन हैं ? 
क्या बत भी होता है १० हे राजेन् ! बड़े महात्मा ओर बुद्धिमान धमोवतार 
बिढर का इस विधिसे लय होना भी तुमको विदित है १९ बड़े बुद्धिमान्‌,महा- 
योगी, महात्मा, मनके जीतनेवाले धर्म ने माण्डव्यऋषि के शाप से विदुरका 
शरीर पाया था १२ देवताओंमें बृहस्पति ओर अपुरोंमें शुक्र भी वेसे बुद्धिमान 
नहीं हैं जेसे कि विदुर बुद्धिमान थे १३ बहुत कालके संबित सनातन मम 
और तपोबल को व्ययकर वे माणठव्य ऋषिके शाप से घुक्क हुए १४ पूवेसमय 
में ब्रह्माजीकी आज्ञा से वे बद्धिमाव निजबलसे राजा विचित्रवीय के क्षेत्रमें झुक 
से उत्पन्न हुए १५ महाराज ! वे देवताओं के भी देवता, सनातन तुम्हारे भाई 
थे। परिहतोंने मनसे ध्यान कर जिसको धमें जाना १६ जो तपसे युक्क, सना- 
तन धरम, सत्यता और बाह्याभ्यन्तरसे इन्द्रियजित होकर दान ओर अहिसा के 
द्वारा अच्छी वृद्धि देता है; जिस ज्ञानी बड़े ब॒द्धिमावके योगवल से कीखराज 
यविष्ठिर उत्पन्न हुआ; वह यह साक्षात्‌ धर्मही है १७-१८ जेसे कि अग्नि ओर 
वायु सर्वत्र हे ओर जल, प्रथ्वी तथा आकाश सब स्थानों पर हैं; उसी प्रकार 
धर्म भी इसलोक ओर परलोक में नियत है १६ है राज॑न्द्र ! सब स्थावर-जंगम 
जगत को व्याप्त कर सर्वत्र वर्तमान धर्म उनको दिखाई देता हे जो देवताओंके 
भी देवता और सब पापों से रहित होकर सिद्ध हें २० जो धमम हैं, वह विदुर 
है; जो विदुर है; वह युथिष्ठिर है| हे राजन्‌ ! वह धर्म का अवतार पाण्डव 
तम्हारे आगे सेवक के समान मोजूद है २१ वह बुद्धमानों में श्रेष्ठ महात्मा, 
तम्हारा भाई इस महात्मा युधिष्ठिरकों देखकर; बड़े योगसे युक्त हो इसी में प्रवेश 
करगया २२ हे भरतर्षभ्र! तुमकोभी थोड़े ही समय में कस्याणयुक्व करूगा। है 
सम्देह निजृत्त करनेके लिये झुकको आया ही जाना करो २३ पृवेसमय 

में जो तपरूप फलसंय॒क आय कर्म लोकमें कहीं किसी ऋषे ओर महर्षियों से 
नहीं किया गया; वह तुमको दिखलाता हूं २४ हे निष्पाप, राजा हतराष्टर 
तुम मफसे कौनसा अभीष्ट देखना, सनना आर प्राप्त करना या पूछना चाहते 
हो; में उसकी अवश्य करूंगा २५ ॥ 
इति श्रीमह:भारतेआाश्रमवासकेपबेएयश्टाविशोउ्स्याय/ रद के... 
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उन्तीसवां अध्याय । 


जनमेजय ने पूछा, कि कुन्ती वधू और भार्यासमेत नरोत्तम राजा अतराष्ट्र के 
बनवासी होने १ विदुरजी के सिद्ध और धमराज में प्रवेश करने तथा आाश्रम- 
मण्डल में सब पाण्डवों के नियत होनेपर २ बढ़े तेजस्वी व्यास महर्षिने जो 
यह कहा, कि में अपू्े कम करूंगा; उसे मुझसे कहिये ३ धर्म से अच्युत 
कौरवराज युविष्ठिः कब्तक अपने साथियों समेत वहां ठहरें रहे 3 हे निष्पाप ! 
बतलाइये, कि वहां महात्मा पाणठव सेना ओर ख्रियों समेत क्या आहार करते 
थे ५ वेशम्पायनने कहा, कि हे राजन्‌ ! राजा ध्तराष्ट्रकी आज्ञास पाएडवलोग 
विश्रामकर नाना प्रकारकी खाने पीनेकी वस्तुएं भोजन करतेथे ६ है निष्पाप ! 
उन लोगों ने सेना और स्लियों समेत एक महीना वनमें विहार किया। फिर 
वहां व्यासजी आये; उनका इत्तान्त में तुमसे कहचुकाहूं ७ हे राजन्‌ ! कथाओं 
के द्वारा, राजाके सम्मुख व्यासजी के पास उन सबके नियत होनेपर महात- 
पस्वी देवल, पर्वत, नारद, विश्वावस, तुम्बुरु ओर विज्वसेन प्रभूति अन्यान्य 
मुनि लोग भी वहां आये ८-६ तब धघतरा्से आज्ञा पा महातपस्वी कीखराज 
युधिष्ठिर ने न्‍्यायानुसार उनका पूजन किया १० फिर वे सब युधिष्ठिर से पूजा 
पाकर पवित्र, श्रेष्ठ और मोर पंखों से शोभित आसनों पर बेठगये ११ हे 
कौरव ! उनके बैठ जाने पर बुद्धिमार्‌ राजा टतराष्ट्र पारडवों के बीच में बेठ 
गये १२ फिर गान्धारी, झुन्ती, द्रौपदी, सुभद्रा ओर अन्यान्य ख्रियां मिल 
कर बैठगई १३ हें राजन ! वहां दिव्य और घ्मसे सम्बन्धयुक्र, प्राचीन ऋषियों 
की कथा देवता और अस॒रों के इत्तान्तसे मिश्रित हुई १४ सब वेदज्ञों में उत्तम, 
वकाओं में श्रेष्ठ, महातीतिमान्‌ व्यासजीने कथा के अन्तमें बुद्धिरूप नेत्र रखने 
वाले राजा धतराध्से कहा १५ कि हे राजेन्र! मुकको विदित है कि पुत्रशोक 
से तुम्हारे जलते हुए हृदय में जो कहने की इच्छा हे १६ ओर गान्धारीके हृदय 
में जो हुग्ख सदेव नियत हे १७ और कुन्ती तथा द्ोपदीके हृदयमें जो खेद है 
एवं श्रीकृष्णजी की बहिन सुभद्रा पुज्नाश के जिस कठिन दुःख को रखती है 
उसे में जानता हूं. १८ हे कौखनन्दन, धतराष्ट ! इसी से में तुम सबके इस 
संयोगकी सुनकर १६ सन्देह दूर करने यहां आया हूं। अब ये देवता, गन्ध 
और सब महर्षि २० लोग बहुत समयके सश्चित मेरे तपोबलको देखें। महा 
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राज ! अब तुम जो कुछ कहो उस तुम्हारी प्राथना को पूरी करूं २१ में वर देने 
में समथ हूं; मेरे तपके फलकों देखो । बड़े तपस्वी व्यासजी के इन वचनों को 
सुनकर उन राजेद्ने २२ एक मुहते विचारकर कहा, कि में धन्य हूं, कृत- 
कृत्य हूं; जो आपने मेरे ऊपर कृपा की। मेश जीवन सफल है, जो अब यहां 
मेरा संयोग आप सरीखे साधुओं के साथ हुआ हे। अब में आप महात्माकी 
कृपा से अभीष्ट गति को भी प्राप्त करूंगा २३-२४ हे तपो धन, ऋषियो।! में आप 
सरीखे ब्रह्मरूपों से मिलकर, आपके दशनोंसे ही निस्सन्देह पवित्र हुआ २५ 
हे निष्पाप ऋषियों ! परलोकसे भी मुझको मय नहीं है । परन्तु मुक लोभी 
ओर पूत्रों के स्मरण करनेवालेका मन उस दुबेद्धि अबागे दर्योधनके अमन्यायों 
से सदेव दुःख पाता है जिसकी पापबुद्धिसे ये पाएडव छले गये २६-२७ और 
जिसके कारण ये सब संसार के लोग घोड़े हाथियों समेत नाश हुए । नाना 
देशों के स्वामी, राजालोग २८ मेरे पुत्रके निमत्त आकर काल के आधीन हुए 

ये सब शर अपने बड़ों, ख्रियों ओर मनसे प्यारे प्राणोंकीं २६ त्यागकर यमलोक 
को गये। हे ब्राह्मण ! जो यद्धमें मित्र के लिये मारे गये हैं उनकी कोन गति 
है ३० इसी प्रकार मेरे उन पृत्र पोत्रोंकी कीन गति होगी जो यद्धमें मारेगये ? 
शन्तुन के पूत्र बढ़े पराक्रमी भीष्मजीको ३१ ओर बाह्मणों में बढ़े साध 
दीणाचाय को मखाकर मेरा वित्त अत्यन्त दुःख पाता है ३२ पृथ्वी का राज्य 
चाहनेवाले, मित्रों के शत्रु मेरे अज्ञानी पृत्रसे, यह प्रकाशित वंश विनाश 
किया गया। इस सबका स्मरण कर में अहनिश जलता ३३ दुश्ख और शोकसे 
घायल होकर शान्ति नहीं पाता हूं ३४ वेशम्पायन बोले कि हे जनमेजय ! 
राजतके बहुविध विलापको सुनकर गान्धारीका शोक फिर नवीन होगया ३५ 
कुन्ती, दोपदी, सुभद्रा और एतराष्ट्र की सब वध आदि खत्री पुस्षोका शोक फिर 
नवीन होआया ३६ पत्र शोकसे व्याकुल, गान्धारीने हाथ जोड़, खड़ी होकर 
ससुर से कहा ३७ के हे मुनियों में श्रेष्ठ, प्रभु, व्यासजी ! झतक पत्रोंके शोच 
में रुजाके सोलहवष व्यतीत हुए परन्तु शान्ति नहीं होती है ३८ हे महामने ! 
पुञ्रशोकसे पूर्ण बारम्बार श्वास लेतेहए राजा घतराष्ट्र रात्रियों में कभी नहीं 
सोते हैं ३६ तुम तपके बल से दूसरे लोक उत्पन्न करने में भी समथ हों; फिर 
परलोक गत राजाके पुत्रोंकी दिखानेमें क्‍यों न समर्थ होगे ४० सब पत्रवधचओंमें 


बड़ी प्यारी इस कृष्णा द्ोपदीके पत्र और भाइंआदिक मारे गये हैं, यह अत्यन्त 





आश्रमवासपर्व | 


शाच करती है ४१ इसी प्रकार कल्याण वचन कहनेवाली, श्रीकृष्ण की बहिन, 
प्रीतिमती सुभद्रा अभिमन्यु के मरने से अत्यन्त शोच करती है ४२ अर्श्रिवा 
को अज्ञीकृत यह प्रीतिमती माया पतिके शोकसे अत्यन्त पीड़ित होकर अधि- 
कता से शोच करती है ४३ इसका ससर, बृद्धिमान कौर वाह्वीक बड़े यद्ध में 
मारा गया और पिता समेत सोमदत्त मी मारा गया ४४ आपके इन बड़े ब- 
द्वामान्‌ घ्तगष्टकेयुद्ध में मुख न मोड़नेवाले सो पत्र यद्धभमिमें मारे गये ४५ 
उनकी ये सो भायएं दुःख ओर शोक से व्याथित बारम्वार मेरे और राजा के 
शोकको बढ़ाती हैं ४६ हे महाघु॒ने ! ये सब बढ़े शोकके शब्दों समेत मेरे पास 
रहती हैं। जो शूर, महात्मा, महारथी मेरे ससुर ४७ सोमृदत्त आदिक हें; हे 
प्रभो ! उनकी कोन गति हे ? हे बाह्मणोत्तम ! ये राजा आपकी कृपासे शोकसे 
निवृत्त हों 8८ ओर इसी प्रकार में तथा आपकी यह कुन्ती वध शोकरहितहों। 
गान्धारी के कहनेपर व्रतसे रूपान्तरित कुन्ती ने ४६ उस गप्त जन्म लेनेवाले, 
सूर्य के समान- तेजस्वी, पुत्र कणका स्मरण किया । दरकी बातें सनने और 
देखनेवाले, वरदाता व्यास ऋषिने ५० उस अजुैन की माता देवीको महा 
दुःखी देखा; तब उन्हों ने उससे कहा, कि तुम्हें जो बात पूछनी है ५१ ओर 
जो तुम्हारे मनमें है; हे महाभागे ! तुम वह सब पूछो । तब प्राचीन उृत्तान्तको 
प्रकट करती हुई लजायुक्व कुन्तीने शिरसे प्रणामकर ससुरसे कहां ५२-५३ ॥ 
. इति श्रीमहाभारतेआश्रमवासकेपवेएयेकोनजिंशोबथ्यायः २६॥ 


तीसवां अध्याय । 


कुन्ती बोली, कि हे भमगवन्‌ ! आप मेरे ससर और देवताओंके भी देवता 
हो। हे मेरे बड़े देवता ! तुम मेरी सत्य वात सनों १ तपस्वी, क्रोधी हर्वासा 
ब्राह्मण मेरे पिताके यहां भिक्षा मांगनेके लिये आये २ निरपराधिनी मेंने अपने 
चित्तकी भीतरी,बाहरी पवित्रतासे और अवगर्णो के त्यागसे उनको प्रसन्न किया । 
कभी कोषके स्थान में क्रोधित नहीं हुईं ३ वे अच्छे प्रकार पूजित, अत्यन्त 
प्रसन्नवित्त मुनि मुझे वर देनेवाले हुए । उन्हों ने मुझ से कहा, कि तुमको 
अवश्य वर लेना चाहिये ४ तब मेंने शापके मयसे उनसे कहा, कि जेसा आप 
चाहते हं,वेसाही हो। तब उन्होंने फिर मुझसे कहा ५ हे शुभमृुखि, कल्याणि ! 


तृ धर्म की माता होगी और जिन जिन देवताओंको बलावेगी, थे सब देवता 





















० आश्रमवासपवे । 


तेरे आधीन होंगे ६ यह कहकर वे अन्तर्धान होगये । में आश्रयंय॒क्क हुई; सत्य 
दशाओं में स्मरण शक्कि का नाश नहीं होता है ७ फिर महलकी अगथरी पर 
चटकर उदय हुए सूर्यको देख मेंने ऋषिक उस वचनका स्मरणकर इच्छा की ८ 
लड़कपनसे में उस दोषको न जानती थी । इसके पीछे सहसांशु सूर्य देवता 
अपने शरीरके दो भागकर एक शरीरसे आकाश में, ओर दूसरे शरीरसे पृथ्वी 
पर मेरे सम्मुख आगये । उन्हों ने एक शरीरसे तो लोकोंकों प्रकाशित किया 
और दसेर शरीरसे मेरे पास आये ६-१० मेरे पास आकर कम्पायमान झुभसे 
कहा कि वर मांगो। मैंने उनको शिरसे प्रणाम कर कहा कि जाइये ११ इसपर 
तीश्णांशु सर्यने कहा, कि मेरा निरथक बुलाना योग्य नहीं है। में तुमे ओर 
उस ब्राह्मणको भस्म करूंगा जिसने तुझे वर दिया है १२ फिर उस अभीष्ट करने 
बाले आह्यणकों शापसे बचाने के लिये मेंने सूये देवतासे कहा कि हे देवता ! 
मेरा पुत्र तुम्हारे समानहो १३ तब सूर्यने तेजसे मुममें प्रवेश किया और मुझको 
मोहित कर तिरे पत्र होगा'यह कहकर स्वर्गको चले गये १ ४फिर महलोंकी भीतर: 
पितासे ग॒प्त इत्तान्तकर मैंने ग॒ध जन्म लेनेवाले अपने बालक कणको जलमें 
छुड़वा दिया १५ उस देवताकी कृपासे में कन्या ही बनी रही । हे वेदपाठिव्‌ ! 
जेसा, कि उस ऋबिने मुझसे कहा था १६ मुझ अज्ञान स्री से जनाहुआ वह 
पुत्र भी त्यागा गया; यह बात मुझको जलाती है। यह पाप हो या न हो 
परन्तु मैंने उसको प्रकट कर दिया। हे भगवन्‌ ! आप उसको दिखलाने की 
अभिलाषा पूर्ण करें १७-१८ हे निष्पाप, श्रेष्ठ मुने ! राजा के हृदय को इच्छा 
आपको विदितही है। राजाकी वह अमिलाषा अभी पूर्ण हो १६ इस प्रकार के 
कुन्तीके वचन सुनकर वेदल्ञोंमें श्रेष्ठ ब्यासजीने उत्तर दिया कि अच्छा; यह सब 
प्राप होने योग्य हे और यह इसीप्रकार है जेसा कि तुमने कहा है २० तुम्हारा 
अपराध नहीं हुआ; क्योंकि तुम कन्यामाव में थीं । ऐश्वयवान्‌ देवता शरीरों 
में प्रवेश करते हैं २१ देवताओंके समह संकर्प, दृष्टि, स्पर्श, वाणी और भोग- 
पांच प्रकार से सन्‍्तान उत्पन्न करते हैं २२ हे झुन्ती ! तुमको मलुष्यभम में 
नियत होकर मोह करना उचित नहीं है। तुम्हारे मनका सन्ताप दूर हो ३३ 
क्योंकि बलवानों के सब कम शुभ फलदायक हें; बलवानों का सब पवित्र हे; 
सामर्थ्यवानों का ही सब धर्म हैः पराक्रमियों काही सब निजधन है २४ ॥ 
... इति श्रीमहाभारतेआश्रमवासकेपवेरि जिंशोव्थ्याय; रेण० के. ह 


आंश्रमवासपत् | २६ 





व्यासजी बोलें, के हे कट्याणि: गान्धारी ! त्‌ पत्र, भाई ओर बान्धवों को 
पिताओं समेत ऐसे देखेगी जेसे कि रात्रि बीतनेसे सोकर उठनेवालोंको देखते 
है १ कुन्ती कशको; सभदा अमिमन्य॒कोः दोपदी पांचों पत्र, पिता आदि अ- 
पने सब भाइयों को देखेगी २ तभी मेरे हृदय में यह निश्चय हुआ था जब 
मुझसे राजा इतराष्ट्र, कुन्ती ओर तुमने कहा था ३ वे सव नरोत्तम क्षत्रियधर्म 
में नियत महात्मा तुम्हारे शोचने के योग्य नहीं हें क्योंकि गणोंसे यक्न होकर 
उन सबने मरण पाया। है निरदोष ! वह देवकाय उसी प्रकारसे अवश्य होन- 
हार था; इसी हेतुमे देवताओं के सब अंशों ने प्रथ्वीतल पर अवतार लिया 
था ४-५ उन गन्षब, अंप्सरा, पिशाचं,गह्मयक, राक्षम, पवित्र मनष्य ६ देवता 
दानव और निमल देवषियोंने अवतार लिया। उन्होंने ही कस्क्षेत्रकी युद्धभ्नमिमें 
मरण पाया ७ धतराष्ट नाम से प्रसिद्ध जो बृद्धिमान्‌ गन्धबेराजहे, वही धतराष्ट्र 
नरलोक में तुम्हारा पति है ८ पाण्डकों मरुह्रणसे जानो, जो कि श्रेष्ठठम होकर 
धरसे कभी च्यूत नहीं होता था । विदुर और राजा यथिष्ठिर धर्मके अंश से 
उत्पन्न हुए जानो ६ भीमकी वायुगण से जानो । हे शभदशन ! तुम दुर्योधन 
की कलियग जानो; शकुनी को द्वापर ओर दुश्शासनादिकों को राक्षस जानो 
तथा इस पारडव अजनको नररूप ऋषि जानो १०-११ श्रीऋष्णको नारायण; 
नकुल-सहदेवकी अश्विनीकुमार जानो ओरे हे स॒ुम्दरि |! अपने दो शरीरों से 
संसारको प्रकाशित करनेवाले कण को सर्यरूप जानो १९ पाणठव अज्ञन का . 
प्रसन्नता उत्पन्न करनेवाला, जो पत्र अभिमन्यु छः महारथियों के हाथसे मारा 
गया; वह चन्द्रमाथा | अपने योगसे ही वह दोरूपोवाला होगया था १३-१४ 
जो धृष्य्रम्न दोपदी के साथ अग्निसे उत्पन्न हुआ; उसको अग्निका शुभभाग 
जानो ओर शिखरंडी को राक्षस जानो १५ द्रोणाचाय को बृहस्पति का अंश 
योर अश्वत्थामा को रुद्रसे उत्पन्न जानो । गंगाजी के पत्र भीष्म को मनष्य- 
शरीर प्राप्त करनेवाले वसुदेवता जानो १६ हे ज्ञानवति, सुन्दरि ! इस प्रकार 
ये देवता मनुष्यशरीर पा कार्य समाप्त होनेपर स्वगेको गये १७ परलोक के 
भयसे जो सबके हृदयमें दुःख बहत काल से है;अब में उसको निभृत्त करूंगा १८ 
आप सब मिलकर गंगाजी के तटपर चलो | वहां तुम युद्धम्रमि में मरे हुए सब 












५७ आशभ्रमवासपव । 


३ 8 हूँ. 


लोगोंको देखोगे १६ वेशम्पायन बोले,कि सब लोग व्यासजीका वचन सुनकर 
सिंहनाद करते हुए श्रीगंगाजी के सम्मुख चले २० इतराष्ट्र ने अपने मन्त्री, 
पांचों पाएटव, श्रेष्ठझनि और आये हुए गन्धर्बोसमेत यात्राकी २१ सब मनुष्यों 
का समृह क्रम से श्रीगंगाजी पर पहुँचा । सबने प्रीति ओर सुखपूर्वक वहां 
निवास किया २२ बुद्धिमान राजा €तराइने, जिसके आगे ख्री ओर इद्ध लोग 
थे, पाण्ठव आदि साथियों समेत अभीष्ट स्थान पर निवास किया २३ खतक 
राजाओं को देखने के अमिलाभी, रात्रि की बाद देखते हुए उन लोगोंको वह 
दिन सो वष के समान बीता २४ जब सूये देवता, पदेतों में श्रेष्ठ पवित्र अस्ता- 


चलको गये तब उन अभिषेक करनेवालोंने सन्ध्या आदिक कम किये २५ ॥ 
द इति श्रीमहाभारतेआ अ्रमवासकेपबएयेक त्रिशो व्थ्यायः ३े१ ॥ 


बत्तीसवां अध्याय । 


को की 08 ही 


. वेशम्पायन बोले, कि फिर सार्यकाल की सन्ध्या कर वे सब लोग सत्रिके 
प्रारम्भमें व्यासजी के पास गये १ घमात्मा, पवित्रात्मा राजा ध्तराष्ट्र-पारडव 
और ऋषियों समेत व्यासजीके पास बैठ गये २ गान्धारी समेत स्त्रियां भी बेठ 
गई; पुरवासी ओर देशवासी सब मनुष्य भी अवस्थाके ऋमसे यंथायोग्य स्थानों 
पर बेठ गये ३ तब महातेजस्वी, महाशुनि व्यासर्जाने श्रीगंगाजी के पवित्र . 
जलमें प्रवेश कर सब लोगोंका आह्वान किया ४ पाण्ठव ओर कोखोंके जो 
जो शरीर युद्ध करनेवालेथे, वे सब ओर अनेक देशों के महाभाग राजाओं 
का ५ ऐसा कठिन शब्द जलके पास हुआ जेसा कि प्रथम कोखीय और पारड- 
वीय सेनाओं में हुआ था ६ इसके पांडे वे सब राजा लोग, जिनके अग्रगामी 
भीष्म ओर द्रोणाचार्य थे, सेनासमेत जलसे बाहर निकले ७ अपने पत्र और 
सेनासमेत दोनों राजा विराट और दुपद बाहर निकले |द्रोपदी के पुत्र।अभिमन्यु, 
घरयेत्कच राक्षत ८ कण, दुर्योधन, महारथी शकुनी, दुश्शासन आदिक 
उतराष्ट्र के महाबली पुत्र, जरासन्धके पुत्र, मगदत्त, पराक्रमी जलसिन्धु, 
मृरिश्रवा, शल, शल्य, अपने छोटे भाइयों समेत वृषसेन ६-१० राजपीत्र 
लक्ष्मण, धृष्टयुम्रका पुत्र, शिखण्डी के सब पुत्र, छोटे भाइयों समेत धष्टकेतु ११ 
अचल); इृषक, अलायुध राक्षस, सोमदत्त, बाह्वक, राजा चेकितान १३९ यह 


सव और अन्यान्य ( जिनका अधिकता से वर्णन नहीं किया गया ) बहुतसे 








आश्रमवासपतर । ३१ 


गजा लोग सव तेजोमय शरीर धारण किये हुए जलसे वाहर निकले १३ 
जिस वीरकी जो पोशाक, ध्वजा और सवारी थी; उन सब अपने चिह्नों समेत 
वे राजा लोग दिखाई पड़े १४ वे सब दिव्य पोशाक और प्रकाशमान 
कुणडलोंसे अलंझत थे ओर शत्नता, अहकार, क्रोध तथा ईंपी से रहित थे। 
उनके आगे गन्धब गान करते थे, वन्‍्दीजन स्तुति करते ओर दिव्य माला एवं 
पोशाकों से अलंकृत अप्सराशों से युक्ष थे १५-१६ हे राजन ! तब प्रसन्न- 
चित्त व्यास मुनि ने अपने तपोबलसे घतराष्ट्र को दिव्य नेत्र दिये १७ दिव्य 
ज्ञान ओर बलसे य॒ुक्क यश॒स्विनी गान्धारी ने उन सब पुत्रों को ओर युद्ध में 
मारे गये अन्यान्य लोगों को भी देखा १८ आंखें बन्द न कर आश्चयेयुक 
हो उन मनुष्यों ने अपूर्व ध्यान से रोमांच खड़े करनेवाले उस अद्भुत दृश्य 
को देखा १६ ख्री पुरुषों से पृ बढ़े उत्सवरूप अहुत चमत्कार को ऐसे देखा 
जैसे कि कपड़ेपर खिचे हुए चित्रकों देखते हैं २०हे भरत५पभ ! मुनिकी ऋपासे 
इतराष्ट्र उन सवको अपने दिव्य नेत्रों से देखकर बहुत प्रसन्न हुए २१ ॥ 
इते श्रीमहाभारतेआश्रपवासकेपबणि द्वात्रिशोडश्यायः शे+ ॥ 


तेंतीसवां अध्याय । 

वेशम्पायन बोले, कि इसके अनन्तर क्रोध, इंपी और पापों से राहित वे सब 
पुरुषोत्तम परस्पर में मिले। बद्यर्षि व्यासजी से नियत शुभ ओर उत्तम विधि में 
नियत होकर सब ख््री पुरुष ऐसे प्रसन्नतित्त थे जेसे कि देवलोक में देवता प्रसन्न 
होते हैं १-२ हे राजन ! पिता पृत्रसे; खत्रियां पतियोंसे; भाई भाइयोंसे; मित्र 
मित्रों से स्‍्नेहयूवेंक मिले ३ पारइव बड़ी प्रसन्नता समेत बड़े धलपधारी कण, 
अभिमन्यु ओर द्रोपदीके सब पूत्रोंसे भलीभांति मिले ४ हे राजन ! फिर प्रेम 
पाण्डव कए से मिलकर भायपने की प्रीति में नियत हुए » हे भरतपेभ ! 
व्यास मनेकी कृपासे वे शखीर ओर अहझ्वर से रहित क्षत्रिय इस प्रकार परस्पर 
मिलकर ६ शत्रुता त्याग मित्रतामें नियत हुए। हे राजन्‌ ! इस प्रकार अच्छी 
रीति से सब पुरुषोत्तम काख ओर अन्यान्य राजा लोग बान्वतों के समह ओर . 
पुत्रों से मिले । इस रीति से उन प्रसन्नचित्त गज़ाओं ने उस रात्रि में विहार 
कर ७-८पृण आनन्द और विश्वामसे उस स्थानको स्वगे मवनके समान जाना । 
है भरतवंशियोंम श्रेष्ठ ' यहाँ परस्पर मिलनेवाले उन शखीरगें को शोक, भय, 
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ओर पुत्रों से मिलनेवाली उन ख्लियों ने १० बढ़ा आनन्द पाकर दुःख को 
त्यागा । वे वीर और ख्रियां एक रात्रि विहारकर ११ परस्पर मिलकर और एक 
एक को पूछकर जेसे आये थे वेसे ही चले गये। इसके पीछे श्रेष्ठछुनि व्यासजी 
ने उन सब लोगोंकी बिदा किया १२ फिर वे सब महात्मा पवित्र नदी गंगाजी 
में प्रवेश कर सबके देखते हुए एक क्षण में ही अन्तद्धांन हो गये १३ रथ, 
ध्जाओं समेत अपने अपने लोकोंकीं चले गये । कोई देवलोककों; कोइ 
ब्रह्मलोक को चले गये १४ कोई वरुणलोक को ओर कोई कुबेरलोक गये । 
कितने ही राजाओंने यमलोक पाया १५ कोई राक्षस और पिशा्रों के लोक 
को; कितने ही उत्तरकोख देशोंकों गये। कितनेही विचित्र गतिवाले महात्मा 
राजा लोग देंवताओं समेत जिन लोकोंको पाकर १६ सवारी ओर साथियों समेत 
आये थे, वे भी चले गये । उन सबके चले जाने पर जल में नियत १७ धर्मके 
अभ्यासी महातजस्वी कोरोंके हितकारी महाझ॒नि ने जिनके कि स्वामी मारे 
गये थे,उन सब क्षत्रियाओंसे कहा १८ कि जो जो उत्तम स्त्रियां अपने पतियों के 
लोकों को चाहती हें; वे सावधान होकर शीघ्र ही गंगाजल में प्रवेश करें १६ 
इसे सुनकर श्रद्धालु उत्तम खस्लियां ससुरसे पूछकर गंगाजल में घुर्मी २० हे 
राजन ! तब मनृष्यशरीर त्यागकर वे पतिव्रताएं अपने अपने पतियों से जा 
मिलीं २१ इस ऋमसे मनृष्यशरीरको त्याग उन पतित्रता क्षत्रियाओं ने गंगा- 
जल में प्रवेशकर पतियों की सालोक्यता पाई २२ वे इसग्रकार दिव्यरूप और 
दिव्य भ्षणों से अलंकृत, दिव्य माला ओर बेसीही पोशाक धारण करनेवाली 
हुई जेसे कि उनके पति थे २३ सुन्दर स्वभावों से यक्क, थकावट से रहित, सब 
गुणों से संयुक्त, विमानों में नियत उन ल्लियोंने अपने अपने स्थान पाये २४ 
उस समय जिसकी जो इच्छा हुई; उसे वरदाता घर्मवत्सल व्यासजी ने पूर्ण 
कर दिया २५ नाना देशोंके मनुष्य भी उन राजाओं के फिर आनेका बृत्तान्त 
सुनकर प्रसन्न हुए २६ जो मनृष्य प्रिय लोगों समेत इनके मिलापको अच्छे 
प्रकार सुनता है; वह इस लोक ओर परलोकमें संदेव अमीश्शें को पाता है २७ 
धमके ज्ञाताओंमें श्रेष्ठ जो ज्ञानी पुरुष इस कथाको सुनाताहे २८ वह इस लोकमें 
शुभ कीर्ति पाकर परलोकमें भी शुभगति पाता है। हे भरतवंशिन्‌ ! वेदपाठी 
अथवा जपमें प्रदत्त, तपसे युक्क २६ साधुओंके आचार और इच्द्रियजित, दान 


आश्रमवामपर्व | भरे 


के द्वारा पापों से सके, सत्यवका, पवित्र, शान्त, हिंसा ओर मिथ्या से पृ- 
थक ३०-३१ इंश्वर ओर परलोक को माननेवाले श्रद्धालु, पेयेवान लोग इस 
अद्भत वृत्ताग्त की सुनकर परमगति पूर्विंगे ३९॥ 

द्रति श्रीमहाभारतेआश्रपवास कप 4 जय लिंशो व्थ्यायः हे के ॥ 


सृतपुत्रनने कहा; कि तब बुद्धिमान्‌ राजा जनमेजय सब पितामहाओं के 
इस आवागमन को सुनकर प्रसन्न हुए १ ओर उन्होंने राजाओं के दुबारा 
आनेके विषयमें प्रश्न किया, कि शरीर त्यागनेवाले पुरुषेका दर्शन दूसरी बार 
उसी रूपसे केसे होता है २ इसे सनकर वक्काओं में श्रेष्ठ, ब्राह्मण, व्यासके 
शिष्य प्रतापी वेशम्पायन ने राजा जनमेजय को उत्तर दिया, कि ३ हे राजन ! 
बिना भोगे सब देव-मनृष्यादिक जीवेंके कमोका नाश नहीं है। सब शरीर 
और रूप उन कर्मोंसे ही उत्पन्न हें ४ प्राणियोंके स्वामी ईश्वर के शरण से 
हादाकाश में नियत पुत्र-पिन्रादिक अविनाशी होते हैं। उन अविनाशी 
शरीरों का संग विनाशवान्‌ शरीरों के साथ सांसारिक दशामें होता है। जब 
अविनाशी शरीर विनाशवान्‌ शरीर से जुदे होते हैं, तव उनका नाश नहीं 
होता ५ निवृत्तिनाम कर्म सत्य ओर श्रेष्ठ अपर लिखे हुए फल पाता हे ओर 
प्रवृत्ति कर्मों से मिलकर आत्मा सख दुःखादि भोगता है ६ इस प्रकार अपने 
स्वरूप में नियत क्षेत्रज्ञ, आत्मभाव कम से निश्चय ही नाशके योग्य नहीं है 
जैसे कि हमारे शरीरोंका आत्मा नाम प्रतित्िम्प जीवात्मा दर्पण की काई 
आदिक दशाको नहीं प्राप्त करता हे अथात्‌ उसके नाशसे नष्ट नहीं होता है; 
उसी प्रकार क्षेत्र ओर क्षेत्जञ््का आत्ममाव भी जानना योग्य हे ७ जब तक 
शरीरका उपजानेवाला कर्म भोग से समाप्त नहीं होता है तव तक उसमें 
आत्माका अध्यास हे। जो मनृष्यलोक में कमोंसे क्षीण होता है; वह आत्मा- 
रूप होता है ८ अनात्मारूप इल्िय आदिक बहुत प्रकार इस शरीरकों पाकर 
शरीरूप हुए हैं। जो योगी इख्ियादिकों को शरीरसे प्रथछ जानते हैं उनकी 
बुद्धिसे वे सब आत्मारूप होनेसे अविनाशी होते हैं ८ अश्वमेध यज्ञ में घोड़ा 
मारने के विषय में श्रुति हे, कि उस घोड़ेके नेत्र सये में ओर प्राण हवामें लय 
ते हैं; इसी प्रकार शगैरवारियोंके प्राण दूसरे लोकमें भी निश्रय ही अविनाशी 
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होते हैं १० हे राजन्‌ ! जो तुम्हारा इसमें अभोष्ट है, ते में इस सखदायी को 
कहूंगा। तुमने यज्ञरचना में देवयान मार्ग सुने हें-ज्ञान में तुम्हारा अधिकार 
नहीं है, इससे तुम उपासनाके साथ कर्मको प्राप्त करके देवयान मार्गमें आश्रय 
लो; यह तुम्हारे योग्य है १९ जिस समय तुमने यज्ञ किया था, उस समय देवता 
लोग तुम्हारे मित्र हो गये थे। जब देवता संयुक्त हुए तब जीवों की लोकप्राप्ति 
में इंश्वर हैं १२ इसी हेतुसे अविनाशी जीवात्मा यज्ञ करके अभीष्ट जीवन्सक्ति 
पाते हैं। यज्ञ न करनेवाले अन्य जीव उस गति को नहीं पाते । अब ज्ञान- 
निष्ठा वणन करते हैं; जो पुरुष इस पशञ्नभ्नतात्मक देववर्ग और आत्माके अवि- 
नाशी होनेपर १३ इस जीवात्माके बहुतसे रूपान्तरों को देखता है, वह निरर्थक 
बुद्धिवाला हे ओर पुत्रादिके शरीर नाश होनेमें जो शोच करताहै, वह अज्ञान 
है; यह मेरा आशयहे १४ जो मतष्य स्री आदिके वियोगमें दोष देखनेवालाहै, 
वह उनके संयोग को त्यागे क्योंकि असंग आत्मामें अनात्माका योग नहीं हे 
ओर विना योगके वियोग क्या होगा? प्थ्वीपर प्यारेके वियोग सेही दुःख होता 
है १५ जिसने ज्ञाननिश्ठ को प्राप्त नहीं किया और जो केवल जीव ईश्वरकी 
भिन्नता का जानकार होकर शरीर के अभिमान से उपासना द्वारा पृथके 
है; वह योगी सग॒ण बह्य होकर ओर बुद्धिसे निर्विशेष ज्ञान पाकर मोह 
अथात्‌ भिथ्या ज्ञानसे म॒क् होता हे १६ अब उस मक्षिका लक्षण कहते हैं जो 
दृष्टिसे गुप्त, शुद्ध, चेतन्य अह्म है । उससे प्रकट हुआ और फिर उसीमें लय 
हुआ; इसी हेतुसे में उसको नहीं जानता हूं क्योंकि वह ब॒द्धि, इनल्दिय और 
मनसे भी परे हे ओर यह मुझको नहीं जानता है क्योंकि वह कारणरूप नहीं 
है । फिर कहो, कि तुम उस प्रकार के क्‍यों नहीं होते हो; इसका यह उत्तर 
है, कि मुभको वेराग्य नहीं है अर्थात्‌ वेराग्य ही मोक्ष का साधन है १७ यह 
अस्वृतन्त्र जीवात्मा जिस जिस शरीरसे जो जो कर्म करताहै, उस उस शरीर से 
अवश्य उसी कमेका फूल भोगता है। मनके पाप मन ही से पाता है और शरीर 
के पाप शरीर ही से पाता है । तात्पर्य यह है, कि शरीर वाणी और चित्तकी 
चंचलता को त्याग करके प्राणों का निरोध करे १८॥ ० 
.. इते श्रीमहाभारतेआश्रमवासकेपर्नरशि चलखिशोड्य्यायः ३७ ॥ 





आश्रमवासपवे । धू थू 
तीसवा अध्याय | 


वेशम्पायन बोले, कि हे राजा, जनमेजय ! राजा ध्वतराष्टने पुत्रोंकी पहले 
आंखें न रहने से न देखा था ओर अब व्यासजीकी कपासे दिव्यचश्षुओंके द्वारा 
सुन्दर रूपवाले पत्रोंका दशन पाया १ उस नरोत्तम राजा ने राजधम, ब्रह्म उप- 
निषद्‌ ओर निश्चयात्मक बुद्धि प्राप्त की २ महाज्ञानी विदुरने तपके बलसे सिद्धि 
पाई और फिर धतराष्ट्रने तपस्वी व्यासजीको पाकर सिद्धि प्राप्त की ३ जनमेजय 
ने प्रश्न किया, कि जो वरदाता व्यासजी मेरे पिताका भी वेसा ही दशन करावें 
जैसा कि उनका रूप, पोशाक और दशा थी; वही अब भी हो तो में आपके सब 
बन पर श्रद्धा करूं ४ मेरा अभमीष्ट सिद्ध हो ओर निश्चयकर में अपने मनोरथ 
को पाऊं। उन उत्तम ऋषिकी कृपा से मेरा अभीष्ट मनोरथ प्रापहो ५ तब सूतपृत्र 
ने कहा कि राजाके यह कहच्कने पर बुद्धिमान, प्रतापी व्यासजी ने कृपा की 
और परीक्षितको बुलाया & फिर राजा जनमेजयने उसी रूप ओर अपनी एव 
दशासमेत, सस्‍्वर्गंसे आनेवाले अपने पिता श्रीमान्‌ परीक्षितको देखा ७ महात्मा 
शमीक ऋषि, उनके पुत्र श्गी ऋषि ओर राजाके सब मन्त्री लोगोंको देखा 
राजा जनमेजयने यज्ञके अवभृथ स्नानके समय अपने पिताको देखा तो बहुत 
प्रसन्न होकर स्नान किया । उस समय राजा ने स्नानकरके आस्तीक बआह्यण 
से कहा, कि हे आस्तीक ! यह मेरा यज्ञ नाना प्रकार की वस्तुओं से युक्त 
है ८-१० क्योंकि मेरे शोकके मूलरूप पिताजी यहां आये हैं । आस्तीक ने 
कहा, कि हे कोखोत्तम ! जिस यज्ञमें तपके भण्डाररूप प्राचीन ऋषि व्यासजी 
हैं, उस यज्ञ करनेवाले की दोनों लोकों में विजय है ११ हे पारडवनन्दन : 
तुमने विचित्र कथा सुनी; सपे भस्म किये ओर पिताकी पदवी प्राप्त करली १३ 
हे राजन ! तुम्हारी सत्यता से किसी प्रकार तक्षक सर्प बचा; सब ऋषि पूजित 
हुए और पिताका भी दर्शन होगया १३ इस पापनाशक इतिहासको सुनकर 
बहत बड़ा धर्म पाया ओर बड़े लोगों के दशनसे हृदय की गांठ खुल गई १४ 
जो धर्म में पक्ष नियत करनेवाले हें, श्रेष्ठ चलन में प्रीति करनेवाले हैं ओर 
जिनको देखकर पाप दूर होता हे उनके अर्थ नमस्कार करना चाहिये १४ 
'मृतपुत्र ने कहा; कि राजा जनमेजय ने उस उत्तम ब्राह्मण से यह सब सुनकर 
बारम्बार सत्कारपूर्वक उस ऋषिका पूजन किया १६ उस ध्मज्ञ राजाने वनवास 














दि अश्रमदासपव | 


आप | आप शथ्‌ 


छू (९ 5| र्च टट भ॒ के "पीर घ्‌ रन पक हा के वेश 520८५ ट 
ग बेची हुई केथा कभी बस्स च्युत ने हानवाल वशम्पायन ऋषिस एड *७॥ 
इति श्रीमहाभारतेआश्मवासकेपबणि पश्चरजिंशोडस्यायः ३४ | 


छत्तीसवां अध्याय। 


जनमेजयने पूछा, कि राजा श्तराष् ओर राजा यथिष्ठिरने पत्र पोज्रोकों सा 
थियोंसमेत देखकर क्या किया * वेशम्पायन बोले, कि राजरषि छतराष्ट्र पत्रों का 
अपूर्वदशन कर शोकसे नि३त हो फिर आश्रममें आये २ और अन्य सब लोग 
राजषि घतराष्र से पूलकर इच्छानुसार चले गये ३२ फिर महात्मा पएठव-जिन 
के साथ में बहुत थोड़े सेनाके मनुष्य थे-ल्लियों समेत महात्मा राजा के पास 
गये ४ लोकप्ूजित, बृद्धिमान्‌ बह्मषि व्यासजी ने उस आश्रम में वतेमान 
ध्तराष्ट्र से कहा, कि » हे महाबाहु, कोखवनन्दन छतराष्ट्र ! तुमने उन ज्ञानमें 
वृद्ध, पवित्रकर्मी, महावृद्ध, कुलके प्राचीन ओर वेदान्त धम के ज्ञाता ऋषियों 
के सुनते समय नाना प्रकार की कथाएं सुनी ६-७ तम् शोक में वित्त मत 
करो क्योंकि ब॒द्धिमान्‌ लोग होनहार में दुखी नहीं होते हैं । तमने देवता के 
समान दशेन रखनेवाले नारदजी से देवताओं के गुप्त इत्तान्त सने ८ जो कि 
श्रों से पवित्र हो गये थे। इस निमित्त उन्होंने क्षत्रिययम से शभ गति पाई । 
तुमने अपने पुत्र जिस प्रकारके देखे, वे सब उसी प्रकारसे इच्छानुसार विहार 
करनेवाले हैं ६ यह ब॒द्धिमान्‌ युधिष्ठिर सब भाई, स्री ओर सुहृद्‌ जनों समेत 
आपकी सेवामें वर्तमान है १० इसको बिदा करो । यह जाकर अपने राज्य- 
शासनादिक कम करे। इन लोगोंको वनमें रहते हुए एक महीने से कुछ ऊपर 
हो गया ११ हे कीखऊऋुलके उद्धार करनेवाले राजा धतराष्ट्र! यह राज्यपद बहुत 
शत्रु रखनेवाला होकर, सदेव उपायोंसे रक्षा करनेके योग्य है १२ बड़े तेजस्वी 
व्यास्जी से इस प्रकार समझाये जाने पर राजा ध्वतराष्ट्रने यधिष्ठिककी बुलाकर 
कहा, कि १३ है अजातशत्रो ! तुम्हारा कल्याणहो | तुम सब भाइयों समेत मेरी 
बात सुनो । है राजन ! तुम्हारी कृपासे शोक हमको पीड़ा नहीं देता है १४ हे 
पुत्र! में तुम प्रियकर्मी नाथके साथ होकर इसप्रकार समता हूं जेसे कि हस्तिनापुर 
में समता था १५ तुमसे ही पुत्रभावका फूल पाया; तुममें मेरी बड़ी प्रीति है । हे 
महाबाहों ! मेरा ऋष नहीं है; हे पत्र ! जाओ; अब विलम्ब न करो १६ यहां 
आपसलोगोंको देखकर मेरे तपकी हानि होती है क्योंकि मेंने तपसे संयुक्त तुमको 





आश्रमवासपत् । ५७ 


विश्वास प्राप्त किया १७ इसी प्रकार ये तुम्हारी दोनों माताएं सूखे पत्ते 
खाकर मरे समान व्रत करती हैं। हे पत्र ! ये दोनों बहुत कालतक नहीं जि 
येंगी १८ मैंने व्यासजीके तपोबल और तुम्हारे मिलापसे दसरे लोकमें वर्तम 
दु्योधनादिक पुत्नोंकी भी देखा १६ हे निष्पाप ! मेरे जीवन का प्रयोजन प्राप्त 
हों गया अब में उग्र तप अच्छी रीतिसे करूंगा तम मुझे था देने योग्य 
हो २० अब पिण्ड, कीर्ति और यह वंश तुमसे नियत है। हे वीर वेश ! अब 
जाओ अथवा प्रातःकाल जाओ; विलम्ब न करो २१ हे भरतषभ ! तुमने बहुत 
सी राजनीति सनी है, इससे में तुम्हें उपदेश के योग्य नहीं देखता हूं। हे 
समथ ! तुमने मेरी बड़ी सेवा की २२ वेशम्पायन बोले, कि राजा धतराष्टर का 
वचन सुनकर युधिष्ठि ने कहा, कि हे धमेज्ञ ! आप मुझ निरफराधको त्यागने 
योग्य नहीं हो २३ हे सावधानत्रत ! चाहे भेरे भाइयों समेत सब साथी चले 
जायें; पर में आपके और अपनी दोनों माताओंके सांथ रूंगा २४ गान्पारीने 
कहा, कि बेय ऐसा मत करो; सुनो यह कौरवकुल ओर मेरे ससुरका पिर्ड 
तुम्हारे आधीन है २५ हे पुत्र ! जाओ, इतना ही बहुत है; हम तुमसे पूजित 
हुए। है बेश ! गाजाने जो तुमसे कहा हे,वह पिताकी आज्ञा भी तुमको करनी 
चाहिये २६ वेशम्पायन बोले, कि गान्धारीसे समकाये गये युविष्ठिर नें प्रीति 
के जलों से पूणे दोनों नेत्र पॉंडिकर रोती हुई कुन्ती से कहा, कि २७ राजा 
घतराष्ट्र ओर यशस्विनी गान्धारी म्कको बिदा करतीहें। आपमें चित्त लगाने 
वाला महादुःखी में केसे जाऊंगा २८ हे धमंचारिषि ! में तुम्हारे तपके विश्न 
करने में प्रवतत्त नहीं हूं क्योंकि तपसे बढ़कर कोई बात नहीं है; तपसे ही मोक्ष 
मिलता है २६ हे मातः ! पूर्वे के समान अब मेरी ब॒द्धि भी राज्य में प्रवृत्त नहीं 
है और मेरा चित्त भी तपमें प्रदत्त है ३२० हे कस्याणि ! पूर्वेके रुजाओंपे रद्दित 
यह सम्पूएँ पृथ्वी मुझे आनन्दप्रद नहीं है । हमरे वान्धर्वोका नाश होगया: 
हमारा बल पराक्रम पृवेके समान नहीं हे ३१ पाश्मालदेशी अत्यन्त नाशयुक् 
हुए, कथामात्र वाक़ी हे । हे कल्याणि ! उनके वंशका चलानेवाला किसी को 
नहीं देखता हूं ३२ वे सब युद्धभ्नमि में दोणाचार्यसे भस्म किये गये ओर बचे 
हुए, रात्रिकी अश्वत्यामाके हाथ से मारे गये ३३ चेंदेरीदेशी ओर मत्स्यदेशी 
भी मारे गये | हमने जिनको पहले नेत्रों से देखा, उनमें से केवल यादवोंका 
सम्रह वासुदेवजी के भाई बान्धव होने र आपको देख 











-+ नचथ रे 


भूद आश्रमवासपवे । 
धर्मके निंमित्त नियत होना चाहता हूं; राज्यके निमितत नहीं। हम सबको तुम 


कल्याणकारी दृष्टि से देखो । हमलोगोंकी आपका दशन बड़ा दुष्प्राप्य है ३५ 
यह सनकर; कि राजा छत्तराष्ट असह्य उग्र तप प्रारम्भ करेंगे, सेना के प्रधानवीर 
सहदेव ने ३६ अश्वुग्योंसे व्याकुल नेत्र होकर युधिष्टिस्से कहा,कि हे मरतपम ! 
में माताओं के त्यांग में उत्साह नहीं करता हूं ३७ प्रभो |! आप शीघ्र जाइये; 
में तप करूंगा; में यहीं तपसे अपने शरीरको शुष्क करूंगा ३८ गजा छतराष्ट्र 
ओर इन दोनों माताओंकी चरणसेवाम प्रवृत्त रहूँगा ।- तब कुन्तीने वीर सहदेव 
से मिलकर कहा, कि हें पत्र ! जाओ$ ऐसा मत कहो; तुम मेरी आज्ञा का 
पालन करो ३१६ हे बेश ! तुम्हारे आगम कृस्याणरूप हों, तुम स्थिरचित्त 
. हो ४० यहां तुम्हारे इस प्रकार रहनेसे हमारे तपमें बाधा होगी। तुम्हारे स्नेहकी 
फांसी में फँसकर मेरा उत्तम तप नष्ट होजायगा ४९ हे समथ पुत्र ! इसी हेतुसे 
तुम जाओ, हमारी आयुदो थोड़ीही बांक़ी हे । हे राजेद्ध ! कुन्ती के अनेक 
प्रकार के ऐसे वचनों से ४२ सहदेव ओर घुख्यकर राजा युधिष्ठिर का चित्त 
सथर हुआ ।फिर राजा घ्तराष्ट्र और माताओं से आज्ञा लेकर पारडवों ने ४३ 
भ्वतराष्टरकों दण्ड्वत्‌ कर पूछना प्रारम्भ किया । युधिष्ठिरने कहा, कि हे राजन ! 
आपका आशीवाद पाकर हम राजधानीको जायेँगे। तुम्हारी आज्ञा पा; पापों 
से रहित होकर हम जायूँगे ४४ महात्मा राजा की बात सन राज्षि हतराष्ट ने 
कोरव युषिष्ठिर को प्रसन्न कर आज्ञा दी ४५ गाजाने बलवानों में श्रेष्ठ भीमसेन 
. को विश्वास दिलाया और उस बुद्धिमान्‌ पराक्रमीने भी उनको अच्छे प्रकार 

दण्डवत्‌ की ४६ कोर धतराष्ने अज़ुन समेत नकुल, सहदेवसे भी मिलकर 
बहुत प्रसन्न कर उनको आज्ञा दी ४७ गान्धारी से आात्प्त, चरणोंकी दण्डवत्‌ 
कर मातासे सघे हुए मस्तकवाले पाणडठवोने राजा ध्वतराष्ट्रकी परिक्रमा की ४८ 
दूध पिलाने से रेकनेम बछड़े जेसे होते हें वेसेही वारम्बार देखते हुए उन सब 
ने परिक्रमा की ४६ फिर द्ोपदी आदिक कोखीय ख्त्रियां न्‍्यायसे ससुर में भक्ति 
नियतकर सासको प्रणाम करके चलीं। दोनों सासों से आज्ञप्त, आशीवाद व्‌ 
शिक्षाएं पाकर वे अपने पतियों के सांथ चलीं ५०-४१ फिर रथ जोड़नेवाले 
सत, बलबलाते ऊंट ओर हींसते हुए घोड़ों के भी शब्द हुए ५२ फिर राजा 
युधिष्टिर ख्त्रियों,सेनाके लोगों ओर बान्धवोंसमेत वहांसे हस्तिनापुर आये*३॥ 


इति श्रीमहाभारतेआश्रमवासकेपवंरि पटर्जेशोउध्यायः रेदे 
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वेशम्पायन बोले, कि हे राजन्‌ ! हस्तिनापुर में पारढवों के दो वर्ष बीतने 
पर देवषि नारदजी राजा युधिष्ठिर 








र के पास आये ९ वक्काओं में श्रेष्ठ कोरराज, 
वीर युधिष्ठटि ने उनकी पूजकर आसनपर बैठे हुए विश्वस्थ मुनि से कहा,कि २ 
में सम्मुख नियत होनेवाले आपकी बहुत कालसे नहीं देखता हूं । हे वेदपाठिव ! 
क्या आपका कस्याण हे अथवा कल्याण सम्मुख हुआ है ३ कौन देश तमने 
देख हैं, आपकी जो आज्ञा हो उसे में करूं। हे श्रेष्ठ आह्मण ! आप हमारी 
परम गति हो, इससे व्शन कीजिये ४ नारदजी बोले, कि हे राजन ! मेंने 
तुमको बहुत दिनों में देखा है; में तपोवन से आया हूं। मेंने गंगाजी समेत 
बहुतसे तीथ देखे ५ युधिष्ठिर बोले, कि अब गंगा के तटपर रहनेवाले मनष्य 
मुझसे कहते हैं, कि महात्मा धतराष्ट्र बड़े तपमें नियंत हैं ६ वहां ध्रतराष्ट, 
गान्धारी, झुन्ती ओर सतसजझ्जय को औपने देखा होगा। वे सब बहुत प्रसह 
हैं ७ हे भगवन्‌ ! में सुनना चाहताहूँ, कि अब मेरे ताऊ राजा धतराष्टर कैसे हें 
जो आपने राजाको देखा है, तो उनका कुशलक्षेम वणन कीजिये ८ नारद 
जी बोले, कि महाराज ! तुम स्थिरवित्त होकर वह वृत्तान्त सुनो जेसा कि 
मेंने तपोवन में देखा ओर सुनाहे ६ हे कोनन्दन, राजा युधिष्ठि 
से आपके लोट आने पर तुम्हारे ताऊ धतराष्ट्र कुरुक्षेत्र से हरद्धार को गये १० 
अरिनिहोत्रयुक्त बुद्धिमान इतराष्ट्र गान्धारी, वध कुन्ती, सृतसझ्जय ओ 
जक ब्राह्मणों समेत हरद्वार में पहुँचे ११ वे तपोधन तुम्हारे ताऊ कठिन तपस्या 
में [नियत, सुख में बीड़ा रखकर वायुभक्षी मुनि हुए हैँ १२ वन में सब सुनियों 
से पूजित महातपस्वी उन घतराष्ट्र ने,जिनके शरीर में अस्थिचम ही वाक़ी थे, 
दग्महीने तक ब्रत किया १३ हे भरतवंशिन ! गान्धारी केवल जलका आहार 
करती और कुन्ती एक महीने पीछे भोजन करती हे और संजय ने छठे दिन 
भोजन कर अपना समय व्यतीत किया १४ हे प्रभो! याजक वाह्मणोंने उस 
वनमें राजाके समक्ष और परोक्षमें विधिपू्वक अग्निर्मे हवन किया १५ फिर 
राजा स्थानसे रहित होकर वनचारी हुए । वे दोनों देवियां ओर संजय भी उस 
के पीछे हुए १६ हे राजन्‌ ! वह संजय सम वा असम श्रूमि में राजाका मारे 
दशक और निदोप कुन्ती गान्धारी को मार्गद्शक हुईं १७ फिर कभी रे 

















द््ब आश्रमवासपर्व | 


बुद्धिमान्‌ राजा शतराष्ट्र कुछ गंगाके पास गंगाजी में स्नान करके झ्ाश्रमकी 

ओर चले १८ वायु प्रकट हुई ओर दावानल नाम प्रचुर अग्नि उतन्न हुई । 
उसने चारों ओरसे उस वनको घेरकर भस्म हे कर दिया १६ चारों ओर झगों 
के ऊंड और सर्पेके भस्म होने एवं तड़ागादिकोंमें शूकरोंके आश्रित होने २० 
उस वनके जल जाने; महादुःख वरतमान होने और आहार न करनेसे निर्बेल 
तथा वेशसे रहित २१ राजा घतराष्ट्र और अत्यन्त दुर्बल आपकी दोनों माताएं 
_वहांसे हटनेको सम नहीं हुईं। फिर विजय करनेवालों में श्रेष्ठ राजा इतराष्टने 
समीप आनेवाली अग्नि को ज्ञानसे जानकर २२ परत संजयसे कहा, कि 
हे संजय ! तुम वहां चले जाओ जहां तुमको अग्नि भस्म न करसके २३ 
यहां अग्निसे संयुक्त होकर हम सब परम गति पर्वेगे। तब वक्काओं में श्रेष्ठ 
महाव्याकुल संजयने कहा, कि २४ हे राजन्‌ ! अग्निसे वृथा भस्म होकर 
आपकी यह सत्यु अभ्िय होगी ओर अग्निसे बचनेका भी कोई उपाय नहीं 
. देखता हूं २५ अब यहां करनेके योग्य काम करने में विलम्ब न करना चांहिये। 
संजय को यह बात सुनकर राजाने कहा,कि अपने आप घर से निकलनेवाले 
हम सबकी यह रुत्य अज॒पकारी नहीं है। जल, अग्नि, वायु और अनशन 
अत २६-२७ ये सब कम तपस्वी लोगोंके लिये प्रशंसनीय होते हैं। राजा 
इतराष्ट संजयसे यह कहकर कि “हे संजय ! जाओ, देर न करो ” चित्तको 
समाधि में नियत करके २८ गान्धारी और कुन्ती समेत पूर्वाभिमनुख बैठ गये । 
फिर उन्हें उस प्रकार देख पर््रिमाकर २६ बुद्धिमार्‌ संजयने कहा, कि हे 
प्रभो! आत्मा को परमात्मामें लय करो | बुद्धिमाव्‌ ऋषिके पुत्र राजाने वही 
किया ३० इच्द्रियसमूहों को रेककर काष्ठ के समान हुए । भाग्यवती गा- 
न्धारी, आपकी माता कुन्ती ३१ ओर आपके ताऊ राजा धतराष्ट्र ये तीनों 
दावानल अग्नि में संयुक्त हुए ओर सृत संजय उस दावानलसे प्रथरू हो 
गया ३३२ मेंने गंगातट पर संजय को तपस्वियों में बेठा हुआ देखा । वह 
बुद्धिमाव्‌ः तेजस्वी, संजय यह सब इत्तान्त वर्णन करके, उन ऋषियों से पूछ- 
कर ३३ हिमालयप्वेत को गया । हे राजन्‌ ! इस प्रकार बड़े साहसी कौ- 
खराज धृतराष्ट्र २४ ओर तुम्हारी दोनों माता-गान्धारी और कुन्ती ने रत्य 
पाई । हे भरतवंशिर्‌ ! मेंने देवेच्छासे जलते हुए राजा ३५ ओर उन दोनों 
देवियों के शरीर देखे। फिर तपोधन ऋषि राजा ध्ृतरा्ट की सत्युको सुनकर 


आाश्रमवासपव | द ६१ 


उस तपोवस में आये । उन्होंने उनकी गतिका शोच नहीं किया । हे पुरु 

पोत्तम युपिष्ठिर ! वहीं मेंने यह सब वृत्तान्त सनाहै, कि ३६-३७ इस प्रकार 
से राजा श्तराष्ट ओर वे दोनों देवियां जलकर भस्म होगई | हे राजन ! शोच 
न करना वाहिये | उस राजाने ३८ ओर गान्धारी समेत तुम्हारी माता कुन्ती 
ने अपने आप ही अग्निसंयोग पाया। वेशम्पायन बोले, कि ध्तराष्ट्र की 
सगयात्रा सुनने से सब महात्मा पाणठवों को बड़ा शोक हुआ ३६ महा- 
राज! ग़जा की यह गति सुनकर प्लियों ओर परवासियों के बड़े दुःखके शब्द 
हुए ४० श्रत्यन्त दुःखी ओर छंची भ्रजा रखनेवाले राजा युधिष्ठिर हाय धि- 
कार है हमको, यह कहकर माताका स्मरण करके रोने लगे ४१ ओर भीमसेन 
आदिक सब भाई भी रोने लगे। महाराज ! कुन्तीकी ऐसी दशा सुनकर श्रियों 
के महलों में रोने के शब्द हुए। उन सबने इस प्रकार भस्म होनेवाले बृद्ध 
ग़ज़ाको, जिसके कि पूत्र मारे गये थे ४९-४३ और यशपस्विनी गान्धारी को 
शोचा । हे भरतवंशिन ! एक मुहतमें ही उस शब्दके दुबारा होनेपर ४४ धरमंराज 
ने थेये से आंस रोके ४५४५ क्‍ 

इति श्रीमहाभारतेआश्रमवासकेपबेणि सप्रजिशोड्थ्यायः ३७॥ 


अड़तीसवां अध्याय । 
युधिष्टिर बोले, कि हे ब्राह्मण ! हमलोगों के होते हुए भी वन में उस घोर 


तपमें [नियत महात्मा प्तराष्ट्र की अनाथ के समान इस प्रकार सत्य होने से १ 
न्ञात होताहे, कि पुरुषों की गति बड़ी कठिनता से जानी जाती है । जो राजा 
धतराष्ट उस वनकी अग्नि से भस्म हुए २ उन बाहुशाली के सो श्रीमान पत्र 

पाठ हज़ार हाथियों के समान पराक्रमी वे राजा वन की अग्नि से भस्म 
हो गये ३ पर्व समय में उत्तम श्लियों ने तालइन्तनामक पंखों से जिसको हवा 
की; अ्रव दावानल से घिरे, हुए उन्हें राजा को ग्रद्ध पक्षियों ने हवाकी ४ जो 
शयन स्थान से सत ओर मागर्धों के द्वारा जगाये जातेथे, वे राजा मुझ पापी 
के कम से पृथ्वीपर शयन करते रहे ५ इस प्रकार पतिव्रत में नियत, पतिलोक 
में वतेमान यशस्विनी असन्‍्तान गान्धारी को नहीं शोचता हूं ६ शोचता हूं 
कुन्ती को जिसने कि पुत्रों का प्रकाशमान ओर ग्राद्धियक्क ऐश्वय छोड़कर 


वनवास स्रीकार किया ७ हमारे इस राज्य, बल-पराक्रम ओर क्षत्रियधर्म को 











६२ आाश्रमवासपतवे । 


पिकार है जिसके कारण स्तकरूप होकर हम जीते हैं ८ हे बाह्मणों में श्रेष्ठ 
तम नारदजी ! निश्चय ही कालकी बड़ी सक्ष्म गति है, तभी तो झुन्ती ने 
राज्य त्यागकर वनवास अंगीकार किया ६ में यह शोचता हुआ, कि युविहिर, 
भीमसेन ओर अजन की माता होकर वे केसे अनाथ के समान आगिन में 
भस्म हुईं, अवेत हुआ जाता हूं १० खारढव वन में अजन से अग्नि देवता 
व्यर्थ तृप्त किये गये। उस उपकार से अनजान वह कृतप्नीहे, यह मेरा मत है ११ 
कपटरूप ब्राह्मण होकर भिक्षाके अभिलाषी हों अग्निदेवताने सम्मुख आ जिस 
स्थानपंर अजैन की माताकी भस्म किया १९ उस अग्निको घिकार है ओर 
अज़ेन की प्रसिद्ध सत्यसंकल्पता को भी घिकार हे । मगवन्‌ ! यह दूसरा बढ़ा 
दुःख ममे दिखाई पड़ता है १६ कि तपस्वी राजषि कोरव राजा धृतराष्ट का 
संयोग अग्निसे वृथा हुआ है १० इस प्थ्वीपर राज्य करके, महावन में मन्त्र 
से पवित्र अग्नियों के वतेमान होनेपर भी उनकी इस प्रकार सत्यु केसे हुई १४ 
अग्निसे व्यर्थ युक्न होकर मेरे पिताने रत्यु पाई। में मानता हूं कि हड्डियों की 
माला महादुबल क॒न्ती ने १६ बड़े भयके समय अवश्य चिल्लाकर कहा होगा, 
कि हाय वेद धमेंराज ! और मय से इस प्रकार पुकारती वह भस्म हुईं होगी,कि 
हाय वेश भीमसेन ! रक्षा करो १७ मेरी माता चारों ओस्से दावानल से िरी 
हुई जलगई सहदेव उसे सब पुत्रों से अधिकतर प्यारा था १८ उस वीर सह- 
देवने भी उसको नहीं निकाला । यह सुनकर पांचों भाई परस्पर मिलकर ऐसे 
रेने लगे १६ जैसे कि प्रलय के समय जीवधारी रुदन करतेहें। उन रोनेवाले 
पुरुषोत्तमों के शब्द महल की रानी आदिक ख्रियों के रोदन से मिलकर एथ्वी 
ओर आकाश में व्याप्त हो गये २०॥ 

क्‍ इति श्रीमहाभारतेआश्रमवासकेपवेएयष्ठजिंशोउध्यायः रे८ | 


उन्तालीसवां अध्याय। 


. नारदजी बोले, कि हे भरतवंशिन्‌ ! राजा €तराष्ट्र बथा अग्निसे भस्म नहीं " 
हुए। वहां मेंने जेसा सुनाहे,वेसा तुमसे कहताहूं £ हमने सुनाहे,कि यज्ञ करके 
वनभे प्रवेश करते समय उस वायुभप्षी बुद्धिमानने अग्नियों का त्याग किया २ 
, है भरतषमभ ! फिर उनके याजक लोग वन में अग्नियों को दोड़कर इच्छ 
सुसार चल गये ३ निश्चय ही वहीं अग्नि वनमें फेली और उस वनको उसने 


आश्रमवासपतरे | ६३ 


प्ज्वाज्ित किया । वहाँ के तपस्वियोंने ऐसा ही कहा है ४ हे मरतश्रेठ | राजा 
घतराष्ट्‌ गंगाके यूखे वनमें आप ही उस अग्नि से संयक् हुए हें जेसा कि मेंने 
कहाहे ५ है निष्पाप,राजा युधिष्ठिर ! गंगातट पर मेंने जिन मनिर्योको देखाथा; 
होने मुभपे ऐसाही कहा था ६ हे राजन ! इस प्रकैर राजा अपनी ही अग्नि 
से संयुक्कहुए | तुम राजाक़ो मत शोचो; उन्होंने परमरगति पाई है ७ हे राजन ! 
तुम्हारी माताने भी गुरुकी सेवासे निस्सन्देह बड़ी सिंद्धिप्राप्तकीहै ८ हे राजे- 
तुम सब भाइयों समेत उनकी जलदान क्रिया अवश्य करो ६ वेशम्पायन 
बोले, कि इसके अनन्तर पाणठवोंका धरन्धर,नरोत्तम राजा यथि्रिर अपने सगे 
भाई आर खियों को साथ लेकर चला[ १० एक वख्रसे युक्त शरीरवाले, राजभक् 
पुरवासी और देशवासी गंगाजी के सम्मुख चले ११ फिर उन सब नरोत्तमोंने 
युयुत्म को आगे कर जल में स्नान करके उम्र महात्मा के निमित्त जलदान 
किया १२ वहां वे नरोत्तम विधिपवेक नाम ओर गोजसे गान्धारी और कन्ती 
के शौच कम को करते हुए नगर से बाहर रहे १३ उस नरोत्तम ने विधि के 
ज्ञाता, सत्यकम बह्यणों को हरद्वार में भेजा, जहां कि राजा भस्म हुएथे १४ 
तब राजा युधिष्ठिर ने देनेके योग्य सामान देकर मनुष्यों को आज्ञा दी कि 
हरद्वार में उनका क्रियाकम करना । बारहवें दिन शोच)प्राप्त करनेवाले राजा 
युधिष्ठिर ने विधिपूवक धतराष्ट्र आदिकों के निमित्त दक्षिणा से संयक्ष श्राद्ध 
किये १४-१६ राजाने तराष्ट्र के नाम से सुवर्णे, चांदी, गो और बहुमूल्य की 
वस्तुएं दान में दीं१७ तेजस्वी राजाने गान्धारी ओर कनन्‍्ती का नाम लेकर 
पृथक पृथक बहुतसे उत्तम दान दिये १८ जो मनुष्य जो जो वस्तु जितनी 
चाहता था वह उतनी ही पाता था। शय्या, भोजन,मणि, रत्र,धन १६ सवारी, 
वस्र)भोग ओर अच्छी अलंकृत दासियां राजाने दोनों माताओंफा नाम लेकर 
दान की २० फिर राजा यपिप्ठिर बहुतसे दान देकर हास्तिनाएुरमें आये २१ राजा 
की आज्ञा से हरद्वार को गये हुए मनुष्य उनकी हड्डियोंकोीं इकट्ठा कर गंगाजी 
पर आये २२ वहां उन्होंने नाना प्रकार की माला ओर सुगन्धित वस्तओं से 
उनकी हड्डियों का पृजनकर गंगा में पधराके राजा से आकर निवेदन किया 
हे राजन ! देवषि नारदजी भी धममोत्मा राजा युधिष्ठिरकी विश्वास देकर झपने 
इृष्स्थानकी गये २३-२४ इसप्रकार बद्धिमान्‌ ध्ृतराष्टके पद्धहवप नगरमें और 
तीन वष वनवासमें बीते २५ जिसके पुत्र यद्ध में मारे गये थे ओर जो सदे 











६२ आश्रमवासपतर । 


३ का 


अपने बिरादरी के और सब नातेदार आदि को दान देता था २६ जिसके 
ज्ञातिवालों समेत वान्धव मारे गये ओर जो अत्यन्त प्रसन्नचित्त न था; उस 
राजा युधिष्ठिर ने राज्य का सब कार्य किया २७ सावधान मनुष्य आश्रम- 
वास पके अन्तमें भी बाह्मणों को उत्तम भोजन करावे १८॥ 

इति श्रीमहाभारतेशतसाहस्यां संहितायांवेया सिक्यां आश्रमवासकेपर्वएयेकोनचला रिंशो 5घ्यायः ३ ६॥॥ 


आश्रमवासपव समाप्त | 








धीनिकअविहारिणे नमः 








भरगलाचरणम | 


श्लोक || नव्याम्भोपरहन्दवन्दितरुचिस्पीताम्वरालेकूत प्रत्यग्रस्फुटपुण्डरीकनयर्न साम्द्प्रमोदा 
स्पद्म्‌ ॥ गोपीचित्तचकोरशीतकिरणम्पापाटवीपावर्क स्वाराए्मस्तक्मास्यलालितपद बन्दामहे 
फेशवस्‌ ? या भाति वोणामिव वादयन्ती महाकवीनां वदनारविन्दे ॥ सा शारदा शारदचम्दबिस्वा 
व्येयम्रभा नः प्रतिभा ब्यनक्ु २ पाए्डवानां यशोवर्ष्म सक्ृष्णमपरि निर्मलम || व्यपायि मारथ येन 
ते वन्‍दे बादरायणम्र्‌ रे विद्याविद्ग्रेसरभूषणेन विभृष्यतें भ्तलमथ येन || वे शारदालब्पवरपसादं 
बन्‍्दे गुरु श्रीसस्यूपसादम्‌ ४ विभाग्रणीगोकुलचन्द्रपत्र; सविज्षकालीचरणांभिषानः ॥ कथानुग 
भाशलसुष्ठुपवेभाषानुवाद विदधाति सम्पकू ४ 


पहिला अध्याय । 


श्रीनारायण नरो में उत्तम नर ओर सरस्वती देवी को नमस्कार कर 
इतिहास को वर्णन करता हूं १ आदि के पर्वों में जो धर्म, अब, काम और 
मोक्ष वन किये गये हैं; उनमें से समापवे ओर वनपत् में यज्ञ, सत्यता, पेय 
गरुसेवा और तीथेसेवन आदिक सिद्ध किये; विशद आदिक आठ पर्वों में 
ओर नीतियों का वर्णन किया और हिंसा, मिथ्या तथा कल के विनाश 
का हेतु शोक होना भी सिद्ध किया; बारहवें, तेरहवें और चोदहवें पदों में मोक्ष 
के हेतु दान, विद्या ओर वनवासादिका वर्णन कर पन्द्रहवें पर्व में बनवास का 
फूल वणन किया । अब सोलहतवें पर्व में केवल संसारी पुख, ऐश्वर्यों में प्रवृत्त 
प्य मदआदिक पान से उन्मत्त होकर परस्पर युद्धकर नष्ट हुए; सच्नहवें पर्व 
में अनिच्छा, धर्म के फल ओर ग्रह: अठारहवे पव 
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वेशम्पायन बोले, कि दत्तीसवें वषे कोरवनन्दन युविष्ठिरने विपरीत शकुन 
देखे १ परस्पर युद्ध करने ओर कड्ढड़ बरसानेवाली वायु चली। उन पक्षियों ने- 
जिनका वाईओर को आना शुभ हे-दहिने मण्डल किये २ महानदियां उलयी 
चलने लगीं; दिशाएं कुहरे से ढकगई ओर अंगारों की वर्षो करनेवाली 
उल्काएं आकाश से एथ्वीपर गिरी ३ हे राजन ! धूलि और आंधी से सये का 
मण्ठल गत होगया ओर सददेव राहु के उदय तथा केतु ग्रहोंसे आकाश की 
शोभा विनष्ट होगई ४ छृर्य ओर चख्माके काले, रुखे, भस्मरह्न ओर लालबणे 
के मण्ठल भयकारी दिखाई देते थे ५ हे राजेन्द्र ! वित्त में भयड्डर सन्देह उत्पन्न 
करनेवालें ऐसे अनेक उत्पात दिखाई देते थे ६ कुछ दिनों में कौखराज 
युपिष्ठिर ने मसल से गष्णियों का मरण सुना ७ पाण्डव धर्मराज ने वासुदेवजी 
ओर बलदेवजी को उस विनाश से बचेहुए सुनकर भाइयों से कहा; कि अब 
क्या करना चाहिये ८ सब पाणटव परस्पर मिलकर बाह्मणों के शापसे इष्णियों 
का विनाश सुनकर पीड़ित हुए। उन वीरोंने शाह्घल॒षघारी वासुदेवजीके मरने 
पर विश्वास नहीं किया; क्योंकि यह बात समुद्र के सूखजाने के समान अस- 
म्मव थी ६-१० पाण्डव लोग मूसलसे होनेवाले नाश को विचार कर शोक 
जुःख से युक्त महाव्याकुल हतसंकल्प हो बेठे ११ जनमेजयने पूछा, कि 
भगवन्‌ ! वासुदेवजी के रहते हुए अन्धक ओर भोजवंशी महारथी इष्णियों 
समेत केसे मारेगये १२ वेशम्पायन बोले, कि छत्तीसवें वर्ष इृष्णियों की बड़ी 
अनीति हुई। काल की प्रेरणा से, उन लोगोंने परस्पर एक दूसरे को मूसलों से 
मारा १३ जनमेजयने पूछा, कि किसके घोर शापसे उन वृष्णि, अन्धक ओर 
भोजवंशी वीरोंका विनाश हुआ ? हे श्रेष्ठ आह्मण ! ब्योरे समेत मुझसे क- 
हिये १४ वेशम्पायन बोले, कि सारण आदिक वीरों ने द्वारका में आनेवाले 
तपोधन विश्वामित्र, कण्व ओर नारदजीको देखा १५ देवदरणडसे पीड़ित उन 
कुमारों ने साम्बको स्रीके समान अलेकृतकर सबके आगे किया ओर ऋषियों के 
एस जाकर कहा, कि १६ हे ऋषियो ! बड़े तेजस्वी बशुकी यह स्त्री सन्‍्तान की 
इच्छा रखती हे । कृपा कर अच्छी तरह बतलाइये, कि इसके क्‍या उत्पन्न 
होगा १७ हे राजन्‌ ! इस प्रकार के ववन सुनकर छलसे निरादर किये हुए उन 
भुनियों ने क्रोधित हो उत्तर दिया १८ उन्होंने कहा, कि यह वासुदेवजी का 
पुत्र साम्व॒ शष्णि और अन्धकोंके नाशके निमित्त बड़ा भयकारी लोहेका ऐसा 


मशलपंव । ६७ ड््‌ 


प्रसल उत्पन्न करेगा १६ जिससे अत्यन्त दुराचारी, निदेय ओर अहंकारी तुम 
लोग श्रीकृष्ण और बलदेवजी के सिवाय सम्पूर्ण ऋुलभरेका नाश करोगे २० 
 श्रीमान्‌ बलदेवजी शरीर त्याग कर सम्रद्र को जायेंगे ओर जरा नाम बहेलिया 
पृथ्वीपर बेठेहुए महात्मा श्रीकृष्ण को घायल करेगा २१ हे राजन ! उन दुस- 
चारी दुबुद्धियोंसे अपमानित, कोधसे ऱनेत्रवाले मुनियोंने परस्पर विचार कर 
यह शाप दिया । फिर उन मनियों ने ऐसा कहकर चित्तसे केशव जीका स्मरण 
किया । चित्तसे प्राथना की, कि हमने जो शाप दिया है, इसको आप क्षमा 
करें २२ वंश विनाश के ज्ञाता, बद्धिमान श्रीकृष्णुजी ने सनते ही वृष्णियों से 
कहा, कि यह ऐसे ही होना था २३ जगत्‌ के स्वामी श्रीकृष्णजी यह कहकर 
अपने नगरभमें गये ओर उन्होंने भावी मरण को विपरीत न करना चाह २४ 
फिर प्रातःकाल साम्बने उस मसलको उत्पन्न किया जिससे कि वृष्णि और अर 
न्धक कुलोंके सब मनुष्यों का नाश हुआ २५ वृष्णि ओर अन्धकों के नाशके 
अथ किकर यमदूत की सूरत, भयका उत्पन्न करनेवाला/ बड़ा मूसल शापसे उत्पन्न _ 
हुआ । लोगोंने वह मसल राजा उमग्रसेनके सम्मुख लाकर धरा २६ हे राजन ! 

व्याकुल राजा उम्रत्तनने उस मृसलके छोटे छो ठे महीन टुकड़े कखाये ओर बरादे 
को सम्ुद्र्मं हलवा दिया २७ सब लोगोंने राजा उम्रसेन, श्रीकृष्ण, बलदेवजी 
ओर महात्मा बश्चुके वचन से नगर में मनादी करवा दी, कि २८ आजसे सच 
वृष्णि, अन्धर्कों के लोग ओर सम्पूणण नगरनिवासी म्यपान न करें २६ जो 
कोइ मनुष्य हमारी आज्ञा के बिना ऐसा करेगा; वह अपने बान्धवों समेत 
शूली पर चढ़ाया जायगा ३० तब सब मनुष्योंने इसे सुगमकर्मी बलदेवजीकी 








आज्ञा जानकर राज्य के भयसे नियम करलिया ३१ ॥ 
क्‍ इति श्रीमहाभारतेशतसाहस्यांसहितायांगशलपवेणि प्रथमोड्ण्यायः २ ॥ 


दूसरा अध्याय । 
वेशम्पायन बोले, कि इस प्रकार अन्धकों समेत नाना प्रकार के उपाय 








प्रवेश करके कहीं दिखाई दिया, कहीं नहीं १-२ लाखों धत्॒धारियों ने उस 
काल पुरुषफो बाणों से घायल किया परनन्‍्त वह सब जीवों का नाश करनेवाला 
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पुरुष किसी प्रकार भी घायल न हुआ ३ प्रतिदिन बृष्णि और अन्यकों 
को महाभयकारी, रोमांच करनेवाली, बहुत कठिन वायु प्रकट हुई मार्यों में 
चूहों की बड़ी इंद्धि हुई ओर फूटेहुए वेही मार्ग झस्मयपात्रों से युक्के हुए । रात्रि: 
को सोनेवाले पुरुषों के शिरके बाल और नख चूहे काट जाते थे ४-५ वृष्णियों 
के स्थानाम सारक पश्षा चीची ,' कूची ' शब्द करते थे। बकरों ने शगालों के 
समान शब्द किये ६-७ वृष्णि और अन्धकों के स्थानादिकों में काल से 
औरत पाएड, आरक्पाद ओर कृपोत भ्रमण करने लगे ८ गोझओों के. पेयें से 
गध उपज ओर खबारियों में ऊंट उत्पन्न हुए ६ इतने पर भी इष्णि 
करते हुए लाजत नहीं हुए। वे आह्यण,पितर और देवताओं से विरुद्ध हुए १० 
उन्हांन श॒ुरुओंका भी अपमान किया परन्तु श्रीकृष्ण ओर बलदेवजी,इन 
कार्मों से पथक्‌ थे। ख्लियोंने पतियों को और पतियों ने स्लिय्योंको विपरीत कर्म 
देख लाये ११ ज्वलित अग्नि नीली, लाल ओर मंजीठ रँंगकी किरणों को 
शथक एथर प्रकट करता हुआ वामभाग में वतमान होता था १२ उस परी में 
सदव उदय आर अस्तके समय विना शिरके मनुष्यों से घिरा हुआ सूर्य कर- 
म्वार मनुष्य को दिखाई पड़ा १३ हे भरतवंशिन.! बड़े शद्ध आसनों पर 
 सन्नद्ध भोजन को वस्तुओं के लाने पर हज़ारों कीट दिखाई पड़े १४ 
महात्माओं के.जप करने और पुण्याहवाचन में उनके सम्मुख पुरुषों के दोड़ने 
के धमक सुनीजाती थी परन्तु कोई दिखाई नहीं दिया १५ उन याददों ने 
बारम्वार ग्रहों से परस्पर आधातित नक्षत्रों को देखा परन्तु किसी. दशा में भी 
अपने नक्षत्र को नहीं देखा। अपने नश्षत्रका न दीखना झत्यु सूचक हे। बृंष्णि 
और अन्यकों के स्थानों में पाश्जन्य शट्ठ बजने के समय उन गधों के शब 
होने लगे कि जिनके शब्द महामयकारी थे १६-१७ इस प्रकार समय को 
विपरीत देख श्रीक्षष्णजी मावस के स्थानापन्न तेरस के दिन यादों से बोले 
कि १८ शुक्कपक्षम भी एक तिथि कम हुई-चतुदेशी को ही एर्णिमा होगई 
और इस दशामें भी ग्रहण हुआ ही । महाभारत का युद्ध होनेपर ऐसा हुआ 
था) अब यह हमारे नाशके अर्थ आया है १६ समय को विचारते हुए केशी 


' देलके संद्यरकर्ता श्रीकृष्णजी ने ध्यान करके छत्तीसवां वर्ष माना २० « जिसके 
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व्यूहित होनेपर भयकारी उत्पात देख जिसको कहा था, यह वही समय आाप- 
हुवा २१-२३ वासुदव्ज। ने इस प्रकार कहकर तीथयात्रा करने के लिये 
आज्ञा दी २३ और सब लोगों ने केशवजी की आज्ञा से मनादी की, कि हे 
पुरुषोत्तमी ! तुमको समुद्र के पास तीथेयात्रा करनी चाहिये २४ 

..इति श्रीमहाभारतेगशलपवेरणि, द्वितीयोडथ्यायः २ || 


तीसरा अध्याय | 


वेशम्पायन बोले, कि रात्रि के समय स्वप्न में स्त्रियों के सौभाग्य-मंगल- 
सत्रादिकों को चुराती ओर सक्केद दांत निकाले, हँसती हुईं काली द्वारका के 
चर्रोओर दोड़ती थी। स्वप्न में अग्निहोत्रशाला और रहने के मंबनोंमें भयानक 

द्वोंने इष्णि ओर अन्धकों को घायल किया १-२ भूषण, छत्र, ध्वजा और 
कवच ये सब भयानक राक्षसों से लटे हुए दिखाई पढ़े ३ वृष्णियों के देखते हुए 
अग्निका दिया हुआ वजञ्जञनामि ओर लोहमय श्रीकृष्ण जी का चक्र आकाश को 
चला ४ दारुक सारथीके आगे वित्तके समान शीधगामी, चारों उत्तम घोड़े उस 
दिव्य सयवण के तैयार रथको लियेहुए सागरके ऊपर होकर चलेगये ५ श्रीकृष्ण 
आर बलदवजास अच्छी तरह पृजित; ताल और गरुड़जी से विचित्र बडी बडी 
ध्जाओं को अप्सराओं ने ऊपरही से खींचलिया ओर दिनरात यही कहा, कि 
तीथंयात्रा को जाओ ६ तब चलने के अभिलापी वृष्णि और अन्धकवंशी 
नरोत्तमा ने बालवच्चों समेत तीययात्रा चाही ७ अन्धक ओर वृष्णियों ने नाना 
अकार के भोजन ओर भक्षणकी वस्तुएं-मांस और पीनेकी मद्य आदिक वस्तुएं 
तेयार का ८ फिर बड़े सुन्दर वे लोग तेजस्वी सेनाओंके समृह, हाथी, घोड़े ओे 
रथ का सवारी स नगर के बाहर निकले ६ बहुतसी खाने पीने की वस्तुएं साथ 
लिये हुए य अपने निवास- 

















[दव लोग ब्लियों समेत राजाकी आाज्ञासे प्रभासत्षेत्रमें 
' मोक्ष परिडत, बड़े योगी उद्धवजी समुद्र के पास यादवोंको 
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किक 


होनेके कारण बन्दरों को दिया गया १४ फिर प्रभासक्षेत्र में बड़े तेजस्वी यादवों 
का मद्यपान प्रारम्भ;हुआ । वे सेकड़ों बाजों, नयें और नतेकों से घिरे हुए 
थे १५ श्रीक्ृष्णजी के सम्मुख बलदेवजी, सात्यकी, गद ओर बचने कृतवर्माके 
साथ मद्यपान किया १६ फिर मदमत्त सात्यकी ने सभासदों के बीच कृतवमो. 
को हँसकर ओर अपमान करके कहा, कि १७ कृतवर्मो ! कोन घायल हुआ ! 
क्षत्रिय ओर झ्तक के समान सोनेवालों को मारे ? तुम्हारा वह कम यादव नहीं 
सहसकते १८ सात्यकी के इस प्रकार कहनेपर रथियों में श्रेष्ठ प्रयम्न ने कृतव्मा 
का अपमान कर उस वचन की प्रशंता की १६ तब निन्दायक़् दहिने हाथ से 
दिखाते हुए अत्यन्त क्रोधयुक्त कृतवर्मों ने उससे कहा, कि २० युद्ध में टूटी. 
भुजावाला, शरीर त्यागने के निमित्त बेठा हुआ भसरत्रिवा तुक निर्देय वीर से 
केसे गिराया गया २१ यह सुनकर वीरों के मारनेवाले श्रीकृष्णजी ने तिरद्ी 
दृष्टिस देखा २२ स्यमन्तक मणि ओर सत्राजितकी कथा सात्यकी ने मधुसूदन 
जीको सनाई २३ जिसे सुनकर रोदन करती हुई, क्रोधयुक्त सत्यभामा श्री 
कृष्णजी को क्रोघित करने उनके पास झाई २४ फिर क्रोधयक्क सात्यकी ने 
उठकर कह, कि हे सुन्दरि ! में द्ोपदी के पांचों पुत्रों, भृष्ट बश्न ओर शिखण्डी 
के मागेपर-उनकी पदवीपर चलता हूं ओर शपथ खाता हूं कि जिस इुबेद्धि 
अश्वत्थामाके साथी पापी कृतवमोने २५-२ ६ राज्रिको सोतेहुए वीर मारे; उसकी 
अवस्था ओर शुभकीति अब समाप्त हुई २७ क्रोधयक्त सात्यकी ने इस प्रकार 
कहकर केशवजीके समीप सम्मुख जाकर खड़से कृतवमोौका शिर काटहाला २८ 
तब श्रीक्ृष्णजी चारों ओर के अन्य मनुष्यों को भी मारनेवाले सात्यकी को 
रोकने के लिये दोड़े २६महाराज ! फिर समयकी विपरीतत। से प्रेरित सब भोज 
ओर अन्धकवंशियों ने इकट्ठे हो सात्यकी को घेर लिया ३० समयकी गति के 
जानकार महातेजसी श्रीकृष्णजी शीघ्रता से दोड़नेवाले, क्रोधयुक्न यादवों को 
देखकर क्रोधित नहीं हुए ३१ मदिरा से मतवाले, रत्युके वशीभ्रृुत उन लोगों 
न उच्द्चष्ट पात्रोंसे सात्यकीको घायल किया ३९ उसके घायल होनेपर क्रोध 
यक्ष और सात्यकी के छुड़ानेके अभिलाषी प्रद्यँश्न उनके मध्यमें आये ३३ वह 
सात्यकी भोज और अन्धकों से घिर गया । श्रजपराक्रम से शोभायमान वे 
दोनों वीर ३४ श्रीकृष्णजी के देखते हुए शज्ञों की अधिकता से मारे गये । 
यदुनन्दन केशवजीने सात्यकी समेत अपने पृत्रको तक देखकर ३२५ को धसे 
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एक साथ ही पटेलों को हाथमें लिया | उनके इकट्ठे मिलने से भयानक वज्के 
समान वह लोहे का मृसल हुआ | श्रीकृष्णुजी ने उसीसे उन सब आगे आने 
वालों को मारा | तदनन्तर कालसे प्रेरित अन्धक, भोज, शिनी और बृष्णि- 
वंशियों ने ३६-३७ युद्धमें परस्पर मृसलों से मारा। हे राजन्‌ ! उनमें से जिस 
किसी ऋषयक् ने पटेले को लिया, वह वजरूप दिखाई पड़ा । हे समर्थ, राजा 
जनमेजय ! वहां तृण भी मूसलरूप दीखा ३८-३६ यह बह्मशाप सेही ऐसा हो 
गया था। जिस तृणको फेकते थे, वह अवध्योंकी भी मारता था ४०हे भंरतवंशिन! 
तथ वह मसल वज्जरूप देखने में आया । पुत्रने पिताको ओर पिताने पृत्रको 
मारा ४१ मदिराके मदसे अचेत परस्पर युद्ध करनेवाले वे कुकर ओर अन्धकवंशी 
चारों ओर दोड़े ओर ऐसे शिरे जेसे कि पतंग अग्नि में गिरते हैं । वहां किसी 
घायलने भी भागने की बद्धि नहीं की ४२ उस स्थानपर मधुसदनजीने जिस 
मसल को देखा; उसे ही पकड़कर नियत हुए ४३ माधवजी साम्ब, चारुदेष्ण, 
प्रयम ओर अनिरुद्धको मराहुआ देखकर क्रोधयुक्न हुए ४४ प्ृथ्वीपर गिरेहुए 
गदको देखकर अत्यन्त क्रोधयुक्त शॉइधनुषधारीने बचेहुओं का भी नाश कर 
दिया ४५ शत्ञओं के पुर जीतनेवाले, महातेजस्वी बच्चु ओर दारुकने उन 
मारनेवाले श्रीकृष्णनी से ४७६ कहा, कि हे भगवन्‌ ! तुमने बहुत से मनुष्य 
मारे अब बलदेवजी की खोज करें और जहां वे हों, वहीं चलें २७॥ 
इति श्रीमहाभारतेमुशलपबेशि तृ्तीयोड्ध्यायः हे || 


चोथा अध्याय । 


चेशम्पायन बोले, कि इसके पीछे शीक्रगामी दामक, फेशव ओर बच्च तीनों 
बलदेवजी की खोज में निकले | उन्होंने अत॒ल पराक्रमी बलदेवजी को एक 
इक्षके नीचे एकान्त में ध्यानमग्न देखा ९ श्रीकृष्णजीने महानुभाव बलदेवजी 
को पाकर दारुक को आज्ञा दी, कि तुम को्खों के पास जाकर यादवों के इस 
बढ़े विनाश का वृत्तान्त अजुन से सुनाओ २ बद्यशापसे यादवोंको मरा हुआ 
मसनकर अजन शीघ्रता से यहां आवेगा। इस प्रकार आज्ञा पाकर बुद्धिमान्‌ दारुक 
रथकी सवारी से कुरदेशों को गया ३ दारुक के चले जानेपर केशवजीने बच्ञु 

तासे स्लियोंकी र्षाको जाओ चोर मनुष्य पनके लोभ 


से कहा, कि तुम शीः 
से कहीं उनको न मारें ४ केशवजी की आज्ञा से, मदोन्मत्त बिसादरी के मरने से 
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पीड़ित बच्च वहाँ से चला तो छुब्धकके लोह मुदुगर में सेयुक्क, बह्मशाप से उत्तन्न; 
भूसलने अकस्मात्‌ केशवजीके सम्मुख विश्राम लेनेवाले अकेले बचुकोी मारा ५६ 
तब बड़े तेजस्त्री श्रीकृष्णने बश्षक्रों मरा. हुआ देखकर बड़े भाई से कहा, कि है 
बलंदेवजी ! में जबतक ख््रियां अपनी बिरादरीवालों को सॉप न आऊं तबतक 
तुम यहीं बैठे बैठे मेरी वाट देखना ६ फिर जनार्दनजीने दारकामें प्रवेशकर अपने 
पिता से कहा, कि आप अजजुनके आनेतक हमारी सब स्त्रियों की रक्षा करें ७ 
पनमें बलदेवजी मेरी बाट देखते हैं; अब में उनसे मिलेगा। मैंने प्रथम राजा आर 
करों का तथा अब यह यादवोंका नाश देखा है ८ अब में यादवों के विना 
स्‌यादवपुरी को देखने में भी समर्थ नहीं हूं। में बलद्‌वजी के साथ वन में 
जाकर तप करूंगा ६ श्रीकृष्णजी ऐसा कहकर पिताके चरणों को शिर से 
स्पर्श करके शीघ्रहदी चले गये । इसके पीछे खतरियां ओर बालकों के उस नगरी 
में बढ़े शब्द हुए १० केशवजी ने शोकयुक्क रोनेवाली ख्त्रियोंके शब्द छुनकर, 
वहाँ से फिर लोटकर कहा; कि अजुन इस पुरी में आवेगा। वह नरोत्तम तुम 
को हःखोंसे छयवेगा ११ यह कह, केशवजीने वन में जाकर एकान्तमें अकेले 
केठेहए बलदेवजी को देखा फिर योग से संयुक्त बलदेवजी के मुखसे निकलने 
 ब्राले बड़े भारी श्वेत सर्पको देखा १९ अपने शरीर को छोड़कर रक्सुख, सहल 
शिरधारी, पर्वतस्वरूप, महालुभाव शेषनागजी समुद्र की ओर गये १३ उनको 
देखकर समुद्रने अम्य॒त्यानपूर्वक स्वागत किया और दिव्य,नाग, पवित्र नदियां, 
कर्कोट्क, वासुकी, तक्षक, पशश्रव, वरुण; कुझर १४ मिश्री, शंख, कुमर॒द, 
पुण्डरीक, महात्मा छतराष्टू, नागझ्द, कराथ, बड़ा तेजस्त्री शितिकरठ, चक्रमद, 
अतिखरणट १४ नागोंमें श्रेष्ठ ठुभुख, अम्बरीष ओर स्वयं राजा वरुणने भी उनकी 
झअगवानी की; कुशलक्षम पूछकर उनको प्रसन्न किया। उन सबने अध्ये पाचआ- 
दिक क्रियाओंसे उनका पूजन किया १६ फिर भाईके. चले जानेपर सब गतियों 
'ज्ञाता दिव्यदष्टिगले महातिजस्वी निजन वन में घूमते और विन्ता करते 
हुए वासुदेवजी पथ्वीपर बेठगये १७ जब गान्धारीने कहा था तभी श्रीकृष्णजी 
विचार लिया था और उन्द्विष्ट खीरको शरीर में मलने पर जो वचन दुर्वासा 
था. उसक या १८ फिर 











































ऋषिने कहा था, उसको भी स्मरण वि 
के गैचते हुए उन महालुभावने परमघाममें जाने का 
भान इछियों का निरेध किया १६ सब अ 
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श्रीकृष्णने भी जिलोकीके पालनाथ दुवांसा ऋषिके ववनकी रक्षाके लिये अपने 
शरीर को त्यागने की शुद्धता चाही २० वाणी और मनको रोककर श्रीकृष्ण 
जी महायोग को प्राप्कर सोगये । तब भयंकर शिकार करने की इच्छासे 'जरा 
लुब्धक उस स्थानपर आया २१ झूग की शंका कर उस लुब्धक ने योग से 
संयुक्त सोनेवाले केशवजी के पेरके तलये को बाणसे घायल किया ओर उसे 
पकड़ने की अमिलाषा से बड़ी शीघ्रता से वहां गया २२ वहां उस लुब्धक ने 
योगसे संयक्क, पीताम्बरधारी, अनेक भ्ुजाएं रखनेवाले पुरुषको देखा; तब भय- 
भीत जरा व्याथने अपने को अपराधी मानकर उनके दोनों चरणों को पकड़ 
लिया २३ उन महात्माजीने उसको विश्वास कराया, कि तुम अपने स्वभावसे 
पृथ्वी ओर अकाश को पूणकर ऊपर के लोकोंको जाओ । तुमने स्वगे प्राप्त 
किया । इन्द्र, अश्विनीकुमार, ग्यारह रद्र, दादश सूये, अष्टवसु, विश्वेदेवा २४ 
उत्तम अप्सराओं समेत सिद्ध, मनि, गन्धत्र उनको आगेसे लेनेकी आये । हे 
राजन! फिर पढ़ेश्वर्य के स्वामी, बढ़े तेजस्वी, अन्तयोमी, उत्पत्ति ओर प्रलय 
के आश्रय स्थान २५ योगाचारी, अविन्त्य प्रभाववाले अश्रीकृष्णजी ने अपने 
प्रकाश से पृथ्वी ओर आकाशको व्याप्कर अपना लोक पाया । हे राजन ! 
देवता, आषि ओर चारणों से युक्ष श्रीकृष्ण जी २६ करके हुए गन्धवराज, श्रेष्ठ 
अप्सराओं ओर साध्यों से पूजित देवताओं ने भी उस इश्वर्की स्तुति की। 
श्रेष्ठ मुनियोंने ऋग्वेद की ऋचाओंसे स्तुति की ओर प्रशंसा करनेवाले गन्धब 
भी उनके सम्प्ुख हुए तथा इन्धने प्रीतिसे उनको प्रसन्न किया २७॥ 
इति श्रीमहाभारतपशलप्बाणचतुथाज््याय: ४ ॥ 
पांचवां अध्याय । 

. वेशम्पायन बोले, कि दारुकने कोखोंसे मिलकर महारथी पाणडवोंसे मूसल 
के द्वारा इृष्णियों के नाश होजाने का बृत्तान्त वर्शन किया १ भाज, अन्धक 
ओर कुकरोंसमेत मरनेवाले बृष्णियोंकों सुनकर शोकसे दुखी पाएडव भयभीत 
हुए । फिर केशवजी का प्यारा मित्र अर्जुन मामाके देखनेकी चला और कहा, 
कि यह इस प्रकार नहीं है २-३ हे जनमेजय ! उस वीर अजुनने दारुकके साथ 
द्वारकामें जाकर अपने मामाको विधवा स्रीके समान देखा ४ पहले 
से सनाथ, पर अब अनाथ रे की 














ख्रियां अ्नन को देखकर एकारी ५ वासुदेवजी के 
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सोलह हज़ार सतरियों ने अज्जेन को देखकर बड़ी पुकार मचाई ६ अश्वपातों से 
पूर्णनेत्र अज्ञन श्रीकृष्ण ओर पृत्रोंसे रहित ख्लरियोंकी देखते ही उन्हें देखने में 
समथ नहीं हुआ ७ बुद्धिमान अजनने वेतरणी नदीके समान भयानक द्वारका 
रूपी नदीकों देखा | उसमें वृष्णि ओर अन्धकरूपी जल था; घोड़ेरूपी मत्स्य, 
रथरूपी घिनई, महलरूपी तीय॑ ओर बड़े हृद थे ८ उसमें र्तरूप शेवाल, वज्ञसे 
बने हुए, परकोदरूपी माला, मार्गरूप मिरना ओर भरवस्थे; चोराहेरूपी तालाब, 
श्रीकृष्ण और बलदेवजी बड़े ग्राह तथा कबन्धरूपी मगर थे । वह नदी बाजे 
ओर रथों के शब्दों से शब्दायमान थी ६-१० इस प्रकारसे उत्तम उस द्वारका 
पुरीको अजुनने वृष्णियों से रहित ऐसी शोभाहीन और आनन्दविहीन देखा 
जैसे कि शिशिर आतुर्म कमलिनी अशोभित होती है ११ उन ख्रियोंके करुणा 
शब्दसुनकर ओर द्वारकाकी दशा देख अज्ञन ज़ोर से विलाप कर अश्वपातों 
समेत प्ृथ्वीपर गिरपड़े १९ इसके अनन्तर सत्राजित्‌ की एत्री सत्यभामा 
ओर रुक्मिणीजी समीप आकर रोने लगीं १३-१४ फिर पाण्ठव अज्जेन 
गोविन्दजी की स्तुति और कीतेनकर ख्त्रियों को दिलासा दे मामाजी को 
देखने गये १५ ॥ हे 


इति श्रीमहाभारतेपुशलपवेणि पश्चमोड्थ्यायः ४॥ 
छेठा अध्याय | 


वेशम्पायन बोले, कि अजुन ने महात्मा वसुंदेवजी को पुत्रशोक से दुखित, 
शयन करते हुए देखा १ अश्र से पूर्ण नेत्र, बड़ी छाती और भ्रजाओंवाले बड़े 
पीड़ित अजुनने दुखी वसुंदेवजी के चरण पकड़े २ श्ुनाशक, महाबाहु 
वसुदेवजीने अपनी भगिनी के पुत्र का मस्तक सूंघना चाहा परन्तु संघने में 
समर्थ न हुए ३ सब पुत्र, भाई, पोते, भानजे ओर मित्रोंकों स्मरण कर रोते 
हुए महावाहु वृद्ध वम्ुदेवजी ने भुजाओं से अज्जुन को लपेट कर विलाप 
किया ४ व॒देवजी बोले, कि हे अर्जुन ! जिन्होंने राजाओं ओर सेकड़ों 
देत्योंकी जीता; उनको अब यहां फिर नहीं देखता हूं और कठिनता से मरने 
वाला में जीता हूं ५ हे अज्ञुन ! तुम्हारे बढ़े प्यारे शिष्य प्रयुम्त और सात्यकी 
अन्याय से सब इृष्णि मारे गये ६ तुम वात चीत में भी जिनकी प्रशैसा 
किया करते थे; वे ब्रष्णि वीयें के अतिरथी प्रशुन्त और सात्यकी मारे गये ७ 
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हे श्रेष्ठ कोरव ! वे दोनों सदेव श्रीकृष्ण के प्रियकारी ओर बड़े प्रधान थे ८ हे 
अजुन! में सात्यको,कृतवर्मा, अऋर ओर प्रग्मम्नकी निन्दा नहीं करता हूं। इसमें 
केवल ब्रह्मशाप ही मुख्य कारण था ६ क्योंकि जिस जगतके प्रभने पराक्रमके 
बलसे अहंकारी शिशुपाल, केशी ओर कंसको मारा १० निषादों के राजा एक- 
लव्य, कलिह्न देशों के राजा, मगध, गान्धार; काशी और मरुभूमिके राजाओं 
. को मारा ११ उसी प्रकार पुर्वीय, दक्षिणीय और पहाड़ी राजाओंको भी मारा: 
उन मधुसूदन ने वंशके लड़कों के अपराध से इस वंशभरेके नाशका विचार 
नहीं किया १२ उस प्रभु विष्णने अपने विरादरीवालों के नाशकों जाना प- 
रन्तु उस मेरे पुत्नने संदेव उसका विचार नहीं किया १३-१४ हे परन्तप ! 
गान्धारी ओर ऋषियों के वचन को उस जगतपति ने मिथ्या करना नहीं 
चाहा १४ हे परन्तप ! तुम स्वयं जानते हो, कि अश्वत्थामाके अख्र से सतक 
तुम्हारा पात्र भी उसीके तेज से जीता है १६ उस तुम्हारे मित्रने अपने सजा- 
तियोंकी रक्षा करना न चाहा।फिर इन पृत्र, पत्र, भाई ओर मित्रोंकी १७ पृथ्वी 
पर झतक देखकर मुमसे कहा, कि अब इस कुलका नाश वतेमान हुआ १८ 
सो इस द्वारकापुरी में अज्ञुन आवेगा; उससे गष्णियों के इस बड़े नाशका इ- 
तान्त तुमको कहना चाहिये १६ हे प्रभो ! महातेजस्वी अजुन यादवोंका नाश 
सुनकर निस्सन्देह शीघ्र ही आवेगा। घके ही अजन जानो ओर जो अजुन है, 
सो में हूं। वह जो आपसे कहे, उसको उसी प्रकार करना आपको योग्य ६ । हे 
भरत१भ, अज्ञन ! श्रीकृष्णके ऐसे वचन जानो २०-२१ पाएठव अजुन समय 
पर आकर ज््री बालकों समेत आपका क्रियाकर्म करेगा २२ यहां से अजुन के 
चले जाने पर परकोय ओर अट्टालिकाओं समेत इस नगरको शीघ्र ही समुद्र इग् 
देगा २३ में सच कहता हूं, कि किसी पवित्र देशम बुद्धिमार्‌ बलदेवजी समेत 
नियमर्म प्रवृत्त होकर शरीर त्यागंगा २४ बद्धि से परे पराक्रमी केशवजी मुझसे 
ऐसा कहकर ओर बालकों समेत मे छोड़कर किसी दिशाकों चले गये २४ 
सो में उन दोनों तेरे भाइयों को ओर बिरादरी के भयकारी नाशको शोचता 
हुआ शोकग्रस्त होकर भोजन नहीं करता हूं २६ हे पाएडव, अर्जन : मे न ते 
भोजन ही करूंगा और न जीता रहूंगा । तुम प्रारूप से आ गये हो; अब तुम 
श्रीकृष्ण की कही हुई सब बातें पे करो २७ हे अज्ञेनरूप,भ्रीकष्ण यह राज्य, 
श्ली और रत्ादिक सब तम्होरे हैं। में तो अब अपने प्यारे प्राणोंको त्यागृंगा २ ८॥ 
इलि श्रीपहामारतेमुशलपक प.काधइ्थ्यायः ५ | 








१२ पुशलपये 
... सातवां अध्याय। 


वेशम्पायन बोले, कि हे परन्तप ! मामा के ये वचन सुनकर महादुखी 
अज़नने दुखीचित्त वसुदेवजी से कहा, कि ९ हें मामाजी ! में यहां किसी दशा 
भी श्रीकृष्ण और वान्धवों से रहित पृथ्वीको देखनेमें भी समय नहीं हूं २ राजा 
युपिष्ठिर, पाणडव भीमसेन, सहदेव, नकल, में ओर द्रोपदी हम छहोंका एक 
मनहें ३ हे कालविदांतर ! निश्चय ही राजा युधिष्ठिर के भी राज्य त्यागनेका 
समय वर्तमान है। उसे भी अब मोजूद ही समझो ४ हे शज्ञुओं को जीतने 
वाले ! में सब प्रकारसे गृष्णियोंकी स्लरियों, बालकों ओर इद्धाओं को साथ लेकर 
इन्द्रप्स्थमें पहुँचाऊंगा ५ फिर अजलुनने दारुक से कहा, कि में इष्णि वीरोंके 
मन्त्रियोंकी देखना चाहता हूं; विलम्ब मत करो ६ शर अज्ञुन उन महाराथियों 
को शोचता हुआ यादवोंकी सुधमों नामकी सभा में पहुँचा । वहां सब मन्त्री 
ओर ब्राह्मण आसनोंपर बेठे हुए अज्ञनको मध्यवर्ती करके सम्मुख हुए ७-८ 
अत्यन्त दुखी अजुनने,उन दुखीचित्त सब सावधान लोगोंसे कहा/कि ६ में आप 
वृष्णि और अन्धर्को के बालबचों को इन्द्प्रस्थ लेजाऊंगा । इस सब नगरको 
सम्नद्र डबादेगा १ ० गब तुम नाना प्रकारके रत्रोंसमेत सवारियां तेयार करो । यह 
वन्ननाभ इन्द्प्रस्थ में आपलोगें का राजा होगा ११ हम सब सातवेंदिन सये के 
उदय होने पर नगरसे बाहर निवास करेंगे। अब शीघ्र तेयारी करो, विलम्ब 
न करो १२ सगमकर्मा अज़नके वचन सनकर उन सबने शीघ्र ही तेयारी 
की क्योंकि वे सभी अपनी सिद्धिके इच्छुक थे १३ बढ़े शोक ओर मोह से एणे 
अज़न उस गात्रिको केशवजी के स्थानपर रहे १४ फिर प्रातःक्ाल शरके पूत्र 
प्रतापी महातेजस्वी वसुदेवजी ने आत्माको परमात्मा में लीन कर उत्तमगति 
पाई १५ फिर कठिन रोनेका बड़ा शब्द वसुदेवजी के महलमें हुआ १ ६ शिरके 
बाल ख़ले; भूषण, माला आदिक त्यागने वाली; हाथों से छाती पीयनेवाली 
सब स्त्रियों ने करुणापूपवेक महाविलाप किया १७ श्ियों में श्रेष्ठ देवकी, भद्ा, 
रोहिणी और मदिरा अपने पति वस॒देव की चिताके पास आईं १८ हे भरत- 
वेशिन्‌ ! अजुनने वमुदेवजी को बड़े बहुमूल्य विमानमें बहुतसे मनुष्यों और 
गाजे वाजेके साथ निकाला १६ दुःख और शोकसे महापीड़ित द्वारकावासियों 
ओर पुखवासियों के अनेक यूथ उनके साथ चले २० फिर उस सवारीसे आगे 
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अश्यमेध सम्बन्धी उनका छत्र, ज्वलन्त अग्नियां ओर याचक बाह्यण चले। 


अच्छी अलेकृत थे देवियां हज़ारों विधााओं समेत उस्त वीरके पीछे 
चलो २१-२२ उन्होंने उस महात्माके प्रिय स्थान पर जाकर स्थानका निएणेय 
करके उस महात्माका पितृयज्ञ किया २१ पतिलोकको चाहनेवाली वे चारों 
स्रियाँ उस अग्निकी चिता बेठकर उस वीर वसुदेवके साथ सती हुई | पाएडव 
अजुन ने चारों ल्लियों समेत वसुदेवजी का चन्दन आदि अनेक सगन्धित 
वस्तुओं से दाह किया २४-२५ इसके पीे बढ़ी हुई आंग्न, सामग आह्यण 
ओर रोनेवाली खरियोंके शब्द हुए २६ फिर वृष्णि ओर अन्धकों के वजप्रमुख 
सब ऊुमारों ओर खस्लियों ने उन महात्माको जलदान किया २७ हे भरतपम ! 
तब अजुन उस कम को कराकर जहां वृष्णिलोग मारे गये थे वहां गये २८ 
वहाँ युद्ध में उनकी गिरा हुआ देखकर अज़ुन अत्यन्त दुखी हुआ। समय ओर 
” प्रधानता के अनुसार विधिपृवक उनके भी क्रिया कम किये जो कि बह्मशापके 
कारण पटेलों से उत्पन्न मूसलों से मारे गये थे २६-३० फिर अजुन ने वासुदेव 
ओर बलदेवजी के शरीरों को खोजकर सत्य ओर ठीक कर्म करनेवाले आप- 
पुरुषों के द्वारा उनका दाह कराया ३१ पाण्व अज्ञेन विधिपृर्वक उनकी 
क्रिया और कम करके सातवें [दिन बड़ी शघ्रता से रथ में सवार होकर 
चला ३२-३३ फिर रोदन ओर शोकसे य॒क्त इष्णिवीरों की स्रियां घोड़े, बेल 
और खच्रों से जञते हुए रथों की सवारियों में महात्मा अज्ञुन के पीछे चलीं। 
अन्धक ओर वृष्णियोंके सेवक,टहज्ये, सवार: रथी, सब पुरखासी ओर देशवासी 
वीरोंसे रहित वृद्ध, बालक और ख़रियोंकों चारो ओरसे घेरकर अजुनकी आज्ञा 
से चले ३९-३५ हाथी के सवार पर्वताकार हाथियों की सवारी से, हाथी के 
वरएरक्षक ओर शखधारी मनष्यों समेत चले । अज्जन के साथी, अन्धक और 
वृष्णियों के सब पत्र, आाह्यण, क्षत्रिय, बढ़े धनी वेश्य शद्र ३६-२७ ऑरे 
बुद्धिमान वासुदेवजीकी सोलह हज़ार रानियां अपने पोते वन्ननाभकों आगे 
करचलीं ३८ भोज, अन्धक ओर वष्णियों की असंख्य अनाथ स्रियां 
से बाहर निकली ३६ शत्रुओं के पुरों का जीतनेवाला, रथियों में श्रेष्ठ अज्ञन 








त्तम अजन ने प्थ्वीके जिस जिस भागको त्यागा उस उस स्थान को समृद्र 
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जलमें डिपालिया ४२ द्वारकावासी लोग यह अपूर्व चमत्कार देखकर होनहार 
को अद्भधत मान शीत्रता से चल दिये ४३ अज़न कीड़ाके योग्य वन,पवेत ओर 
नदियों पर निवास कर वृष्णियों की ख्त्रियों को ले आये ४४ घनसमहोंवाले 
वुद्धिमाव्‌ अजैनने पश्चननदमें गो, पशु ओर धान्यों से पूर्ण देशमें अपना निवास 
किया ४५ हे भरतवंशिन ! इसके अनन्तर अकेले अजेनके साथ उन विधवा 
स्लियोंकी देखकर चोरोंकी बड़ा लालच हुआ ४६ उन पापी, लोभसे हतदबुद्धि 
अशभदशन भीलोंने अपने मन्त्रियों से सलाह की, कि ४७ यह घनुषपारी 
अकेला अज्जनन हमको उल्लेघनकर अनाथ, इद्ध ओर बालकोंको लिये जाताहे। 
ये सब वीर पराक्रमहीन हैं ४८ फिर हाथ में यश्टिरूप श्र धारण करनेवाले 
हज़ारों चोर वृष्णियोंकी श्री आदिकोंकी ओर दोड़े ४६ ओर प्रत्येक मनृष्य को 
सिंहनादों से मयभीत कर समय की विपरीतता से प्रेरित चोर मारनेको सम्मुख 
आपे ५० तब वह अजन अपने साथियों समेत अकस्मात लोय और उसने हँस- 
कर उनसे कहा, कि ५१ हे धमके न जाननेवालो ! जो अपना जीवन चाहतेहो, 
तो चल्लेजाओ,; नहीं तो मेरे वाणोंसे घायल और टटेअंग होकर शोच करोगे ५२ 
उस वीरसे इसप्रकार कहे ओर वारम्वार रोकेजानेपर भी वे अज्ञानी उसके वचन 
का तिरस्कारकर मनुष्योंके सम्मुख दोड़े ५३ तब अजनने विपरीत दशासे रहित 
दिव्य धनुष को चढ़ाना प्रारम्भ किया; पर अनेक उपायोंसे किसी प्रकार भी वह 
तैयार न हुआ और कठिन भय होनेपर शत्रोंका स्मरण किया तो उनको भी 
स्मरण न करसका ५४-५५ भयसे उत्पन्न, उस बड़ी व्याकुलताको ओर युद्धमें 
उस प्रकारके अपने भ्रजबलको देखकर, दिव्य महाअशद्नोंके भूलजानेसे अजेन 
लजञ्जित हुआ ५६ हाथी,घोड़े ओर रथकी सवारीसे लड़नेवाले वृष्णियों के शुरवीर 
उन नाश होनेवाली स्रियोंको बचाने में सम नहीं हुए ५७ अधिक प्रियों के 
जहां तहां दोड़ने पर अज्जञन ने उनकी रक्षामें बड़े बढ़े उपाय किये ५८ फिर 
पव शरीरों के आगे ही वे उत्तम स्रियां चारों ओर सींची गई ओर बहुतसी 
स्वेच्छा से अपने आप चली गई ५६ फिर व्याकुलता पृ५क पाण्ठव अज्जन ने 
वृष्णियोंके नोकरों की सहायता से गाणीवधनष से बाण छोड़कर चोरों को 
मारा ६० हे राजन ! उसके वे बाण एक क्षणभर में ही चुक गये । पू्वे समय में 
रूधिर के पीनेवाले वे अविनाशी बाण अब नाशवान्‌ हो गये ६१ उस इन्द्र के 
पुञ्नने अपने बाणोंकी नाशवान्‌ देख शोक ओर दुःख से व्यथित हो घनष की _ 
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कोटियों से चोरोॉंको मारा ६२ हे जनमेंजय ! फिर वे म्लेच्ड अजुनकेही आगे 
से चारों ओरको देखते हुए गृष्णि और अन्धकों की ख्तरियोंको लेकर चले गये ६३ 
अजैन ने वित्त से उस होनहार को शोचा ओर महाशोकयुक्र होकर वारम्बार 
श्वासाएं लीं ६४ हे राजन्‌ ! अश्लोंकी विस्मरणता, श्ुुजबलको न्यूनता, पनुप 
की अनाकर्पणता और बाणोंकी समाप्तिसे ३५ होनहार को प्रबल जान अज्ञन 
उदास होकर लौथ और कहने लगा कि सब नाशवान्‌ है ६६ फिर बड़ा 
बुद्धिमाव अज्जन बची हुई उन खियोंको; जिनके कि बहुतसे रत्र नाश हो गये 
थे; अपने साथ लेकर कुरुक्षेत्र में उतरा ६७ इस प्रकार अज्जैन ने लग्ने से 
बची हुई वृष्णियों की ख्रियों को लाकर जहां तहां स्थानों में ठहराया | फिर 
उन्होंने कृतवर्मा के लड़के को मार्तिकावत नगर का राजा किया ओर बची 
हुई भोजराज की ख््ियां उसे सोंपीं ६८-६६ अजैन ने वीरों से रहित उन सब 
ख्लरियों ओर बालक/इद्धोंको लाकर इन्द्रप्स्थ में ठहराया ७० धर्मात्माने सात्यको 
के प्यारे पत्र को; जिसके अग्रभागमें इद्ध ओर बालक ये; सरस्वती के तठपर ठह- 
गया ७१ रुक्मिणी, गान्धारी, शैव्या, हेमवरती, देवी जाम्बवती, ये सभी अग्नि 
में प्रवेश कर गई ७९ फिर उस शब्ुहन्ता ने वज्र को इन्द्मरस्थका राजा किया। 
वज्से रुकी हुई अक्ूरकी स्त्रियां वनवासिनी हुई ७३ हे राजन्‌ ! इसी प्रकार 
श्रीकृष्णकी सत्यभामा आदिक प्यारी स्लरियां ओर अन्यान्य खियां तपस्या का 
निश्चयकर वनमें चलीगई ७४ वहां जाकर फल मूलादिक भोजन करनेवाली 
वे ख्रियां हरिके ध्यान में संलग्न हो हिमालयकी परिक्रिमा करके कलाप प्रामम 
पहुँचीं७५ जो द्वारकावासी मनुष्य अज्जैनके यहां गये, उनको अज़ुनने योग्यता 
के समान भागकर वञ्ञके सुपुर्द किया ७६ अश्वुसे पूरे नेत्र अजुनने समयातु- 
. सार सब काम करके कृष्ण द्वेपायन व्यासजीको आश्रममें बेठे हुए देखा ७७॥ 
इृति श्रीमहाभारतेशतसाहस्यूसेहितायाविया सिक्‍यांमशलपन रिए सप्तमोव््याय; ७ । 
पा आउठवा अध्याय । 
: च्ेशम्पायन बोले, कि हे राजन्‌! सत्यवक्का ऋषिके आश्रममें अवेश करते हुए 
प्रज़न ने व्यासश॒नि को एकान्तमें बेठे हुए देखा ९ अज्ुनने धर्मज्ञ महात्रत के 
सम्मुख जाकर में अ्ुन हूं कहकर दरडवत्‌ की २ व्यास मुनि ने कहा, कि 
तेरा आना शुभ, मंगलकारी हो और बढ़े प्रसन्न मन से कहा, के बेठों ३ 
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व्यासजी ने अज्न को उदास, बारम्बार श्वास लनवाला और व्याकुल दख 
कर कहा, कि ० हे अजन ! तू वाल, नख और वद्धसे निचोड़े हुए जल अथवा 
मके उच्द्िष्ट जलसे बिड़का गया है या रजस्वला स्त्री से तू ने संभोग किया 
हे अथवा बाह्मण मार है या युद्ध में पराजित हुआ है; जिससे कि तुम तेज- 
हीन विदित होते हो । परन्तु में तुमको पराजित नहीं जानता हूं। है भरतपैभ ! 
यह क्या बात है ? हे अर्जुन ! जो भेरे सुनाने के योग्य हो तो घुझसे शीघ्र 
कहो ५-६ अजनने कहा, कि मेघवर्ण, शोभायमान दिव्य कमललाचन भ्री- 
कृष्णजी बलदेवजी समेत अपने शरीर को त्यागकर खगे को गये ७ फ्र 
प्रभासक्षेत्र में अह्मशापसे उत्पन्न, नाशक और रोमाश्व करनेवाले मूसल को 
उत्यत्ति के द्वारा इष्णि वीरोंका नाश हुआ ८ हे बरह्मणवर्य ! जो वे भोज, इष्णि 
झोर अन्धक शरवीर महात्मा, बड़े पराक्रमी ओर सिंहके समान अहंकारी थे; 
उन्होंने यद्धमें परस्पर एक दूसरे को मारा £ परिधकी समान अजाओंवाले; 
गदा, परिध ओर शक्कियों के सहनेवाले वे सब लोग पटेलों से मारे गये । इस 
समयकी विपरीतताको देखो। वे पांच लाख शखीर परस्पर सम्मुख होकर काल- 
वश हुए १०-११ में अब वारम्बार चिन्ता करता हुआ बड़े पराक्रमी यादवों 
ओर यशस्वी श्रीकृष्णजीके नाशकी नहीं सहसकता १२ जिस प्रकार समुद्र 
की शष्कृता, पर्वतका चलना, आकाश का गिरना और आगंग्ने का शीतल 
होना असम्भव है, उसी प्रकार १३ में शाहघनुषधारी श्रीकृष्ण के नाशकों 
भी श्रद्धाके अयोग्य मानता हूं। में इस लोकमें श्रीकृष्ण से जुदा रहना नह 

हता १४ है तपोधन ! इससे आधिकतम जो दूसरा दुःख है उसको सुनो, 

जिसके कारण बारम्बार चिन्ता करने पर मेरा हृदय फठजाता है १५ हे बाह्मण 
वये ! पञ्ननद देशमें रहनेवाले हज़ारों आभीरों ने मरे देखते हुए समीप आ- 
कर वृष्णियों को हरण करलिया १६ भें वहां धनुषके चढ़ाने में भी असमथ 
होंगया। एवं समयमें मेरी भ्जाओं का जसा अुजवल था; वह उस समय पर 
नहीं हुआ । हे महाम॒ने ! मेरे नानाप्रकारके अख्र भी स्मरण न हुए ओर मेरे 
बाण क्षणमात्र में चारों ओर नष्ट होगये १७-१८ पुरीरूप शरीरों में नियत, 
प्रमेयात्मा, शंख, चक्र, गदाधारी, चतुभ्र॑ज, श्याम दलके समान नेत्रोंवाला, 
पीताम्बरधारी १६ जो महातेजस्वी पुरुष मेरे रधके आंगे शत्रुओं को सेनाको 
भस्म करता जाता था, में उस अविनाशीको नही देखता हूं २० जिसने पहले 
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ही अपने तेजसे शत्रुओं की सेनाओं को भस्म किया और तब मेंने उनको 
अपने गारणडीव के छोड़े हुए वाणोंसे नाश किया २१ हे बड़े साध ! उसको न 
देख भें व्याकुल होकर घूमता हुआ शान्ति नहीं पाता हूं २२ में बिना वीर 
श्रीकृष्ण के अपना भी जीवन नहीं चाहता हूं। परमधाम में विष्णका जाना 
सुनकर मेरी दिशाएं भी मोहित हो गई २३ हे बड़े साथु ! आप मुझे कस्याए- 
कारी उपदेश करने योग्य हें क्योंकि में बल-पराक्रम से अपने सजातीय भाई- 
वबन्धओंसे रहित ओर अख्रादिकोंसे खाली होकर व्याक॒ल हं २४ व्यासजी बोले, 
कि हे कोरव्य ! ब्ग्मशाप से भस्मीभृत, वष्णि और अन्यक महारथी लोगोंका 
नाश हुआ । उनको शोचना तुम्हें योग्य नहीं है २५ वह उप्ती प्रकार भवित- 
व्यता थी क्योंकि उन महात्माओं का वह प्रारूध भी हीन होगया कि शाप 
को दूर करने में समर्थ श्रीकृष्णनी ने भी ध्यान नहीं दिया २६ गोविन्दजी 
तीनों लोकोंके सम्पूर्ण जड़ चेतन्यों को मी विपरीत दशामें कर सकते थे । फिर 
उन महात्मा को शाप दूर करना कोन बड़ी बात थी ? जो चक्र-गदाबारी, 
पुराणपुरुष, चतुभुज वासुदेवजी औतिसे तुम्हारे रथके आगे चलते थे २७-२८ 
उन बढ़े नेत्रधारी श्रीक्षष्णजी ने प्रथ्वी का भार उतर, शरीर को. त्यागकर 
अपना परमधाम पाया २६ हे पुरुषोत्तम, महावाहु अजन ! तमने भी भीमसेन, 
. नकुल और सहदेव के साथ देवताओं का बड़ा कार्य किया ३० हे कौखों में 
श्रेष्ठ ! में तुमको कतकृत्य और अच्छा सिद्ध मानता हूं। हे प्रभो ! तम्हारा इस 
संसार का त्यागना समयके अनुसार कल्याणकारी हे ३१ हे भरतवंशिन्‌ ! 
. इस ऐश्वयके समय में मनुष्योंकी वृद्धि तीएण और अग्रशोची होती है ओर 
नाशके समयपर नष्ट होती है। यह सब कालको ही मलरूप रखनेवाला है; 
फिर काल ही अपने आप इन संसारके वीजरूप पश्चतत्तों को अपने में लय 
करता हैं ३२-३१वही काल परक्रमी होकर फिर निश्र् होता है। वही इस 
लोकमें इश्वर होकर दूमरोंका भी आज्ञावर्ती होता है अर्थात विजय भी काल से 
ही होती है ३४ अब वे अश्च कृतकर्मी होकर जहां से आये थे, वहीं चले गये 
जब समय होगा तब फिर तुम्हारे हाथ में आवेंगे ३५ हे मरतवंशित ! आप 
लोगोंकी भी मुख्य गति मिलनेका यही समय है। हे अजञन ! में इसीमें आप 
सब लोगों का परम कल्याण मानता हूं ३६ वेशम्पायन बोले, कि बड़े तेजस्वी 
व्यासजीके वचन की जानकर उनसे आज्ञा ले अजन हस्तिनापुर नशरकों 








श्थ् मुशलपवे । ८२ 
र असन ने परी में प्रवेश कर युधिष्ठिर के पास जा अन्चक आर 





वृष्णियों का जैसा इत्तान्त था; सव यथाथे वन किया ३८॥ 


इति श्रीमहाभारतेशवसाहस्यां संहितायांगुशलपरेएयह्टमो ध्ध्यायः ८ ॥॥ 
इति मुशलपवे समाप्त ॥ 











श्रीनिकुअविदहारिणें ममः 


महाभारतभाषामहाप्रस्थानपव्व । 





मृंगलाचरणम्‌ | 

श्लोक | नव्याम्भोपरहन्दव न्दितरुचिम्पीताम्बरालंहृत पत्यग्रस्फुटपुणए्डरीकनयने सान्द्रप्मोदा- 
स्पदम ।। गोपीचित्ततकोरशीतकिरणम्पापाटव्रीपाव्क स्वाराए्मस्तकमाल्यलालितपद वन्दामहे 
केशव १ या भाति वीणामिव बादयन्ती महाकवीनां वदनारविन्द ॥ सा शारदा शारदचन्द्रविम्बा 
ध्येयप्रभा नः प्रतिभां व्यनक्कु २ पाएडवानां यशोवष्मे सकृष्णमपरि निर्मेलस्‌॥ व्यधाये भारत येन 
त॑ बन्‍्दे बादरायणम्‌ रे विद्याविदग्रेसरभूषणेन विभृष्यते भ्रतलमथ येन ॥ ते शारदालब्धवरपसाद॑ 
बन्‍्दे गुर भीसरयूप्सादम्‌ ४ विष्राग्रणीगोकुलचन्द्रपुत्रः सविज्ञकालीचरणाभिधानः || तथेव | 
प्रास्थानिकरम्यप्व भाषालुवाद विदधाति सम्यकू ४ ॥| 


पहिला अध्याय । 


श्रीनारायणजी, नरोत्तम नर ओर सरस्वती देवीकी नमस्कार कर इतिहास 
वर्णन करता हूं । कर्मों से ऋृतकृत्य, महाअसह्त दुःखों में फँसे हुए पुरुषों को 
महाप्रस्थानप्रभ्नुति उपायों से शरीर त्यागना योग्य है; इसीको प्रकट करते हुए 
पर्वका प्रारम्भ करते हैं । इसमें स्वगेप्राप्ति के हेतुओं के गुण और स्रगे की 
रुकावट के दोषोंका वर्णन करेंगे । जनमेजयने पूछा, कि इस प्रकार से अन्ध 
और वृष्णियों के घराने में मूसल सम्बन्धी युद्धफों सुनकर और उस प्रकार 
श्रीकृष्ण के स्वगे जानेपर पाण्डवों ने क्या किया १ वशम्पायन बोले, कि 
कीरवराज यपिष्ठिरने इस प्रकार वृष्णियोंका अत्यन्त नाश सुन ख्ग जानेका 
मनोरथ कर घरसे निकलनेमें विचार करके अजनसे कहा, कि हे अजुन ! काल 
ही सब जीवोंकों अपने में लय करता हे। में कालरूपी फांसीको स्वीकार करता 
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हूँ। तुम भी इसमें विचार करने योग्य हो २-३ इस प्रकार से आत्ञप्त ओर “काल 
काल' कहते हुए अजुन ने बुद्धिमान बड़े भाई के वचनको अंगीकार किया। 
इसी प्रकार भीमसेन, नकुल और सहदेवने अजञन के विचार को मनसे जान- 
कर स्वीकार कराया ४-४ धर्म की इच्छा से राज्यको त्यागनेवाले यथिहिरने 
युयुत्सकी बुलाकर सब राज्य उसको सॉपा ६ फिर दुःखसे पीड़ित राजा यथिष्ठिर 
ने अपने राज्यपर परीक्षित का अभिषेक कराके सभद्रासे कृहा, कि यह तम्हारा 
पौत्र कोखराज होगा ओर नाश होने से बचा हुआ वजञ्ञनाभ यादवोंका राजा 
किया गया ७-८ हस्तिनापुर में राजा परीक्षित ओर इन्द्रप्रस्थ में यादवों का 
राजा वच्जनाभ तुमसे रक्षा करने के योग्य है । देखो, अघम में कभी चित्त न 
करना । इस प्रकार उस्ते समकाकर निरालस्य धमांत्मा युथिष्रिरने भाइयों समेत 
उन इद्धिमान्‌ वामुदेवजी, बलदेवजी, वृद्ध मामा ओर सब यादवोंकी जल- 
दान कर विधिके अनुसार उनके श्राद्ध किये ६-१ १ उपाय करनेवाले युपिष्ठिर 
ने हरिके नाम से व्यास, नारद, तपोधन मार्कंणडेय, भारदाज ओर यातज्वसक्य 
को उत्तम स्वादयक्न भोजनकराके शाह घत्॒पधारी का कीतन कर रत्न, वद्र, 
आम, घोड़े और रथ बाह्यणोंकी दिये १ २-१३ उस समय हड्गारों दासियां ओर 
' दास भी बाह्मएों को दान किये । हे भरतवंशियों में श्रष्ठ, जनमेजय ! फिर 
पुखासियों के अग्रवत। गे क्पाचाय जी की एूजाकरके १४ उनके शिष्य परी- 
क्षितका उन्हें सापा । राजाव युधड़िर ने सब राज्य के अधिकारी, सेवक ओर 
प्रजाक लागॉंका बुलाकर १५ अपनी इच्छा प्रकाशित की | उनके वचन सनकर 
अत्यन्त व्याकुलाबेत्त पुलासियों ओर देशवासियों ने उस वचन को स्वीकार 
न किया। उन्होंने गजासे कहा, कि आपको ऐसा न करना चाहिये। पर धर्म 
ओर समय के ज्ञाता राजा यधिष्टिर ने उस प्रकार न माना ओर परवासी तथा 
देशवासी मनुष्यों को सलाहकार बनाकर १६-१८ चलनेऊा विचार किया। 
उस समय सब भाईयांने भी साथ चलना अद्ीकार किया। तब धमंपत्र राजा 

घहिर ने १६ भ्पण आर पोशाक्े उतारकर बल्कल वख्र घारणु किये। हे मरत- 
वाशेयों में श्रेष्ठ ! वे नरोत्तम राज्य त्यागने के समय विधिपृर्वक इशियिज्ञ कर 
के २०-२१ सब अग्नियोंकों जलमें छोड़ चल दिये । फिर सब स्लियां प्रस्थान 
नंसत्तमां का, जिनमें छठी द्रापदी थी, देखकर ऐसे विहृल हो रोने 


लगी २३ जेसे कि पूर्व समय में, ग्मृतकर्म में हारे हुओं को 
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चलने में सब भाइयों को प्रसन्नता हुई २३ वृष्णियों का नाश देखकर और 
युविष्ठिका सम्मत जानकर-पांचों भाई छठी द्रोपदी और सातवें बड़े साधु 
कृत्ते २४ समेत गजा युधिष्ठिर हस्तिनापुर से निकले । सब पुरखासी ओर ख्ियां 
दरतक उनके पाीथे पीछे गई २५ उस समय कोई मनुष्य भी राजा यथिष्ठिस्से यह 
कहने में समर्थ नहीं हुआ, कि आप लोटिये । फिर सब नगरनिवासी लोट 
गये २६ कृपाचा4आदिक युयृत्म॒के पास रहे | हे कौर ! सर्पकी पुत्री उल्नपी 
गंगामें प्रवेश कर गई, चित्राह्ृदा मणिपुर नगर को गई ओर बची हुई अन्य 
भाताएं परीक्षितके पास ही रहीं २७-२८ हे कौख ! फिर उपवास करनेवाले 
पारठव यशस्विनी द्ोपदी सहित पूवे की ओरको चले २६ योग से संयक़ और 
धरम संन्यास प्राप्त करने की इच्छा से महात्मा बहतसे देशोंकों देखते हुए नदी 
ओर सागरों पर गये ३२० आगे आगे यथिष्ठिर पीछे भीमसेन और इनके पीछे 
अजुन, मक॒व और सहदेव चले ३१ सबसे पीछे कमलदल के समान नेज्नों 
वाली ख्रियोंमें उत्तम श्यामा सन्दरी ्ोपदी चल्लीं ३२ हे भरतवंशियों में बढ़े 
साध, जनमे जय ! एक कुत्ता वन जानेवाले पाण्डवोंके पीडे चला | वे वीर 
इस क्रमसे लोहती सागरको गये ३३ महाराज ! अजेनने रत्नोंके लोभसे दिव्य 
घन्॒प गारडीव और अक्षय तणीरोंको नहीं त्यागा। वहां उन्होंने प्रत्यक्ष पुरुष- 
रूपसे पर्वेतके समान आगे मागेको रोके, खड़े हुए अग्निको देखा ३४-३५ 
अग्नि देवताने पाणडवों से कहा, कि हे वीर पारदवों ! में अग्नि हूं ३६ 
हे महाबाहु युधिष्ठिर ! हे परन्‍्तप भोमसेन ! हे वीर अजुन, नकल ओर सहदेव ! 
म भरे वचनको जानो ३७ हे उत्तम कोख ! में अग्नि हूं। मेंने अजेन ओर 
नारायण के प्रभाव से खारडव वनको भस्म किया ३८ यह तुम्हारा भाह अज़ेन 
अपना श्रेष्ठ आयप गाणडीव छोड़कर वनको जाय । इससे अब कोई प्रयोजन नहीं 
है ३६ जो स्त्रोंका चक्र महात्मा श्रीकृष्णजीके पास था, वह भी स्वगेको गया। 
फिर काल पाकर दूसरे अवतार में वह उनके हाथ आवेगा ४० में पूर्वेसमय में 
यह उत्तम गाण्ढीव धनुष अजनके जिये वरुणसे ले आया था । इसे आप मे 
वरुण को देनके लिये दीजिये ४१ उन सब भाईयों ने अजन को प्रेरणा की। 
तब उसने वह धनुष ओर दोनों अक्षय तृणीर जलमें डलादिये ४२ हे भसत५भ ! 
फिर अग्नि देवता वहीं अन्तद्धांन होगये और वे वीर पाण्डव दक्षिण की ओर 


भ्नि मी 


चुले ४३ इसके अनन्तर वे पाएडत समुद्रके उत्तरीय तटसे दक्षिण और पश्चिमके 
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कोण नेऋत दिशाकों चले ४४ पश्चिम दिशा को लोटनेवाले पाण्डवों ने 
सागर से डूबी हुई द्वारका को भी देखा ४५ प्थ्वीकी परिक्रमा करने के अभि 
लापी, योगघममंधारी, भरतवंशियों में बड़े साधु पाण्डव लोग उत्तर दिशाको 
टकर चल दिये ४६ ॥ 
इति श्रीमहाभारतेमहाप्रस्थानप्रेणि प्रथमोउष्यायः १ ॥ 


दूसरा अध्याय । 

वेशम्पायन बोले, कि फिर सावधानवित्त, योगसे संयुक्त पाण्ठवों ने उत्तर 
दिशामें हिमालय पृ तकी देखा १ उप्तकों भी उल्लेवन करके उन्होंने बालू के 
समुद्रको देखा ओर पत्तों में श्रेठ, बढ़े मेसपवेतकी भी देखा २ उन शीघ्र 
गामी, योगधममम रखनेवालों के मध्य में, ध्यानसे चित्त हटानेवाली द्रोपदी पृथ्वी 
. पर गिर पड़ी ३ महावली भीमसेन ने गिरी हुई द्रोपदी को देख, विचार कर 
धरमंराज से कहा, कि हे परन्तप ! इस पत्नीसे कभी कोई अधम नहीं हुआ फिर 
यह द्रोपदी किस कारण से पृथ्वी पर सिर पड़ी ४-५ युविष्ठिर बोले, कि हे 
पुरुषों में बड़े साध, मीमसेन ! इसकी श्रीति अधिकता से अज्ञन में थी; अब 
यह उसीके फूलको भोगती हे ६ वेशम्पायन बोले, कि भरतवंशियों में बड़े 
साध, बुद्धिमान, धमोत्मा युविष्ठिर इस प्रकार कहकर उसको विना देखे ही चित्त 
को समाधि में नियत करके चलदिये ७ फिर बद्धिमान्‌ सहदेव पृथ्वी पर 
गिरा । भीमसेन ने उसको भी गिरा हुआ देखकर राजा से पूछा, कि ८ हम 
सबकी सेवा करनेवाला यह सहदेव अहंकार से रहित हे। यह प्रथ्वीपर क्यों 
गिरा ६ यधिष्ठिर बोले, कि इसने अपने समान किसीको भी बुद्धिमान नहीं 
माना | यह राजकम्रार उत्ती अयने दोषसे पृथ्वीपर गिरा हे १० वेशम्पायन 
बोले, कि कुन्ती के पुत्र युधिष्ठिः यह कृह उसको भी छोड़कर भाइयों ओर 
कुत्ते समेत चलदिये ११ द्ोपदी ओर सहदेव के गिरने से पीड़ित बान्धर्वों का 
प्यारा, शर नऊुल भी गिरपढ़ा १२ मन्दर दशनवाले, वीर नकूज़ के गिरने 
पर भीमसेन ने फिर राजा से कहा, कि १३ धमे में पृर्ण, ग़रुका आज्ञाकारी, 
मंसारभरे में अनुपम स्वरूपवान्‌ नकल भी प्रथ्वी पर गिरपठा १४ भीमसेन से 
इस प्रकार सुनकर बुद्धिमानों में श्रेष्ठ, ध्मात्मा यधिष्ठिर ने नकल के विषय में 
. उत्तर दिया, कि १५ इसको निश्चय था, कि स्वरूप में मेरे समाने कोई नहीं 
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ही अकेला रूपमें सबसे,अधिक हूं, यह इसके चित्तमें था १ ६ इसीसे नझुल 
हे भीमसेन ! तुम आओ | हे वीर ! जिसका जो कम हे, उसको वह 
अवश्य भोगता है १७ उन तीनोंकोी गिरा हुआ देख शत्रुओं के वीरोंका मारने 
वाला पाण्ठव अज्जञेन गिर पड़ा । इन्द्रके समान तेजस्वी, अजेय अजन के 
गेरने और मरने पर भीममेन ने राजासे कहा, कि १८-१६ में खतन्त्रता 
की दशामें भी महात्मा अज्ञनका कोइ मिथ्या कम नहीं स्मरण करता । फिर 
यह किस कम के फलसे प्ृथ्वीपर गिरा २० युधिष्ठिर बोले-इसने कहा था, कि 
में एक ही दिनमें शत्ञुओं का नाश करूंगा। पर इसने किया नहीं इससे अपने 
की शूरवीर माननेवाला यह अज्जञेन पृथ्वी पर गिरा २१ अजुन ने सब घनप- 
वारियों का जेसा अपमान किया, वेसा ऐश्वये चाहनेवाले मनष्य को करना 
योग्य नहीं है २९ वेशम्पायन बोले, कि राजा यह कहकर आगे चले, तो 
भीमसेन गिरा। गिरे हुए भीमसेन ने धमंराज से कहा, कि २३ हे राजन ! 
देखों; में आपका प्यारा होकर भी गिर पड़ा। भेरे गिरनेका कारण यदि आप 
जानते हों, तो कहिये २४ युपिश्षिर बोले, के भीमसेन ! तमने नियत परि- 
प्राण से अधिक भोजन किया ओर दसेरे को ध्यान में न लाकर अपने बल 
की तुम प्रशंसा करते रहे । इससे पृथ्वी पर गिरे हो २५ महावाहु युधिष्ठिर ऐसा 
कहकर उसको भी बिना देखे चलदिये। वह क॒त्ता भी उनके पीछे गया जिसका - 
कि मेंने बारम्बार उल्लेख किया है २६ 

इति श्रीमहामारतेम्रहाप्रस्थानपषणि द्वितीयोडब्यायः २ ॥ 


तीसरा अध्याय । 


वेशम्पायन बोले, कि इसके पीछे इन्द्र देवता अपने रथके शब्दसे प्रथ्वी 

र आकाशको शब्दायमान करते हुए सम्मुख आये ओर यथिष्टि से बोले, 

कि सवार होजाओ ९ भाइयों के गिरने के शोकसे दुःखी युपिप्ठिर ने इन्द्र से 
कहा, कि २ हे देवेश्वर ! यहांपर मेरे सब भाई गिरे हैं। वे भी मेरे साथ जायेँ 

में अपने भाइयों के बिना स्वरगे जाना नहीं चाहता ३ हे इन्ध ! वह सखके 

योग्य सुकुमार राजपतन्री दोपदी भी हमारे साथ जाय | आप हमारी इस ग्राथेना 

ञ जिये ४ इन्द्रने कहा, कि तम स्वगे में अपने सब भाइयों 

से भी पहले द्रोपदी समेत स्वरगे को गये हैं। हे भरतपभ ! तुम 
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शोच मत करो ५ हे श्रे४ ! तुम्हारे सब भाई मसुष्यशरीर को त्यागकर स्वगेको 


गये ओर तुम इसी शरीर से सदेह स्वर्ग को जाओगे ६ युधिष्ठिर बोले, कि हे 
भ्त-मविष्य के इंश्वर ! यह कुत्ता सदेव से मेरा भक्त हे। यंह भी मेरे साथ 
जाय । इस समय मेरी बुद्धि दयासे पू्णे हे ७ इन्द्र बोले, कि राजन्‌ ! अब तुमने 
मेरी समानता, अमर पदवी, बढ़ी लक्ष्मी, बड़ी सिद्धि ओर खगे के सखों को 
ग्राप्त किया । त॒प कत्ते का त्याग करो-इसमें निर्दयता नहीं हे ८ युधिष्ठिर ने 
कहा, कि हे श्रेष्ठ देवता, इन्द्र ! श्रेष्ठ पुरुष से नीच कमे होना असम्भव है । 
चाहे उस लक्ष्मीकी प्राप्ति मुकको भले ही न हो जिसके कारण भक्कजन को 
त्यागना पढ़े ६ इन्द्र वोले, कि स्वगे में कुत्ते पालनेवालों को स्थान नहीं है; 
क्योंकि 'क्रोधवशा ' देवता उस अर्पवित्र मनष्य के इश्पूत्ते यज्ञ, बावड़ी ओर 
कृपादिकों को नष्ट करदेते हें । हे धमेशज ! इसीसे विचारपू्वेक कम करो; 
कत्तेको त्यागों, इसमें निर्दंयता नहीं है १० युधिष्ठिर ने उत्तर दिया, कि है 
महेन्द्र | मक्का त्यागना बड़ा अधमे कहा है। वह लोकमें बल्मयहत्या के समान 
हे | इसीसे अब अपने सुखकी चाह से में किसी दशामें भी इस कुत्ते का त्याग 
न करूंगा ११ में अपने प्राणों के नाश होजाने पर भी भयभीत, भक्क, रक्षा 
स्थानका प्रार्थी शरणागत, पीड़ित, घायल ओर प्राण की रक्षा चाहनेवाला- 
. इतने लोगोंका में कदापि त्याग न करूंगा । यह मेरा पुराना व्रत है १२ इन्द्र 
बोले, कि 'क्रोधवशा ' देवता कुत्ते की देखी हुई इन वस्तुओं को हर लेते हैं; 
किया हुआ दान, विस्तृत यज्ञ ओर होम इन सबको हर लेते हैं । इसलिये 
इस कुत्तेको त्यागो। कुत्ते के त्यागने से तुम देवलोक पाओगे १३ हे वीर ! 
तुमने भाइयों ओर द्रोपदी को भी त्याग करके अपने कम से लोककों पाया। 
इस कुत्तेकों क्यों नहीं त्यागते हो ? तुमने जब सर्वस्व त्याग दिया है, तब यह 
केसा मोह करते हो १४ युधिष्ठिर बोले, कि लोकों में मर्यादा हे कि सतक 
मनष्योंसे सन्धि ओर विग्रह नहीं हे । उनका जीवित करना मेरी शक्ति से 
बाहर था । इसीसे उनको त्याग दिया । मेंने जीवित लोगों को नहीं त्यांगा 
है १५ शरणागत को भयभीत करना, स्रीको मारना, आाह्मणों का धन हरलेना 
ओर मित्र से शन्नता करना-ये चारों और भक्कका त्यागना एक समान हे 

यह मेरा मत है १६ वेशम्पायन बोले, कि प्रीतियक्त धमेस्वरूप भगवानने 
धमराजके वचन सनकर प्रशंसायुक्त मधुर वचनों के द्वारा उनसे कहा, कि १७ 
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हे भरतवंशी राजेन्ध ! तुम पूर्वजों की रीति, बुद्धि और सब जीवों में नियत 
दयासे कुलीन हो १८ हे पुत्र ! इससे प्रथम द्वेत वनमें मेंने परीक्षा ली थी, 
. जहां जल को खोज में तुम्हारे भाइयों को झतक रूप किया था | वहां तमने 
अपनी दोनों माताओंकी समानता चाहकर अपने भाई भीमसेन और अर्क्षन 
की त्याग नकुलका जीवन माँगा था १६-२० इस कत्ते को भक्त जानकर 
तुमने देवरथ को त्याग दिया। हे राजन ! इसीसे स्वर्ग में तम्हारे समान कोई 
नह हैं २१ है भरतवेशिन्‌ ! इस हेतसे ही तमने अपने इसी शरीर से अवि 

नाशी लोक प्राप्त किये । हे श्रेष्ठ ! तुमने दिव्य ओर उत्तम गति पाई २९ वेश- 
म्पायन बोले, कि इसके पीछे सिद्ध, स्वेच्डाचारी, विहार करनेत्राले, रजोगुण- 
राहेत, पवित्र, पवित्रभाषी, उत्तम कम और बुद्धिवाले, धर्म, इस, मरुदगण, 
अश्विनीकृमार और देवषिलोग यविष्ठिककीं रथ्में विठडताकर अपने विमानों 
वर्ग सवारी से चले गये २३-२४ कोखबंश भरका उद्धार करनेवाले राजा 
युधिष्ठिर उस रथ में सवार हो अपने तेजसे पृथ्वी और आकाश को पूर्ण करके 
ऊपरका ओर चले २५ फिर सब सृष्टि के ज्ञाता, महातपस्दी, बह्यवादी आर 
दवलाकर्म [4गजमान नारदजीने बड़े उच्चस्वर से कहा; कि २६ सब राजाषयों 
की म॑ जानताहूं; परन्तु यह युविष्ठिर उन सबर्बी कीर्तिको भी दककर सर्वोत्तम 
पद पर नियत है २७ युविष्ठिर के सिवाय ऐसे किसी दूसरे राजाका संदेह स्व 
में आना नहीं सुना है जो अपने तेज, श॒भकीति और गुरुसेवादिक रीतियों से 
लोकोंकों व्यापकर आया हो २८ धमोत्मा राजा युविष्ठिरने नारूजीका वचन 
सनकर देवताओं और अपने पश्षवाले रजाओं के आगे कहा, कि २६ मेरे 
भाइयोंका स्थान चाहे शुभ अथवा पापरूप ही क्यों न हो परन्त में उसी की पाना 
चाहताहू-दूसरे को नहीं चाहता ३० देवराज इन्धने राजाका वचन सनकर उसे 
उत्तर दिया, कि ३१ हे राजेद्ध ! शुभ कर्मो से विजय होनेटाते इस स्थानपर 
निवास करो । क्या तुम अब भी मनुष्यमावकी प्रीति को काम में लाते हो ३२ 
हे कुरुनन्दन ! तुमने ऐसी परमसिद्धि पाई है, जैसी किसी दमरे मनृष्य ने कभी 
कहीं नहीं पाई । तुम्हारे भाइयों ने वह स्थान नहीं पाया ३३ हे राजन ! अब 
भो तुमको मालपी प्रीति स्पर्श करती है। यह स्व है, यहां देवाषियों और 


सि सिद्धोंको देखो ३४ बुद्धिमान युधिष्ठिरने इस प्रकार कहनेवा 











दर महाप्रस्थानपवे । ६५० 


यहां रहने का उत्साह नहीं करता । में वहीं जाना चाहता हूं जहां मेरे भा 
गये ३६ जहां पर ब्रहतीएष्पके समान श्यामा, बुद्धिमती ओर ख्तरियों में श्र 
दीपदी गई हे; में वहीं जाऊंगा ३७॥ 
श्ति श्रीमहाभारतेशतसाहसचांसहितायांवैयासिक्पामहाप्रस्थानपवेरि ठूती 
महाप्रस्थान पर्व समाप्त ॥ 


पोडध्यायः ३॥। 








श्रीनिकुश्अविद्दारिण नमः ॥ 


 महाभारतभाषास्वगोरोहरणपते । 








मंगलाचरणम । 

श्लोक || नव्याम्भोपरहन्दवन्दितरुचिस्पीताम्वरालंकूत प्रत्यग्रस्फुटपुएडरीकनयरन सासखप्रमोदा- 
स्पदम ।। गोपीचित्तवकोरशीतकिरणम्पापाटवीपावर्क स्वाराए्मस्तकमात्यलालितपद वन्‍्दामहे 
केशवम्‌ ? या भाति वीणामिव वादयन्ती महाकवीनां वदनारविन्द ॥ सा शारदा शारदचरन्दधविस्वा 
ध्येयप्रभा न; प्रतिभां व्यनक्ु २ पाएडवानां यशोवष्म सकृष्णमपि नि्मेलस ॥ व्यधायि भारत॑ बेन 
त॑ वबन्‍दे बादरायणम रे विद्याविदग्रेसरमृपणेन विभष्यते भ्रतलमद्य येन | दे शारदालब्धवरपसाद 
वन्दे गुरुं श्रीससयूप्रसादम्‌ ४ विप्राग्रणीगोकुलचन्धरपुत्रः सविज्ञकालीचरणाभिषानः ॥ तथेव 
स्वारोहणरम्पपत्रभाषानुवाद विदधाति सम्पकू ४ || 


पहिला अध्याय । 


श्रीनारायण, नरोत्तम नर और सससवती देवीकों नमस्कार कर इतिहास 
वर्णन करता हूं। पहिले पर्व में युधिष्ठिकके दृष्ठन्त से धर्मके फलरूप त्याग, दया 
आदिक गाए का वर्णन किया; अब उनका उत्तम फूल प्रकट करने के लिये 
सस्‍्वगरिहण पर्व का प्रारम्भ करते हैं । जनमेजय ने पूछा, कि मेरे पृ्वे पितामह 
पारडव ओर धतराष्ट्र के पत्रोने खरे को-जिसमें फलकी उत्तमतासे मानो तीनों. 
भवन प्राप्त होते हैं-पाकर किन किन स्थानों में निवास किया १ में सब वत्तान्त 
मना चाहताहूं क्योंकि आप अपूर्वकर्मी व्यास महर्षि से आज्ञा दिये हुए और 
: सर्वज्ञहो २ वेशम्पायन बोले, कि तुम्हारे पूर्व पितामह युधिष्टिआदिकने स्व 
भवनमें जो कहा, उसको सनो ३ धर्मशज ने स्वगेभवन में दुर्योधन को स्वग्ये_ 
रृक््मी से सेवित और आसन पर बेठ हुआ देखा ४ वह सूर्य के समान प्रका- 














श्‌ स्वगारोहएपवे । ६२ 
शित वीरों की शोभा से संयुक्त, देवता ओर पवित्रकर्मी साथध्य लोगों के साथ 


था ५ दुरयोधनकी और उसके पास लक्ष्मीको भी देखकर अशान्तवित्त यथधिष्ठिर 
अकस्मात्‌ लॉटपड़े | आशय यह है, कि स्तगेमें भी क्रोपका त्यागना कठिन 
है। इससे संस्कारों की अत्यन्त प्रबलता बतलाई & युविष्ठिर उच्चस्वर से यह 
ते हुए, लोटे, |के भ॑ इस लोभी दुर्योधन के साथ लोकों को नहीं चाहता 
हूं ७ इसके कारण प्रथम महावन में बड़े दुःख पा हम लोगों ने हठ करके 
सब एथ्व। के मनुष्य-मेत्र, नातेदार आदिको यद्धममि में मारा ८ यह घ्म- 
चारिणी, ।नेदोंप हमारी पत्नी पाश्चाली द्रोपदी गरुजनों के सम्मख समा में 
चारा ओर से खांची गई ६ हे देवताओं । में दुर्योधन को देखना भी नह 
चाहता। में वही जाना चाहता हूं; जहांपर मेरे भाई हैं १० तब हँसते हुए 
नारदजा ने यु।पष्ठिर स कहा, कि ऐसा न कहना चाहिये । हे राजेन्द्र ! इस 
. स्वर्गभवन में शज्ञता आदिक भी दूर होजाती हैं ११ हे महाबाहु, युधिष्ठिर 
तुम ऱजा हुरयोधन के विषयमें, किसी दशा में भी ऐसा मत कहो । अब तम 
भरी बात झुनों | राजा दुर्योधन की इन स्वर्गीय देवता और राजरपियों में 
“सन्मानपूववक प्रतिष्ठा हैं : २-१३ यद्धमें इसने अपने शरीर को होमकर वीरलोक 
पायाहे। यद्या4 देवताओं के समान तुम सब लोगों को सदैव इस दुर्योधन से 
डःखागला था १४ तथापे इसने क्षत्रियघम से इस स्थान को पाया है । यह 
शजा बड़ अय्म भी नहीं इस १४ हे पत्र ! जो तुमको झतसे दुःख हुआ, 
उसका ।चत्तम न रवना चाहिये ओर द्रोवदीके भी दःखोंको मल जाओ १६ 
अपने विरादरीवालों से तथा दूसरों से भी जो हुःव यद्धोंमें अथवा अन्य 
स्वाना में हुए ह उनका स्मरण करना तुमको योग्य नहीं १७ हे राजन 
डुम न्यायके अनुसार राजा दुयधनसे मिलो । यह स्वर्ग हे, यहां शत्रता नहीं 
हते १८ नारदज। से इस प्रकार आज्ञा पा बद्धिमान करुयज यविष्ठिर ने 
भाश्या का पृद्धा आर कहा।क १६ सब संसार तथा मित्रोंके शत्र, पापी और 
अवध! ।जस हुबाधनके २० कारण प्रथ्वीके सब लोग घोड़े, मनुष्य और 
हावया समत नष्ट हागय आर शत्रुता का बदला लेने के अभिलापी हमलोग 
पिस भस्म हुए २१ उसके तो ये सनातन वीरलोक हैं; बतलाहये, कि बीर, 
महात्मा, बड़े अतथारों, लॉक विख्यात, शूर और सत्यवक्ता मरे भाइयों के 
केनिस लाक है | मे उन लाक। की देखना चाहताहूं। हे नारदजी ! सत्यसंकल्प 





क्‍ स्वर्गारोहएप्व । ६३ ््‌ 
भाई कर्ण २९-२३ घृष्टय॒म्न, सात्यकी, शष्टयुम्न के पुत्र ओर जिन राजाओं ने 
प्षत्रियपर्म के दारा शर्सोंस मरण पाया २४ वे सव राजा कहां हैं? हे अल्मन्‌ ! में 
उनको नहीं देखता हूं । विराट, हृपद, धृष्केतु आदिक २५४ पाश्चालदेशी, शि- 
खरडी, द्रेपदीके सव पुत्र, अजेय अभिमन्युप्रभृति सबको देखना चाहताहूं २६॥ 

इति श्रीमहामासतेस्वगरोहगापत्र णि प्रथमोड्य्यायः ९ ॥ 


हसरा अध्याय । 


युधिष्टिर बोले, कि हे देवताओं ! में यहांपर बड़े तेजस्वी कण ओर युधा- 
मन्यु तथा उत्तमोजाको नहीं देखताहू | जिन महारथियोंने शरीरों को रणरूपी 
अग्नि हवन करदिया और जो राजा एवं राजकुमार युद्धमें भेरे निमित्त मारे 
गये १-२ वे सब शार्दल के समान पराक्रमी महारथी कहां हैं? क्या उन बड़े 
साध परुषोंसे भी यह लोक विजय किया गया है ३ जो उन सव महारथियोंने 
इन लोकों को पाया हो, तो हे देवताओं ! मुझको भी उन महात्माओं के ही 
साथ नियत जानो ४ यदि उन राजाओं ने यह अविनाशी शुभलोक नहीं पाया 
है, तो में भी उन राजा, भाई ओर सजाते 








ओर सजातीय लोगों से अलग यहाँ न रहूँगा ५ 
जलदान के विवयमें माताकी आज्ञा थी, कि तुम कशका जलदान करो । उस 
को सुनकर उस समय मेंने दुःख माना ६ हे देवताओ ! में वास्म्बार इसलिये 
पदताता हूं, कि उस बढ़े ब॒ुद्धिमान्‌ कर्णके दोनों चरणों को माताके चरों के 
समान देखकर ७ उस शज्ुओं की सेनाओं के हुःखदाता के पास नहीं गया । 
यदि वह हमारा साथी होता तो सं इन्ध भी हम लोगोंकों जीतने में समर्थ 
न होते 5 में जहां तहां नियत उस सूर्यके पुत्रकों देखना चाहता हूं, जिसको 
पहिले मैंने नहीं जाना था । वह अर्जन के हाथ से मारा गया ६ श्राणोंसे भी 
अधिक प्यारे, भयकारी, पराक्रमी भीमसेनको, इनके समान अश्जुन को ओर 
अर्विनीकमारके समान दोनों नकुल-सहदेवकोी १० तथा धमेचारियी द्रौपदी 
को देखना चाहताहूं। यहां रहनेकी में इच्छा नहीं करता | यह सब में आपसे 
सत्य सत्य कहता हूं १? हे श्रेष्ठ देवताओ ! भाइयों से विह॒ड़े हुए म॒कको स्व 
में क्या प्रयोजन है? जहांपर वे सब हैं, वही स्थान मेरा स्वर्ग है | में इस 
स्व को सर्ग नहीं मानता हूं १२ देवता बोले, कि हे पुत्र ! यदि उस स्थान 
में ही तम्हारी श्रद्धा है, तो चले जाओ; विलम्त मत करो । हम देवगज की 


लीक, 


हि स्गोरेहएुपव्वे । ६७ 


किंओ 


आत़ासे तम्हारा हितकारी कम करनेवाले हैँ १३ वेशम्पायन बोले, कि है पर- 
न्‍्तय ! फिर देवताओं ने देवद तको आज्ञा दी, कि तुम युधिष्ठिककी इनके भाई 
आदिक दिखाओ १४ हे श्रेष्ठ ! फिर राजा युधिष्ठिर और देवदूत दोनों साथ 
होकर वहां चले जहां वे पुरुभोत्तम थे १५ आगे देवदूत और पीछे राजा होकर 
महाअशुभ, दु्गम्य, पापोंके उपत्ति स्थान १६ अन्धकार से पृ, भयकारी, 
वाल के समान रूप शिवार-बासवाले, पापों की गन्धियों से युक्क, मास- 
रुषिर की कीचवाले १७ डांस-उत्पातक-भस्लऊ-मक्खी ओर मच्छरों. से 
व्याप्त, इधर उधर चारों ओर झतकों से घिरे हुए १८ अस्थि-केशोंसे युक्त, कृमि- 
की्येंसे पूर्ण, अत्यन्त प्रकाशमान अग्नि से चारों ओर घिरे हुए १६ लोहे के 
समान तीक्ण नोकवाले, काक-शृध्र आदिक के भ्रमण स्थान, विन्ध्याचल 
प्वेतके समान सचीझुख, प्रेतोंसे संयुक्त २० रुधिर-मजासे युक्क, टूटे श्ज-हाथ- 
उदर-चरणवाले जहां तहां पड़े हुए प्रेतोंसे संयुक्त मार्ग में होकर चले २१ मागे 
में बहुत विचार करते हुए धर्मात्मा राजा युधिष्ठिर झतकों की दु्गन्धिसे संयुक्त, 
अकल्याणरूप ओर रोमांच करनेवाले मार्ग में होकर चले २२ उन्होंने उष्णु 
जल से पूर्ण, अत्यन्त हुगम्य, नदीकों भी देखा; पेने छरोंसे संगक्क, असिपत्र 
वाले वृक्षोंके जंगलको भी देखा २३ श्वेत ओर सक्ष्म गरम बाल तथा लोहेकी 
शिलाओं को प्थक एथऋ देखा ओर चारों ओर गरमतेल से भरे हुए लोहे के 
कदावों को देखा २४ फिर यथिष्ठिरने पापोंके दण्डस्थान दुःखसे स्पशे होनेवाले 
और पेने कण्टकोंवाले उस कग्शास्मलिक वृक्षकों भी देखा २५ उस दुर्गन्धि को 
देखकर घधमराजने देवदूत से पृछा, कि हमको ऐसे मार्ग में ओर कितना चलना 
पढ़ेगा २६ वे मेरे भाई कहां हैं, उनको मुझे बताओ में जानना चाहता हूं, 
कि देवताओं का यह कोनसा देश है २७ देवदूत कहने लगा, कि तुम्हारा 
जाना केवल इसी स्थान तक है २८ हे राजेद्र ! अब मुकको लोटना उचित 
है। प्रकको देवताओं ने इतनी ही आज्ञा दी है कि यदि आप श्रामेत होजायें 
तो लोग्य्ाना योग्य २६ हे भर्तवेरिन्‌ ! उप दुगेन्धिसे अवेत ओर व्याकुत 
राजा युपिश्ि 





 लोटे ३० दुःख ओर शोकसे घायल धर्मात्मा लोटे । लोग्ते समय _ 

उस स्थान में कहनेवालों के ये दुःखपूण्ठ वचन सने, के ३१ हे पतरित्र कुल 
७२2 ॥ शक तन गज है हक अं... हक. 

वाले, धरम उत्र, राजषि पारठव ! हमारे ऊपर अनुग्रह करने के सिये एक 

भर 


5हरो ३२ हे अजेय तात ! आपके आनेपर, आपको सुगन्धि से संसुक्त 
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होकर जो पत्रित्र बाय चलती है, उससे हमको सुख होता है ३३ हे राजाओं 
में बड़े साथ, पुरुषोत्तम यथिष्ठटिर ! हम तुमकी देखकर बहत काल तक सुख 
पा्देंगे ३४ हे महाबाह, भरतवंशी कोख ! एक झुट्ठते भर यहां निवास करो | 
तुम्हारे नियत होने पर दुःख दर होजाने से यहां की वेदना हमको पीड़ा 
नहीं देती ३५ है राजन ! तव धमराज ने उस स्थानपर चारों ओर से दु- 
खिया लोगों के इस प्रकार के अनेक कश्युक् वचन सने ३६ दयाल युधिष्ठिर 
उन दुखियों के हुःखित वचन सनकर खड़े होगये ओर कहा, कि बड़ा खेद 
है ३७ उस पाणदवने पहिले वारम्बार सने हुए निवंल दुखियों के वचनोंको 
नहीं जाना ३८ उन वचनोंको न जानते हुए धर्मपुत्र युधिष्ठिर ने कहा, कि 
जाप कौनहें ओर यहां क्‍यों रहते हैं २६ राजाके बचनको सुनकर उन सबने 
चारों ओर से उत्तर दिया, कि “ में कण हूं, में भीमसेन हूं, में अज्जेन हूं ४० में 
नकल हूं, में सहदेव हूं, में धृष्टम्न हूं; में द्ोपदी हूं और हम द्रोपदीके पुत्र हें 
वें सब इस रीतिसे पुकारे 2१ हे राजन्‌ ! तब राजा युषिह्टि ने उस देशके 
वचनोंको सनकर विचारा, कि यह क्या देवकम है ४२ सुन्दरी द्ोपदी, द्ोपदी 
के पत्र और कर्णाआदिक महात्माओं से वह कौनसा पाप होगया है ४३ जो 
ये इस पापकी दुर्गन्धिवाले, बड़े भयकारी देशमें हें । में इन सब पवित्रकर्मा 
पुरुषों के पापकर्मको नहीं जानता ४४ घतराष्ट्रका महापापात्मा पुत्र राजा 
दुर्योधन अपने साथियों समेत कौनसा कर्म करके उस प्रकार ४५ महें 
समान लक्ष्मीसंयुक् ओर बड़ा पूजित है । अब यह किस कम का फल है, जो 
ये नरक में वतेमान हुए 8६ ये सव धमज्ञ, शुरु सचे, शास्त्रों के अनुसार 
. क्रमकर्ता, सन्त, यज्ञों के करमेवाले और बड़ी दक्षिणा देनेवाले थे ४७ क्‍या 
में सोता हें, जागता हूं ओर अचेत हूं । बड़ा आश्रयेकारी यह चित्तका विश्रम 
है अथवा मेरे चित्तकी ही भ्रान्ति है ४८ दुःख ओर शोकसे पूर्ण, सन्देह से 
व्याकलचित्त, राजा युधिष्ठिस्ने इस रीति से अनेक प्रकारका विचार किया ४६ 
और बड़े क्रोधित होकर देवताओं समेत धमकी निन्‍्दा की ५० वड़ी कटि 
दर्गन्धिसे दुःखी राजाने देवदूत से कहा, कि तुम जिनके आज्ञावती हां, 
उनके पास जाओ ०१ में वहां न जाऊंगा; यहीं नियत हूं। हे देवदूत | तुम 
जाकर उनसे कहे, कि ये मेरे माई मेरे समीप रहने से सुखी हैं ५२ ब॒द्धमान 
धर की आत्ना पे देवदत देवगज़ इस्ध के समीप गया ४३ उसने वह 








६ स्वगरिहणप | ६६ 
ज्ञाकर जैसा जैसा धर्मजने कहा था और जो जो उसके चि तकी इच्चाएँ 
थीं, सब इससे कही ४४ ॥| 

इते श्रीमह्ामारतेस्वग रेहणपतेणे 


% 


ट्वितीयोउध्यायः २ ॥ 


है 
तासरा अध्याय | 
वेशम्पायन बोले, कि हे कौख ! वहां एक मुहृततक धर्मगज यधिष्ठिर के 
नियत होनेपर इन्द्रगणुख सव देवता उस स्थानपर आपहुचे १ स्वरूपवान्‌ 
धर देवता भी राजाके देखने को वहां आये जहाँ पर कोरवराज यधिष्ठिर थे २ 


हे राजन्‌ ! उन पवित्र कुल ओर कमवाले, प्रकाशरुप शरीरघारी देवताओं के 


आनेपर अन्धकार दर होगया ३ पापियोंके दण्डंका स्थान, वेतरणी नदी 
और कृश्शास्मली इक्ष समेत दिखाई न दिया। चाररोओर से मयानकः गर्मेतेल 
से भरे हुए लोहेके कदाव ओर भयकारी शिलाएं भी दृष्टि से ग॒ध होगई ४-४ 
हे भरतवंशिन्‌ ! देवताओंके सम्मुख नियत, अत्यन्त शीतस्पशश से सुखदायक, 
पवित्र सुर्गन्वियों से मरी सुख॒दायक वायु चली । इन्हसमेत मरुह्रण, अं व, 
अश्विनीकुमार ६-७ साध्यगण, ग्यारह रुढ दादश सये, अन्यान्य देवता; 
सिद्ध और मह॥ सब वहां आये जहां बड़े तेजस्वी; धर्म के पुत्र सजा युविष्ठि 
थे । इसके पीछे बड़ी शोमा से युक्व देवराज इन्धने ८-६ विश्वासयुक्क युविष्ठिर से 


कहा, कि हे महावाहु युधिष्ठिर ! तुम्हारे लोक अविनाशी हैं १० हे पुरुष तम ! 
आओ, आओ | इतने ही से ऋतकृत्यता प्राप्त की । हे प्रभो ! तुमने सिद्धि प्रात 
की; हे महाबाहो ! इसीसे तुम्हारे लोक भी अविनाशी हैं ११ तुमकी क्रोध न 
करना चाहिये । हे तात ! सब राजा लोगों को अवश्य नरक देखने के योग्य 
है १२ हे पुरुषोत्तम ! शुम और अशुभ क्मोके दो देर हैं । जो प्रथम उत्तम फर्सो 
को भोगता है, वह पीछे नरकको भोगता है १३६ ओर जो पहिले ही नरक 
भोगनेवाला है; वह पीछे स्वर्ग पाता है । जो बहुत पापकर्मी होता है; वह 
पहिले स्वगको भोगता है १४ हे राजन्‌ ! इसीसे तुम्हारी शुभ कामना से मेंने 
तुमको नरकमें प्रवेश कराया; तुमने अश्वत्थामा के विषयमें द्रोणाचार्य से बल- 
संयुक्ष बात की १५४ है राजन ! तुम्हारे इतने छल करने से ही तुमको नरक 
दिखलाया गया । जैसा तुमने मिथ्या नरक देखा, वेसे ही भीमसेन, अज्ुन, 
नकुल, सहदेव १६ ओर कृष्णा दौपदी भी नरकमें आई। हे नरोत्तम ! आओ; 






श 
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कक रे 


वे भी पापों से छटे १७ तम्हारी ओरके जो राजा यद्धभमें मारे गये, वे सब सखवगे 
में गये । हे प्रुषोत्तम ! अब उनका भी देखो १८ बड़े पन॒धारीं, सब शख्र- 
धारियोंमें श्रेष्ठ कशुने भी बड़ी सिद्धि पाई हें | उसीके लिये तुम बड़े दुः्वी होते 
थे १६ हे महावाहु, प्रभु नरोत्तम ! उस सूर्यके पुत्र पुरुषोत्तम को अपने स्थानपर 
देखो ओर शोक दूर करे । भाइयोंको ओर अपने पक्षवाले अन्य राजाओं को 
भी अपने अपने स्थानपर वतेमान देखो। तम्हारे [वित्तका ताप दूर ही २०-२१ 
हे कीख ! प्रथम दुःख भोगकर अब विशोक और नीसेग हो मेरे साथ 
विहार करो २२ हे महाबाहु, तातः राजा यविष्ठिर ! अपने तपसे पवित्र, कम- 
फलोंसे य॒ुक्क, दान आदिकोंके उत्तम फलोंको प्राप्त करो २१ अब स्व॒ममें देवता, 
गन्धब और दिव्य अप्सराएं कस्पाणरूप, दिव्य पोशाक और भ्यणु गुर तुम्ह 

आत्ञावर्ता हों २४ हे महावाहों ! तम आपही खड्अबलके दारा वृद्धियुक्त आर 
राजसूय यज्ञसे विजय किये हुए लोकों ओर अपने तपके बड़े फलका प्राप्त करो । 
हे राजा सधिष्ठटिर ! हरिश्रद्ध के लोकोंक समान तुम्हारे लोक और अन्य राजाअ 

के भी लोक पृथक पृथक हैं, जिनमें तुम विहार करोगे २५-२६ तुम उनमें 
विहार करोगे, जिनमें राजपि मान्धाता, राजा मगीरथ ओर दशरथ के पृत्र 
. भरत हैं २७ हे राजेन्द्र, युधिष्ठिर ! यह देवताओं की पवित्र नदी, तीनों लोका 
. की पवित्र करनेवाली आकाशगंगा है; तुम इसमें स्नान करके जाओगे २८ 
इसमें स्नान करते ही तुम्हारा मनुष्यल दर होगा; शोक, व्याकुलता और शत्रुता 
तुमसे अलग होजावेगी २६ कोखेन्द्र युषिष्ठिर से देवरज के इस प्रकार कहने 
पर प्रत्यक्ष स्वरूपधारी धर्म ने अपने पृत्रसे कहा, कि ३० हे बढ़े ज्ञानी, एुत्र 

राजा युषिष्ठिर ! तुम्हारी भक्ति, सत्य, वक्त्व, सन्‍्तोष ओर जितेन्दियपनसे में 
प्रसन्न ह्‌ २३९ है राजन ! मेने तम्हारी यह तींसरी परीक्षा ली है। है क्षत्रिय : तुम 
राजा होनेके कारण अपने स्वभाव से हटने को असम्भव हो ३२ मंने प्रथम 
द्वेत वनमें यग्म अर्णी काष्ठ के विषय में याचना के द्वास तुम्हारी परीक्षा ली; 
तुमने उसको भी पूरा किया ३३ हे भरतवंशिन्‌ ! फिर वहां तुम्हारे भाइयों आर 
द्रेपदी के तक होजाने पर श्वानरूप प्रापकर मेंने तुम्हारी परीक्षा ली ३२४ अब _ 
' यह तीसरी परीक्षा है, जो तुम भाइयों के लिये यहां नियत होना चाहते हो 

हे महाभाग ! तुम अत्यन्त पवित्र, निष्पाप ओर सुखी हो ३५ हे राजन ! 
तुम्हारे भाई नरकके योग्य नहीं हैं। देवगज इख्रने यह माया प्रकट की है ३६ 


न स्वर्ग गेहशप्व । ६८ 
६ तात ! सब राजाओं से नरक अवश्य देखने के योग्य है; इसीसे तुमने दो 
झुहृतंतक यह बड़ा दुःख पाया ३७ हे पुरुषोत्तम ! नकुल, सहदेव, भामसेन 
गौर सत्यवक्का श्र कण, बहुत काल पर्येन्त नरक के योग्य नहीं हैँ ३८ हें 
यधिष्टिर ! राजयज्री दोपदी भी नरक के योग्य नहीं है। हे भमरत५षभ ! आओ, 
आओ तीनों लोकोमें वतेमान इस आकाशगंगाकों देखो ३६ हे जनमेजय ! 
इस प्रकार से कहे गये तुम्हारे पृवेपितामह राजषिं धमेराज सब देवताओं के 
साथ होकर चले। फिर ऋषियोंसे स्तृयमान राजाने पवित्र करनेवाली देवताओं 
की प्रंवित्र नदी गंगाजी में ग़ोता लगाकर मनुष्य शरीरका त्याग किया । उस 
जलमें ग़ोता लगाकर घराज युविष्ठिर प्रकाशरूप शरीर पा शन्रुता ओर शोक 
से निवृत्त हुए ४०-४२ फिर देवताओं से घिरे हुए, मह्षियों से स्त॒तियुक्क, 
बद्धिमाव यविष्ठिर धमे के साथ वहां गये ४३ जहांपर कोधसे रहित, पुरुषोत्तम, 
श्र पाएठव और धतराष्ट्र के पृत्र अपने अपने स्थानपर नियत थे ४४ ॥ 


इति श्रीमहाभारतेस्वर्गारोहरपर्व॑णियुधिष्ठिरतनुत्यागे तृतीयोउ्ध्याय; है ॥ 


चोथा अध्याय । 

वेशम्पायन बोले, कि इसके पीछे देवता, ऋषि ओर मरुदगणसे स्तयमान 
ग़ज़ा यविष्ि श्रेष्ठ कौरवोंके पास गये १ वहां उन गोविन्दर्जीकों भी देखा, जोकि 
ब्रह्माजी से उपासना आदिके योग्य शरीर धारण किये हुए थे ओर पूर्व देखे हुए 
उस शरीर से दिखाई देते थे २ वे अपने शरीर से प्रकाशमान, दिव्य अख्र और 
भयानक पुरुष रूपधारी चक्रआदि दिव्य अयुधोंसे सेवित ३ तथा बड़े तेजस्वी 
वीर अजञनसे युक्ल थे। युधिष्टिरने उस प्रकार रूपधारी मधुसुदनजीको देखा ४ 
देवताओं से प्रजित उन दोनों प्ुरुषोत्तमों ने यर्थिषप्ठिर को देखकर विधिप्वेक 
प्जन करके सम्मेलन किया ५» फिर कोखनन्दनने दसरे स्थानपर शश्रनधारियों 
श्रेष्ठ दादश सये के समान कणंको देखा ६ अन्य स्थानपर मरुदगणों से 
गरक़, मतिमान्‌ वायु देवताकी गोदी में, दिव्य मतिधारी बड़ी शोभात युक्ष परम- 
पमिद्धिको प्राप्त समथ भीमसेन को देखा ७-८ फिर उन्हों ने अश्विनीअुमारों के 
स्थानपर अपने तेजों से प्रकाशमान नकुल और सहदेवको देखा ६ (उत्पल ) 
कमलकी मालावाली, सयके समान तेजस्विनी, अपने तेजसे स्वगेः 





ज जया 
किये द्रोपदीकों भी देखा १० राजा युपिष्ठिर ने अकस्मात्‌ सब वृत्तान्त पृद्ना 


स्वगारिहशुप् । ६६ 


* 
चाहा तो देवताओं के राजा इद्दने सब बृत्तान्त वर्शन किया; कि ९११ हे. 
युथिध्चिर ! यह अयोनिजा, लोककी प्यारी, पवित्र, गन्बवती द्रपदी स्व की 
लक्ष्मी है। इसने तुम्हारे लिये मनुष्य शरीर धारण किया था १६ शिवजी ने 
आपके सुसंगके अर्थ इसे उत्पन्न किया था। यह राजा इंपद के घराने में उत्पन्न 
होकर आपके भोगमें प्राप हुई १३ हे राजन ! ये आपके और द्रोपदी के बढ़े 
तेजस्वी पत्र अग्निके समान प्रकाशमान, पांचों महाभाग गन्धव हैं १४ अब 
गन्व्वों के राजा बद्धिमाव्‌ धतराष्टर को देखो; इन्हें तुम अपने पिता का बड़ा 
भाई जानो १५ यह सोये, कुन्तीका पुत्र; अग्नि के समान तेजसीः राषिय 
नामसे प्रसिद्ध बड़ा श्रेष्ठ तुम्हारा बड़ा भाई है १६ यह कण विमान की सवारी 
में चलता है, इस पुरुषोत्तम को देखों। हे राजेद्र : साध्यगण, विश्वेदेवा आर 
मरुत नाम देवताओं के समूहों में बड़े पराक्रमी सात्यकी आदि वीर महास्थी 
भोज, अन्चक और इष्णियों-को देखो १७-१८ सुमद्गाके पुत्र अजेय, बड़े 
धनधीरी, चन्रमा के समान तेजस्त्र अभिमन्यको चन्द्ममाके साथ में देखो १६ 
कुन्ती और माद्रीसे मिलनेवाला यह तुम्हारा पिता पारड संदेव विमानमें सवार 
होकर मेरे पास आता है २० शन्‍्ततु के पुत्र राजा भीष्मपितामहकरों वसुओं 
के साथ में देखो । इस गुरु द्षेणाचार्य को बृहस्पति के समीप देखो ३९ हे 
पाण्टव ! ये अन्यान्य राजा और तुम्हारे शरवीर यक्ष पवित्र पुरुष ओर गन्यवां 
के साथ विमान की सवारियों में जाते हैं २२ कितने ही राजाओंने ग़ुद्यकांका 
गति पाई है। उन्हों ने शरीर त्याग करके पवित्र वाणी, कम ओर ब॒द्धिके द्वारा 
स्‍्वगे को विजय किया २३ ॥ ः 

इति श्रीमहा भारतेस्वर्गारोहणपत्रणे चतुथोड्थ्यायः ४ |! 
ब्रच्याय । 


३५२0 ३. हंस, 


.. पिछले अध्याय में वर्णन हुआ, कि किसने किस देवताके अे गसे अवतार 


लिया और शरीर त्यागनेयर किस देवताकी समीपता पाई । वहाँ सन्देंह होत! 
है, कि जिस प्रकार टहनी से उत्पन्न इक्ष अपने मूलसे एथक्‌ नियत होते हैँ, उसी 
प्रकार वे अंश भी पएथरू होकर रहे अथवा अपने अपने घूलमें लय होंगे। ्रथम 
सन्देदय॒क यह बात है, कि जो शरीर कर्म से उत्पन्न है, उसका नाश बह्नज्ञन 

भव है। उस दशामें वे हम लोगों के समान ही नियत रहेंगे । 
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दसेरे सन्देह में सिद्ध हुआ है, कि उन्होंने नर अवतारमें जो कम किये, उनका 
नाश होना सम्भव है । इस संशयसे जनमेजयने पूछा; कि महात्मा मीष्म, 
द्रोणाचार्य, राजा उतराष्ट्, विराट, हुपद, शेख, उत्तर $ घृष्टकेतु, जयत्सेन, राजा 
सत्यजित, दर्योधनके पत्र, शकुनी २ कं के पराक्रमी पुत्र; राजा जयद्रथ 
और अन्यान्य घयेतक्तच आदिक जिनका वर्णन नहीं हुआ ३ ओर दूसरे 
प्रकाशमान मृतिवाले वीर राजा जिनका वर्णन हुआ, वे स्व में गये। बतला- 
इसे कि वे कितने समयतक स्वरगवासी रहे ४ हे बाह्मणवर्य ! आश्चर्य है, कि 
वहां इन महात्माओं का प्राचीन स्थान है । इन नरोत्तमों ने कमफल समाप्त 


होने पर कोन गति पाई अर्थात्‌ कमफल समाप्त होनेपर अपने योग से एकल, 


सायज्यता या सनातन बद्य को पाया अथवा एथ्वी पर जन्म पाया ४ हे श्रे 
डदिजवर्य ! में इसको सनना चाहता हूं क्योंकि तुम अत्यन्त प्रकाशित अपने 
तपके द्वारा सब वृत्तान्त जानते हो ६ हे राजन! महात्मा व्यासजी से आज्ञा 
लेकर उस बद्यर्षि ने वन करना प्रारम्भ किया ७ वेशम्पायन बोले, कि हे 
राजन ! कर्मफूल समाप्त होनेपर अपने घूल में सबका प्रवेश होजाना सम्भव 
नहीं-कोई अपने घलको पाते हैं, कोई नहीं। जो सब उप्में लय होजायेँ तो 
संसार केसे नियत रहसकता है ओर शाख्र व्यथ होजायेँ । इससे कोई पुरुष ही 
मूल में लय होता है, सब नहीं होसकते । तुमने यह अच्छा प्रश्न किया ८ हे 
असर्पभ, राजा जनमेजय ! देवताओंके इस गुप्त रहस्यको सुनो । प्राचीन स॒नि 
पराशरजी के पुत्र, बढ़े अरतधारी, अत्यन्त बुद्धिमान, सवेक्ष ओर सब कमेफलों 
के भोगों के ज्ञाता महातेजस्वरी दिव्य चश्वाले व्यासजी ने इसका वर्णन 
किया है ६-१० महातेजस्वी बड़े पराक्रमी भीष्मजी वसुओं में लीन होगये । 
है भरतवंशिव ! आठ ही वसु दिखाई देते हैं-नवां कोई नहीं है १ १ अंगिरा- 
वंशियों में श्रेष्ठ बृहस्पतिजी में द्रोणाचार्यजी लीन होगये, हार्दिक्यका पुत्र 
क्ृतवर्मा मरुइगणों में प्रवेश कर गया १२ प्रग्मन्न सनत्कमारजी में प्रविष्ट 
होगया । ४तराष्रने बड़ी कठिनाई से प्राप्त होने योग्य कुबेर के लोकों को 
पाया १३ और यशस्विनी गान्धारी भी इतराष्ट्रे साथ वहां गई। राजा पाणड 
अपनी दोनों श्लियों समेत महेन्द्लोक को गया १४ भूरिश्रवा, शल, राजा भूरि 
कंस, उम्रसन, वसुदेव १४-१६ अपने भाई शंख समेत उत्तर ये सब नरोत्तम 


ली 


. “विश्वेदेवाओं में प्रवेश कर गये १७ चन्द्रमा का बड़ा तेजस्त्री पत्र प्रतापी वच। 
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था; वही अभिमन्यु के नामसे नगोत्तम अज्जनका पुत्र हुआ १८ वह महारथी, 
धमात्मा, क्षत्रियथरम से युद्ध में असाहइश्य ओर अनन्य कम करके चद्धमा में 
विलीन होगया १६ हे पुरुषोत्तम ! कण का भी सूर्थ में लय होगया; शकऊुनी 
ने द्वापर को ओर धष्युम्न ने अग्नि को प्राप्त किया २० ध्ृतराष्ट्र के सभी पूत्र 
बल में प्रमत्तरूप राक्षस थे। उन्होंने श्रोंसे पवित्र हो स्वगे पाया २१ विदुर 
ओर राजा युधिष्ठिर धमं में लय होगये; भगवान्‌ अनन्त देवता बलदेवजी 
रसातल में प्रवेश कर गये २२ जिसने बह्माजी की थआज्ञासे योगसामथ्य के 
द्वारा पृथ्वी को घारण किया और जो देवताओं का भी देवता सनातन नारायण 
है, उसके अंशरूप वासदेवजी कर्म के अन्त होने पर उसी में प्रवेश कर गये । 
है जनमेजय ! वांसदेवजी की सोलह हज़ार स्लरियां २३-२४ कालकी 
प्रेरणा से सरस्वती नदी में डूब गई । वहां शरीर त्यागकर खगे में पहुँच 
अप्सररूप होकर वे वासदेवशी के पास गई । उस बड़े युद्ध में जो वीर महा- 
रथी २५-२३ ६ घटोत्कव आदिक मारे गये; उन्होंने देवता ओर यक्षोंकी सेवन 
किया । हे राजन्‌ ! दुर्योधन के सब साथी राक्षस थे २७ उन्हों ने भी क्रम से 
आगे लिखे हुए उत्तम लोक पाये।वे पुरुषोत्तम महेन्द्रके लोक, बुद्धिमान कुबेर के 
भवन २८ ओर वरुणजी के लोकों में चले गये । हे भ्पते | यह सब व्योरेवार 
वृतान्त मेंने तुम से कहा । यह सब कीख ओर पाण्डवों का चरित्र है। आशय 
यह, कि ये सब ऋ्रमपूवक उत्तम गति पाकर थ्रन्तमें बहल्माजी के साथ मुक् होते 
हैं। इसी हेतुसे देवभाव मिलने के निमित्त यज्ञ, दान; तप, आदिक अवश्य 
करने चाहिये। इन ऊपर लिखे हुए शूरवीर लोगों के विशेष जो अन्य शरीर 
हैं, वे स्वर्ग में जाकर भी फिर इसी पृथ्वी पर गिरकर आते हैं २६ मृत के पुत्र 
बोले, कि हे श्रेष्ठबाह्मणो ! राजा जनमेजय यकज्ञकर्मो के मध्यवर्ती समयों में 
इस इतिहासको सनकर अत्यन्त आ हुआ ३० ऐप 
उस कमको समाप्त किया। आस्तीक भी सर्पोको छड़ाकर बहुत प्रसन्न हुआ ३ 
तब ग़जाने सब बाह्मणों को दक्षिणाओं से प्रसन्न किया । ग़जा से पूजित 
ब्राह्मण भी प्रसन्न होकर अपने अपने घरों के मिजय उन 
बआह्मणों को विदा करके तक्षकशिला से हास्तनापुर क आया ३२-३३ 
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या ३४ यह इतिहास बड़ा पवित्र, उद्धार करनेवाला ओर महाश्रेष्ठ है । यह 


सत्यवक्का, सर्वज्ञ, धर्मज्ञानसम्बन्धी सब रीतियों के ज्ञाता, सत्यरुष, इल्ठियों के 
जालों से निकलकर योगसामथ्य से स+ दशनभ सिद्ध, तपसे शद्धांचत्त व्यास 
घनि का बनाया हुआ हे ३४-३६ ऐश्वयवान्‌, सख्ययोग के कंत। सब 
तन्त्रों से शद्ध, लोकमें महात्मा पाणवव ओर बड़े तेजस्वी दूसर क्षत्रियां की 
कीर्ति को फेलानेवाले व्यासजीने दिव्यदृष्टि से देखकर इस इतिहास के 

बनाया ३७-३८ जो बद्धिमान्‌ सदेव हर एक पते में इसको सुनावेगा, वह 
निष्पाप स्व को विजय करनेवाला मनृष्य ब्रह्ममाव के योग्य होगा ३६ जो 
सावधान मनष्य इस सब वेदको आदि से अन्त तक मलसमेत सुनता है, उसके 
ब्रह्महत्या आदिक करोड़ों पाप नष्ट होजाते हैँ। जो मनुष्य श्राद्ध म॑ समीप 
बैठ कर श्राद्ध के ब्राह्मणों को इस इतिहासका चतुर्थाश सुनावे, उसका श्राद्ध 
सम्बन्धी खाने पीने की वस्तएं अक्षय ओर अविबाशी होकर पितरों के पास 
पहँँचती हैं 2०-४१ जो पुरुष दिनमें इन्द्रियोंसे, अथवा मनसे पाप करता हैं; वह 
सायकालकी समन्ध्यामें इस महाभारत के पढ़ने से उस पापसे छटता है ४२ ख्त्रियों 
समेत बाह्मण रात्रि में जो पाप करता है; वह प्रातम्कालकी सन्ध्या में इस महा 

भारतकी पटकर पापसे शद्ध होता है ४३ अर्थ एवं आशयकी गुरुता ओर इद्धिके 
कारणसे यह भारत कहा जाता है । जो इस महाभारत अथवा साठ लाख महा- 
भारतके घलको जानता है, वह सब पापोंसे छूट जाता है ४४ हे भरतवंशित् ! 
श्रेष्ठ धमे, अथे-काम ओर मोक्षका विषय जो इसमें हे।वह दूसरे अध्टदंश पुराणों 
में भी हे ओर जो इसमें नहीं है, वह कहीं भी नह है । इसाक। थाया से सब 
पुराण बने हैं ४५ यह इतिहास मोक्षके चाहनेवाले आह्यण, क्षत्रिय और गर्मे- 
वती ख्रीसे सुननेके योग्य हे ४६ स्वगेका अमिलाषी स्वगेको, विजया।भला५ 
वैजय को और गर्भवती स्री पत्र अथवा सोभाग्यवती कन्याको पाती हैं ४७ 
इस भारत की नित्य सिद्धिकी केवल मोक्षरूप प्रमु व्यासजीने धर्म प्रवृत्त करने 
की इच्छा से बड़ी चत॒रता से रचना की हे ४८ व्यासजी ने चारों वेदके विशेष 
अर्थ से संयक्न साठ लाख संहिताकी बनाया; उसमें से तीस लाख तो देवलोक 
मं है ४६ पन्दह लाख पितृलोक में और चोदह लाख यक्षलोक में है। इस 
नरलोक में एक लाख वर्णन की है ५० यह संहिता नारदजी ने देवताओंको 
असित देवल ऋषिने पितरों को, शकदेवजी ने राक्षम और यक्षोंकी तथा वेश- 
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म्पायन ने मरष्यों को सुनाई । इन चारों पुरुषोत्तमों ने व्यासजी से पढ़कर 
उन स्थानों पर प्रकट की । आह्यण को आगे कर जो मनुष्य इस पवित्र ओर 
बेदके समान बड़े अथवाले इतिहास को सुनता है, वह पुरुष इस लोकमें सब 
अभीष्ठ सिद्धि और पदा्थों को पाकर शभ कीर्तिमान हो परम सिद्धि पाता. 
है। इस में ममको किसी प्रकारका भी सन्देह नहीं हे । चोथाई पुस्तक अ- 
थवा चौथाई श्लोक के पढ़नेवाले को भी वह फल मिलता है या व्यास्जी 
में बड़ी श्रद्धा भक्ति करके जो मनुष्य इसको सुनाता हे, उसको भी वही फल 
मिलता है ५९-५४ यह सन्ध्या में भारत के पाठकी विधि वर्णन की । 
अब भारत के साररूप चार श्लोकों का अर्थ कहते हैं । हज़ारों माता-पिता, 
सैकड़ों पृत्र-खी, बहुत से जन्मों में प्राप्त किये जो कि होगये, होते हें ओर 
आगे होंगे ५५ उसीके हज़ारों स्थल ओर भयके सैकड़ों स्थान प्रतिदिन अज्ञा- 
नियों में हुआ करते हैं; परिडतों में नहीं । ऊपर को अजा उठाकर में पुकारता 
हूं पर कोई मेरी बात नहीं सुनता है, कि अथ ओर धर्म ये दोनों कामसे उत्पन्न 
होते हैं। वह धर्मके निमित्त अभ्यास नहीं किया जाता ५६-४७ मलुष्य को 
उचित है, कि इच्छा, भय और लोभ से कभी धर्मको न छोड़े ओर जीवन के 
निमित्त भी धर्मको न छोड़े । धर्म अविनाशी है ओर सुख दुःख आदिक नाश- 
वान हैं । जीवात्मा तो अविनाशी हे पर उसका हेतु अविद्या नाशवान्‌ हैं ४८ 
जो पुरुष प्रातःकाल उठकर चार श्लोकों की इस भारतसावित्री का पाठ करे, वह 
भारतका फूल पाकर पसत्नह्मको पाता है ५६ जैसे भगवान्‌ समुद्र और हिमालय 
पर्वत दोनों रत्राकर प्रसिद्ध हें वेसेही यह महाभारत भी विख्यात है ६० जो 
अच्छा सावधान इस भारत इतिहास का पाठ करे वह निस्सन्देह परम सिद्ध 
पावे ६१ व्यासजी के ओष्ठोंसि निकली हुई, पवित्र, उद्धार करनेवालीः पापन्नी, 
कल्याएरूप, अप्रमेय भारतकथाको जो समझता है; उसको पुष्करादिक तीथों 
के जल में मन्त्रपवेक स्नान करने से क्याप्रयोजन है ६९५. 

इति श्रीमदाभारतेस्वर्गारोहरणपर्वरि पद्ममोष्थ्यायः ५ ॥ 


छुठा अध्याय ।... 
यने पूछा, कि भगव्‌ ! ज्ञानियों को किस विधिसे भारतका सुनना 
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योग्य है, इसका फल क्या है और उसकी पारणा में कौनसा देवता पूजने के 
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योग्य है ? भगवर्‌ ! प्रत्येक पव समाप्त होनेपर क्‍या देना योग्य है? वक्का से 
कौनसा प्रश्न करना योग्य है, उसको भी झुमसे कहिये २ वेशम्पायन बोले) 
कि महाराज जनमेजय ! इस विधि को सुनो ओर महाभारत मुननेके फलको 
भी श्रवण करो ३ हे राजन्‌ ! स्वगेके देवता कीड़ा करनेको प्रथ्वीपर गये ओर 
इस कार्य को करके फिर स्वर्ग में आये ४ सूर्य के पुत्र दोनों अश्विनीकुमारः 
देवता, लोकपाल) महर्षि, गुह्यक, गन्ध, नाग, विद्याघर ५ सिद्ध धर्म, झुनियों 
समेत शरीर प्राप्त करनवाले बह्माजी; पवेत, सागर नदी, अप्सगाओंके समह ६ 
प्रह, संवत्सर, अयन; आतु, स्थावर-जंगम सब जगत» अछुर ७ ये सब भारत 
में नियत दिखाई देते हें । हे भरतररभ ! उन सबके अवतार को घुनकर, 
नाम और कम के कहने से ८ मनुष्य घोरपाप करके भी उसके द्वारा शीघ्र 
पापसे निवृत्त होता है । इस इतिहास को विधिपूवेक क्रम से सुनकर & नि- 
यमवान शरीर से पवित्र हो पारायण करके उनका श्राद्ध करना उचित है १०. 
हे भरतवंशिन्‌ ! सामर्थ्य ओर भक्किके अनुसार नाना प्रकार के रत ओर 
महादान बाह्मणों को देने योग्य हैं ११ गो, कांस्य-दोहनपात्र, अच्छी 
झलंकृत सब अभीष्ट गुणयुक्व कन्या, नाना प्रकार को खाने पीनेकी वस्तुएं १२ 
विचित्र स्थान, पृथ्वी, वस्र, सुवर्ण, घोड़े, मदोन्मत्त हाथी ओर अनेक प्रकार 
की सवारियां देनी चाहिये १३ पलँग, पालकी, अच्छे अलंछत रथ ओर घर 
के उत्तम वस्र, परथ्वी से उत्पन्न सलआदिक १४ ये सब वस्तुएं, अपना शरीर, 
स्री ओर पत्रआदिक पर्यन्त आह्मणों को देने चाहिये ! क्रमपूर्वक बड़ी ्रद्धासे 
दिये गये विषय की सब विधि सुनो। भारत का पारगामी १५ शुद्धवित्त, 
प्रसन्नमख, सामथ्ये के अलुसार सेवा करनेवाला, सन्देहसे रहित, सत्य ओर 
सत्यवकल में प्रव्त, जितेन्द्रिय, वाह्माभ्यन्तरीय पविन्नतासे य॒ुक्न १६ श्रद्धा- 
वाव ओर क्रोधजित्‌ होकर जिसप्रकार से सिद्ध होता है; उसको श्रवण करो । 
पवित्र, सुन्दर मधुरभापी, आचाखान, श्वेत वखधारी, इन्द्रियों का दमन 
करनेवाला ३७ संस्कारी, सर्वशाख्तज्ञ श्रद्धावाद, पराये गुणों में दोष न 
लगानेवाला, स्वरूपवान, ऐश्वययुक्, शिक्षित, सत्यवक्ा १८ कथा कहने 
वाला जआाह्मण, कथा के काममें दान और प्रतिष्से कुपाल होता हे। स्थिरचित्त 
ओर अच्छे प्रकार से आसन पर बेठा हुआ अच्छा सावधान वहा बाह्य 

रहित; मन शीघ्रता रहित, धीस्मूर्ति १४ और जिसके 
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उच्चारण में अक्षर तथा पद स्पष्ट विदित हों, स्वस्माव तथा तिरेसठ वर्णोसि यक्क, 
आठों स्थानों से कथित हो २० ऐसा वक्का श्रीनाशयण, नरोतम और सरस्वती 
देवीकी नमस्कार करके इतिहास वशुन करे २१ हे मरतवंशी राजा जगमेजय ! 
ऐसे वक्ता से भारत की कथा सुननेवाला नियम में नियत, कानों को पविन्र 
करता हुआ फल पाता है २२ जो मलुप्य प्रथम पारणा करके आह्यणोंकी उनकी 
अभीष्ट वस्तुओं से तप्त करे, वह अग्निष्टोम यज्ञ का फूल पाकर २३ अप्सराओं 
समृहों सहित यड़ा उत्तम दिव्य विमान पाता, है ओर आनन्दपुर्वक 
देवताओं के साथ विहार करता है २० दसरी पारणा करके अतिसत्र यज्ञक। 
फल पाकर सब रत्रों से जथ्ति दिव्य विमान पर सवार होता हैं २५ दिव्य 
माला तथा पोशाकवाला, दिव्य सुगन्वियों से अलंकृत ओर दिव्य वाजूबन्द 
धारण कर वह पुरुष सदेच देवलोकम पृजित होता है २६ तीसरी पारणा पाकर 
द्रादशाह यज्ञ का फल पाता है। वह देवताके समान प्रकाशमान होकर अयुत 
वर्षतक स्वगे में निवास करता है २७ चोथी पारणार्म वाजपेय यज्ञका ओर 
पांचवीं पारणामें िगणित यज्ञका फल पाता है ओर उदित मय के समान; 
देदाप आग्न के सदश विमान में देवताओं के साथ सवार हो सगे में जाता 
है| वहाँ सवगे के इन्दरभवनों में अय॒त वर्षातक आनन्द करता है २८-२६ छठी 
पारणामें दूना ओर सातदों में तिगना फल हैं। केलासशिखस्के समान वेड़य 
मांणुका वेदीवाले ३० बहुत प्रकार से चलायमान, मणि-प्रंगों से अलंकृत, 
सवेच्छाचारी, अप्तराओं से संयक् विमान में सवार हकर ३१ दृशर सूर्य के 
समान सब लाकों मे छमता हैं। आठवीं पारणामें रथ यज्ञका फल पाता 
हैं ३२ उदय हानेवाले चन्द्रमाके समान प्रकाशमान सन्दर विमानपर सवार 
हांता हैं जाके | वत्तक समान शीघ्रगामी और च्माकी किए के समान 
अकाशत घाड़ा से युक्न ३३ तथा चद्धमवी उत्तम जिया से ७ सेवित हांता है । 
श्रेष्ठ खियों के क्रोड़में सुखसे सोया हुआ वह पुरुष ख्लियों की मेखला और - 
पपुराके शब्दा से जागता है। है मरतवंशिन्‌! नवीं पारणा में यई.क राजा 
अश्वमेघका फल पाता है ३४-३५ सवर्ण स्तेमों से संयक्त, बेड गणशिसे वनों 
हुई वदावाले, सब ओर [देव्य स्वणमय जाली-करोखों से युक्क, अप्पराधा आर 
स्गचारा गन्धबा के समृहों से सेवित, विमानपर सवार होकर बड़ी शामास 
प्रकाशमान ३६-३७ दिव्य माला ओर पोशाक बारण करनेवाला: दिव्य 















१६ घ्गारोहएपव । १०६ 


चन्दनसे अलकृत, दसरे देवता के समान स्वगेमें आनन्द करता है १८ दशवीं 
प्रणा पाकर बाह्मणों को नमस्कार करके, छुदघंटिकाओं के जालसे शब्दाय- 
मान,घजापताकाआदि से शोमित ३६ स्त्रोंकी वेदीवाले,बेड्य माणियोंके वन्द्‌ 
नवारों से संयुक्र, स्वशमय जालों से चारों ओर व्याप्त, एंगे और उत्तम पन्नों से 
बने हुए छज्जों से शोमित द्वायाले ४० गानविद्या में कशल, गन्ध और 
अप्सशयों से शोमायमान शमकमियों के विमानों को स॒ख से पाता है ४१ 
अग्निवर्ण जाम्बूनद सवर्ण से अलंकृत, मुकुट से शोमित, दिव्य चन्दन 
में लिपाड़, दिव्य मालाओं से शोमित ४९ देवताओं की कियाओं के कारण 
बड़ी शोभा ओर दिव्य भोगोंसे यक्न वह एसरुष दिव्य लोकोीं में पूमता है। वह पुरुष 
. इसी प्रकार गन्ववों के साथ इक्कीस हज़ार ववतक स्वगंलोक में पूजित होता 
$ ४३-४४ ओर क्रीड़ा के योग्य अमरावतो में इन्द्रके ही साथ विहार करता 
है। दिव्य विमानों को सवारी पाकर, नाना देशों को दिव्य ख्ियों से व्याप्त 
हो देवताओं के समान निवास करता है। है राजन ! फिर झृयलोीक, चंद 
लोक ०५-४० ओर शिवजोकर्म निवास करके विष्ण॒जीकी सायज्यता पाता हैं| 
महाराज ! यह इसी प्रकार है, इसमे किसी प्रकारका विचार न करना चाहिये । मेरे 
गरुका कथन है,।के श्रद्धाल मनष्य का ऐश्वयंवान होना सम्भव ६ और कथा 
कहनेवालेको वे सब पदाथे देने चाहिये जिनकी वह मनसे चाहता है ४७-४८ 
हाथी, घोड़ा. रथ, मख्यकर दसरी अनेक सवारियां, ऋण्ठल, कंकण, यत्ञों 
प्वीत ४६ विचित्र पोशाक, अधिकतर चन्दन आदिक सगन्धित वस्तुएं देना 
योग्य है। जो उमको इस रीतिसे देवता के समान पूजता हैं, वह विष्णुलोक 
पाताहे ५० है राजन ! अब में वे बस्तएं बतलाता हूं,जो कथाकी भेंटमें वेदपाठी 
ब्राह्मगोंकोीं देनेके योग्य € ५१ स्वभवामी क्षत्रियों की ज्ञाति, सत्यता, इद्धता, 
धम और चजलनको जानकर उनके नाम से बजद्यणों को देन | कथा 
के प्रारम्म में प्रथम बाण! से स्वस्तवाचन कराके पव समाप्त हानेपर अपना 
पामथ्य के अन॒मार बाह्यणोंका पृजन करे ५२-५३ हे राजन ! प्रथम पाशाक 
ओर सगग्धित वस्तओं से झलंकत पोराणिक को विधिपृवक श्रेष्ठ तस्मई और 
मिशन्न मोजन कराये ५४ फिर ग्रतफुलयक तस्मई थी शोर शक्कर के साथ 
आ।तक्य बाह्मणकी खिलाये ओर (€ गड्दन ) भोजनकी वस्तुएं दान करें ६५ 


कै, 


समायद में आग झार मद कसे यक्र ( हविष्य ) भाजनका वस्तु आह्णा काख 






स्वारिहएपव । १०७ १७ 
लावे ५६ वनपत्र के समाप्त होनेपर पल फलेसे ब्राह्मणों को तृप्त करे और इसकी 





पल फल ओर सब अभीष्ट गणोंसे यक्न मोज्य पदाय वेदपार्ठ बाह्मणोकी द॑ ५८ 
विराटपर्बकी समाप्ति में नाना प्कारके वश्रोंका दान दे। हे मरतपेम ! उद्योगपवे 
के समाप्त होनेपर अभीष् गाणों से यूक्र ४६ भोजन चन्दन और प्रष्पमालाआ 

अलकंत बेदपाठी बाह्यणों को लिलावे और ह सजेन्ध ' भप्मपव के अन्त 
में अनयम सवारी का दान करके ६० सब ग़णों से यक्क, श्रष्ठ सोते से बनाई 
हुई भोजनकी वस्तएं देना चाहिये। हे सजन्‌ ! दोणपत की समाप्तिम वेदपाठ। 
ब्राह्मणों के लिये अच्छा भोजन ६१ पलंग, पनुष आर उत्तम ख्ठ देने योग्य 

| सावधानावित्त मस॒प्य कएयव के समाप्त होनेपरसव उपकारी अभाष्ट वस्तुआ 


गजेख ! शस्यप्व समाप्त होनेपर लद॒दू, गड़ोदन ६१ अपप आर सव खाने पीन 
की वस्त॒एं देवे । गदापव समाप्त होनेपर मंगयुक्त अन्नका दान कर ६४ स्रा 
प्वकी समाधि आाह्मणोंकों रतोंसे तृप्त करे ६५ ऐपिकपव के आरम्मम घ्रतोदन 
का दान करे,प्व गएयक़् श्रेष्ठ रीतिसे बनाई हुई मो जनकी वस्तुएं देवें। शा।न्त- 
प॒वें समाप्त होनेपर आह्यशोको ( हवित्‌ ) घतयुक्ष वस्तुआका मॉजिन करार ६६ 
अश्वमेधपर् को समाप्त करके सब अमीष्ट वस्तुओं से युक्न मोजन द। आाश्रम- 
वासपतव समाप्त होनेपर भी बआह्यणों को हविष्‌ भोजन करावे ९७ मुशलपवक। 
समापधिमें सवंगणयक्क गन्वमाला ओर चन्दनआदि से प्रसन्न कर । महाप्रास्था 
निकपवे में सब अभीष्ट गणुयक्व भोजन देंवे ६८ और स्वगाराहणपत्र समाप्त 
होनेपर ब्राह्मणों को हरिष्यान्न मोजन करावे । हर्खिश का समाधि में हजार 
ब्राह्मणों को माजन कसवे ६६ ओर निष्क समेत एक गा भी जह्मणकां द | 
है राजन ! यह कहा हुआ दान दाद्धीको भी आधापवा करना याग्य है ७० 
सावधान श्रोता प्रत्येक प्र के समाप्त होनपर सुवशंसहित पुस्तक केथा कहने 
वाले को भेंट करे ७१ हे मरतवंशियों में श्रे3 राजा जनमेजय : हरिशपतवर के 
प्रत्येक पारणमें विधिषवक तस्मई के भोजन करावे। शाखम सावधान,रता्मी 
अथवा मनकी श्वेत पोशाकमे अलंकूत, मालाधारी, अच्छाअलकृत पुरुष शुभ 
देशमें बेठकर सब पवों को समाप्त करके फिर नियम सहेत न्‍्यायक अचजुसार 
गन्धमालाओं से संहिता की एस्‍्तकों की एयर प्रथक पूजा करे ७२ भनक्षण के। 


र 


है| 


स्र्गारोहणपव । १०८ 


वस्तु मांस आदिक ओर पीने की वस्तु आदि अनेक प्रकार के शुभ मनोरथों 
पे तृप्त करके मुवण की दक्षिणा देवे ७३ यह मनुष्य आतेरात्र यज्ञ का फूल 

पाता है; जोकि सब देवता और नर नारायणुका कीतन करे; फिर गन्ध ओर 
पालाओं से उत्तम आह्यणों को अच्छे प्रकार अलंकृत करके नाना प्रकारकी 
अमीए वस्तुओं सहित विविध दानों से तृपत करे ७३-७५ हे भरतपम ! इस 
प्रकार शुद्ध तथा स्पष्ट अक्षरों ओर पदों का उच्चारण करनेवाला वक्ता आह्यण 
भी हर एक पर्व में उसी प्रकारका फल पविगा ७६ हे राजन्‌ ! जब वह ज्ञानी 
व्राह्मण मविष्य समय से सम्बन्ध रखनेवाली इस भारत कथा को सुनावे तब 
श्रेष्ठ बह्मणों के भोजन करनेपर विधिपृर्वक दान देना योग्य है ७७ फिर 
वक्ाकों अच्छी रीति से अलंकृत कर भोजन कराके, उसके प्रसन्न होनेपर 
शभ ओर उत्तम प्रीति होती हे। बाह्मणों के प्रसन्न होने से सब देवता प्रसन्न 
हो जाते हैं ७८ हे मातप्म ! इसी कारण साधुओंकी ओरसे न्याय ओर प्ृथऋ्‌ 
पृथक विविके अन पार सब अमीश वस्तुओं द्वारा बाह्मणोकोी तृप्त करना योग्य 
है ७६ हे श्रेष्ठ ! यह विधि मेंने तमसे कही। श्रद्धावाद्‌ से ही कम होना सम्भव 
है ८० हे नृपश्रेष्ठ, जनमेजय | परम कल्याण चाहने ओर सदेव उपाय करने 
वाले मतप्य को यह भारत श्रवण करना ओर पारण में उपाय करना चा- 
हिये ८१ सदेव मारतकों सने ओर भारत का ही पाठ करे। जिसके स्थानमें 
महाभारत है, उसके हाथमें विजय है ८२ भारत बहुत उत्तम ओर पतित्र है। 
भारतमें नाना प्रकारकी कथाएंहें; यह भारत देवताअंसि सेवन किया जाताहे। 
भारत परमपद हे 5३ हे श्रेष्ठ भरतवंशिन्‌ ! यह महाभारत सब शा्रोंमें उत्तम 
है। भारत मे ही मोक्षसिद्धि मिलती है, यह सिद्धान्त में तुम से कहता हूं ८४ 
महाभारतकी कथा, परथ्वी, गो, सरस्वती, ब्राह्मण और केशवजी का कीतेन 
ये कभी पीड़ा नहीं देते ८५ हे श्रेष्ठ | वेद, रामायण ओर पवित्र महाभारतके 
प्रारम्भ, मध्य और अन्तमें स्वेत्र हरि ही गाये जाते हैं। इस लोकमें परमपद 
चाहनेवाले मनुष्य को भारत का श्रवण करना योग्य है, जिसमें विष्णु की 
दिव्य कथा ओर सनातन सरस्वती हैं ८६-८७ यह परमपवित्र हैं; यही धम- 
शास्त्र हे, यही सर्वगणसम्पन्न है। यह भारत पुराण ऐश्वय चाहनेवाले को 
श्रवण करने के योग्य है ८८ शरीर, मन और वाणी आदिक से इकट्ठा किया 


रा 


हुआ पाप ऐसे नाश होजाता हे जेसे कि सयोदय होनेसे अन्चकार ८६ अठ - 


ग 








स्वगंरोहशप्व । १०६ कह 


रह प्ररणोंके सुनने का फल केवल महाभारत श्रवण कर्नसे वष्णव खबरप 
पाता है £० खली ओर पुरुष वेष्णव पदको प्राप्त करें, सन्‍्तान चाहनेवाली प्रिया 
> | हरिवंश सनना योग्य है ६१ पृवाक्न फलों को इच्छावाले पुरुषकाी २ [चत्‌ 
हे, कि यहां सामर्थ्य के अतुसार पांच निष्क सुवर्ण इसके वक्का की दे ६९ 
ध्यपना कल्याण चाहनेवाले को स्वणथद्ठी, बच्चों से अलंकृत, सवत्सा गा कया 
के वक्नाकों विधिएवंक देनी योग्य है ६३ हे मरतपम ! हाथ एवं को के हपण 
ओर मुख्य करके भोजनकी वस्तुएं भी देवे। है राजन्‌ ! उस वक्की अजिय का 
भूमिदान देना योग्य है । भ्मिदानके समान दान न हुआ, न होगा ५५० ६+ 
जो मनष्य सदेव इसे सुनता है या सुनाता है वह सब पापों से छूटकर वंष्णुत 
पदको पाता है ६६ है भरतषभ ! वह पुरुष अपनी ग्यारह पुश्तों समत स्री 
पुत्रों सहित अपना भी उद्धार करता है। है राजन्‌! इस पारणामें दशाश हवन 
करना भी योग्य है ६७-६८ ॥ 


हति औमदाभारतेशतसाइसचांसहितायांबेया सिक्‍्या स्वर्ग रोहरापव गि। सर्वेपत नु- 
कीत्तेने नाम पट्लोउ्ध्यायः ५ ॥! 


स्वगांगेहणपत्व समाप्त । 
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